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Keyboard Case CS

NAVOD K POUZITI

Dékujeme, ze jste si zakoupili nds$ produkt. Véfime, Ze budete s nasim vyrobkem spokojeni.
Technické p y
Standardni Bluetooth rozhrani, provozni vzdalenost: 10 m

Systém modulace: GFSK 1
Provozni napéti: 3.3-4.2V -
Provozni proud: <250 mA (klavesnice je v provozu)

Doba v pohotovostnim rezimu: az 90 dni

Doba nabijeni: <3 hodiny

Kapacita Lithium akumulatoru: 500 mAh

Zivotnost Lithium akumulatoru: 2 roky

Doba provozu (bez preruseni): s podsvicenim <5 h bez podsviceniaz 90 h
Provozni teplota: 0 °C - 45 °C

Material: PC, synteticka kiize, ABS, hlinik

Rozméry: 193 X 250 X 26 mm = =
Hmotnost: 700 g 2 0.,/
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Obsah baleni

1x KEYBOARD CASE
Tx névod k pouziti
Tx USB-C kabel o délce 0,8 m

Vlozeni
Otevrete pouzdro a vlozte iPad do prostoru pro tablet.

Postup BI h pfipoj
1. Jakmile je pfepina¢ uveden do polohy ,ON" (zapnuto), svételna kontrolka se rozsviti na 3 sekundy. Stisknéte tla¢itka FN + C
a klavesnice se prepne do rezimu sparovani.

Zapnéte a odemknéte svij tablet a kliknéte na ikonu , Settings” (Nastavent).
V nabidce Settings (Nastaveni) kliknéte na nabidku Bluetooth.

Zapnéte Bluetooth na kldvesnici a tablet spusti automatické vyhledavani dostupnych Bluetooth zafizeni.
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Ze seznamu vyberte klavesnici ,Epico Keyboard” a kliknéte na ni. V zavislosti na systému vlozte parovaci heslo ,, a stisknéte
tlacitko Enter pro potvrzeni a automatické pripojeni.
Poznamka: Nékteré modely nemusi vyzadovat parovaci heslo.
6. Jakmile je Bluetooth pfipojeni Usp&sné dokonceno, svételna kontrolka zlistane svitit a oznaceni , Connected” (Pfipojeno) se
zobrazi v seznamu vyhledanych Bluetooth zafizeni.
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Svételna kontrolka Bluetooth prfipojent: Stisknéte tlacitka FN + C a klavesnice se pfepne do rezimu sparovani.

Svételna kontrolka CapsLock: Stisknéte klavesu Capslock, kdyz potrebujete psat velkymi pismeny. Rozsviti se svételna kontrolka.
Indikace stavu nabiti:

Modré LED dioda sviti po celou dobu pouzivani klavesnice

Modréa LED dioda se rozblika pfi nizkém stavu baterie

Cervena LED dioda sviti pii nabijent

Cervena LED didoda zhasne po plném nabitf

Dobijeci port
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% Tahnuti prstem — pohyb kurzoru Kliknut jednim prstem — kliknuti levého tlacitka mysi

Zmacknuti a podrzeni jednim prstem — kliknuti a
podrzeni
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Klepnuti, klepnuti a podrzeni, poté tdhnuti — kliknuti
levym tlacitkem na vybrané polozce a tahnuti

e

Zmacknuti trackpadu ¢i jiné kldvesnice — probuzenf
iPadu

Prejeti dvéma prsty doprava na plose nebo uzaviené
obrazovce - otevienf zobrazeni dne$niho dne

Prejetim jednim prstem ukazatelem pod dolni okraj
displeje - otevieni Docku
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Prejeti dvéma prsty dolti — otevieni hledani z plochy

-
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Kliknuti dvéma prsty zobrazi nabidku rychlych akei pro rizné
polozky, napriklad ikony na plose, zprévy ve schrance nebo
tlacitko Fotoaparat v Ovladacim centru — sekundarni kliknuti

Prejeti jednim prstem ukazatelem pod dolni okraj
displeje, po objeveni Docku, opakované prejeti
ukazatelem pod dolni okraj displeje — navrat na plochu

Presunutim ukazatele jednim prstem vyberete stavové
ikony vpravo nahofe, kliknuti — otevieni Ovlddaciho
centra

Prejeti dvéma prsty nahoru nebo doll - rolovani
nahoru a doll

Presunutim ukazatele jednim prstem vybere stavové
ikony vlevo nahote, kliknuti — otevieni oznamovaciho
centra

Prejeti dvéma prsty doleva nebo doprava - rolovani
doleva a doprava

Polozeni dvou prstl blizko sebe, jejich rozevienim
zobrazeni priblizite, sevienim ho oddalite —
zvétseni/zmenseni
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Stisknuti a podrzeni tremi prsty — snimek obrazovky
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Prejeti tremi prsty nahoru, na okamzik zastavit a poté

Prejeti tfemi prsty nahoru - navrat na plochu prsty zvednout - otevieni prepinace aplikaci
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Klavesnice je vybavena vestavénym lithiovym akumuladtorem, ktery je tfeba pravidelné dobijet.

Pred prvnim pouzitim plné klavesnici nabijte.

1. Abyste prodlouzili Zivotnost klavesnice, nabijejte ji pouze, kdyz se rozblika svételnd kontrolka zapnuti. Doporu¢ena doba nabijent
je 2-3 hodiny.

2. Vlozte koncovku USB kabelu do nabijeciho portu v klavesnici.

3. Druhou koncovku USB kabelu viozte do USB-C-portu v pocitaci nebo v sitovém adaptéru.

4. Svételna kontrolka zapnuti bude svitit béhem nabijeni. Jakmile zhasne, je klavesnice nabita.

Poznamka:

1. Pokud nebudete klavesnici pouzivat déle nez 15 minut, automaticky se pfepne do rezimu spanku. Vsechny LED kontrolky
zhasnou. Stisknéte libovolnou klavesnici, vyckejte asi 3 sekundy a klavesnice se aktivuje.

2. Pokud nebudete klavesnici delsi dobu pouzivat, doporuéujeme ji vypnout, abyste prodlouzili jeji Zivotnost.

Cisteni
Klavesnici i pouzdro udrzujte v ¢istoté. Jen tak mizete dosahnout spolehlivé i dlouhodobé zivotnosti produktu.

K ¢isténi klavesnice pouzivejte pouze prostredky, které jsou urceny pro cisténi a idrzbu tohoto typu elektroniky a pfislusenstvi.
Varovani:

V zadném piipadé nemyjte klavesnici ani pouzdro ve vodé nebo jiné tekutiné. K cisténi nepouzivejte hrubé Cistici piipravky benzin,
rozpoustéd|a, chemické pripravky apod.

Reseni potizi

Potiz Reseni

Nerozsvitila se LED kontrolka po zapnuti klavesnice. Klavesnice je vybita. Nabijte ji podle pokyn( v ¢asti
.Nabijeni”.

Smartphone nebo tablet nevyhledal klavesnici. Ujistéte se, ze jste stiskli tlacitko ,Connect”. Méli byste vidét
blikajici modrou LED kontrolku. Pokud LED kontrolka neblika,
nebude klévesnici viditelna pro vase zafizeni.

Sparovani selhalo. Klavesnice je v seznamu vyhledanych Vypnéte kldvesnici a vymazte ji z vyhledaného seznamu ve

dostupnych bezdratovych zafizeni. vasem telefonu nebo tabletu. Poté spustte znovu vyhledavani
a provedte nové sparovani.

Po delsi dobé nepouzivani klavesnice vyzaduje vlozit Vypnéte kldvesnici i zafizeni a po chvili je znovu zapnéte.

heslo pro sparovani. Poté zkuste znovu sparovat zafizeni s klavesnici.

Po spérovani klavesy nefunguji. Zkontrolujte vstupni nastaventi tabletu. Ujistéte se, ze vdechna
nastaveni jsou v zapnutém (ON) stavu. Pokud ne, zménte
nastaveni.

pet i pokyny
Pouzivejte klavesnici vyhradné podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Na klavesnici nepokladejte zadné tézké predmeéty.

Nerozebirejte klavesnici. Neobsahuje Zzadné ¢asti, které by uzivatel mohl opravit sam. Veskeré opravy svéfte autorizovaného
servisnimu stredisku. Nikdy nepouzivejte klavesnici, pokud je jakkoli poskozena.

Chrante klavesnici pred vihkosti, prasnosti, pady a narazy.

Nevystavujte klavesnici kapajici nebo stiikajici vodé. Neponofujte klavesnici do vody ani jiné tekutiny. Na klavesnici nepokladejte
nadoby naplnéné vodou, napf. vazy.

Nestavte klavesnici do blizkosti otevieného ohné, napf. svicky, topeni nebo do blizkosti jinych zdroji tepla.

Pokud zaznamenéte neobvyklé prehfivani klavesnice ¢i jiné znamky poruchy, prestante ji pouzivat a obratte se na autorizované servisni
stredisko.

Vyrobek udrzujte v ¢istoté. K ¢isténi pouzivejte pouze prostiedky, které jsou uréeny pro cisténi a idrzbu tohoto typu elektroniky

a pfislusenstvi.

Do vstupt klavesnice nevkladejte zadné predméty.

Nevkladejte konektor USB-C kabelu do vstupu klavesnice nasilim.

Uchovavejte vyrobek na suchém, dobre ventilovaném misté mimo dosah déti nebo domacich mazlickd.

Vestavény lithiovy akumulator ekologicky zlikvidujte. Obratte se na svého prodejce nebo mistni samospravu. Ridte se podle platnych
prévnich predpist.

Cetina je piivodni verze.

Vylougeni odpovéd N
Pouzivejte tento produkt vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
pfipadnou skodu zplsobenou nespravnym pouzitim tohoto produktu.

komunalni odpad a musi byt likvidovan podle mistné platnych préavnich predpist. Predejte tento produkt k ekologické
— likvidaci. Spravnou likvidaci tohoto produktu chranite Zivotni prostredi. Pro vice informaci se obratte na mistni samospravu
zabyvajici se likvidaci komunalniho odpadu, nejblizsi sbérné misto nebo svého prodejce.

H Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci oznacuje, ze dany produkt nesmi byt povazovan za bézny

@ é Tento produkt splnuje veskeré zakladni pozadavky smémic EU, které se na néj vztahuiji.
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NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si kupili nds produkt. Verime, Zze budete s nasim vyrobkom spokojni.

Teck

ké parametre

Standardné Bluetooth rozhranie, prevadzkova vzdialenost: 10 m
Systém modulacie: GFSK 1.
Prevadzkové napatie: 3.3-4.2V

Prevadzkovy prad: <250 mA (klévesnica je v prevadzke)

Cas v pohotovostnom rezime: a7 90 dni

Cas nabijania: <3 hodiny

K ita litiového al la 500 mAh

Zivotnost litiového akumulatora: 2 roky

Prevadzkova doba (bez prerusenia): s podsvietenim <5 h bez
podsvieteniaaz 90 h

Prevadzkova teplota: 0 °C - 45 °C 2
Material: PC, synteticka koza, ABS, hlinik : = =
Rozmery: 193 X 250 X 26 mm AL
Hmotnost: 700 g

O0000000000000)
0000000000000
0000000000003
C JO000000000C]
000000000

Puzdro

Magneticky prazok
Dobijaci port

Tla¢idlo zapnutia/vypnutia
LED diéda Caps lock

LED diéda sparovania

LED didda nabijania
Touchpad
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Obsah baleni

1x KEYBOARD CASE
Ixnavod na pouzitie
1x USB-C kabel s dizkou 0,8 m

Vieseni Il
\

Otvorte puzdro a vlozte iPad do priestoru na tablet.

Postup BI h pripoj

1. Hned ako je prepina¢ uvedeny do polohy ,ON" (zapnuté), svetelna kontrolka sa rozsvieti na 3 sekundy. Stlacte tlacidld FN + C
a klavesnica sa prepne do rezimu sparovania.

2. Zapnite a odomknite svoj tablet a kliknite na ikonu , Settings” (Nastavenia).

3. Vponuke Settings (Nastavenia) kliknite na ponuku Bluetooth.

4. Zapnite Bluetooth na klavesnici a tablet spusti automatické vyhladavanie dostupnych Bluetooth zariadeni.
5

Zo zoznamu vyberte klavesnicu , Epico Keyboard” a kliknite na u. V zavislosti od systému vlozte sparovacie heslo , ****” a stlacte
tlacidlo Enter na potvrdenie a automatické pripojenie.

Poznamka: Niektoré modely nemusia vyzadovat sparovacie heslo.

6. Hned ako je Bluetooth pripojenie ispesne dokoncené, svetelna kontrolka zostane svietit a oznacenie ,Connected” (Pripojené) sa
zobrazi v zozname vyhladanych Bluetooth zariadent.

S Iné kontrolky
Svetelna kontrolka Bluetooth pripojenia: Stlacte tlacidla FN + C a klavesnica sa prepne do rezimu sparovania.

Svetelna kontrolka CapsLock: Stlacte klaves CapsLock, ked' potrebujete pisat velkymi pismenami. Rozsvieti sa svetelna kontrolka.
Indikacia stavu nabitia:

Modré LED didda svieti po celi dobu pouzivania klavesnice

Modréa LED didda sa rozbliké pri nizkom stave batérie

Cervené LED diéda svieti pri nabfjani

Cervené LED diéda zhasne po plnom nabiti

Dobijaci port
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Zapnutie/vypnutie

dotykovej funkcie Otvorenie virtualnej klavesnice

Tlacidlo pre zapnutie
podsvietenia

Stlacenim tlacidla dvakrat zapnite
svetlo

Stimenie podsvietenia Zosilnenie podsvietenia

Sedemfarebny
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podsvietenia
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o% Potiahnutie prstom — pohyb kurzora &‘\j Kliknuti jednim prstem — kliknuti levého tlacitka mysi

Klepnutie, klepnutie a podrzanie, potom tahanie
- kliknutie lavym tlacidlom na vybranej polozke
a potiahnutie

Stlacenie a podrzanie jednym prstom - kliknutie
a podrzanie
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Prejdenie dvoma prstami doprava na ploche alebo
uzatvorenej obrazovke - otvorenie zobrazenia
dne$ného dna

Stlacenie trackpadu ¢i inej klavesnice — prebudenie
iPadu
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Prejdenim jednym prstom ukazovatelom pod dolny
okraj displeja — otvorenie Docku

Prejdenie dvoma prstami dole — otvorenie hladania
z plochy
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W Prejdenie jednym prstom ukazovatelom pod dolny Kliknutie dvoma prstami zobrazi ponuku rychlych akcii pre rézne
okraj displeja, po objaveni Docku, opakované prejdenie polozky, napriklad ikony na ploche, sprévy v schranke alebo
ukazovatelom pod dolny okraj displeja - navrat na plochu tlacidlo Fotoaparat v Ovlddacom centre - sekundarne kliknutie.

Ex3 Presunutim ukazovatela jednym prstom vyberiete

Prejdenie dvoma prstami hore alebo dole —

X stavové ikony vpravo hore, kliknutie — otvorenie
rolovanie hore a dole

Ovladacieho centra.

Presunutim ukazovatela jednym prstom vyberiete
stavové ikony vlavo hore, kliknutie - otvorenie
oznamovacieho centra.

Prejdenie dvoma prstami dolava alebo doprava -
rolovanie dolava a doprava

C?”

Polozenie dvoch prstov blizko seba, ich
roztvorenim zobrazenie priblizite, zovretim ho
oddialite - zvécenie/zmensenie
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Stlacenie a podrzanie tromi prstami — snimka obrazovky

Prejdenie tromi prstami hore, na okamih zastavit

Prejdenie tromi prstami nahor — navrat na plochu - . P -
g P P a potom prsty zdvihnut - otvorenie prepinaca aplikacif
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Klavesnica je vybavena vstavanym litiovym akumulatorom, ktory je potrebné pravidelne dobijat.

Pred prvym pouzitim plne klavesnicu nabite.

1. Aby ste predizili zivotnost klavesnice, nabijajte ju iba vtedy, ked'sa rozblika svetelna kontrolka zapnutia. Odportcany ¢as nabijania
sU 2 -3 hodiny.

2. Vlozte koncovku USB kabla do nabijacieho portu v klavesnici.

3. Druht koncovku USB kébla viozte do USB-C-portu v pocitaci alebo v sietovom adaptéri.

4. Svetelna kontrolka zapnutia bude svietit pocas nabijania. Hned ako zhasne, je klavesnica nabita.

Poznamka:

1. Ak nebudete klavesnicu pouzivat dlhsie nez 15 mint, automaticky sa prepne do rezimu spanku. Vsetky LED kontrolky zhasnu.
Stlacte lubovolnu klavesnicu, vyckajte asi 3 sekundy a klavesnica sa aktivuje.

2. Ak nebudete klavesnicu dlhsi ¢as pouzivat, odpori¢ame ju vypnut, aby ste pred\’iil'\ jej zivotnost.

Eisteni
Klavesnicu aj puzdro udrziavajte v Cistote. Len tak mézete dosiahnut spolahlivi aj dlhodobu Zivotnost produktu.

Na cistenie klavesnice pouzivajte iba prostriedky, ktoré st urcené na cistenie a Udrzbu tohto typu elektroniky a prislusenstva.
Varovanie:

V ziadnom pripade neumyvajte kldvesnicu ani puzdro vo vode alebo inej tekutine. Na Cistenie nepouzivajte hrubé Cistiace pripravky
benzin, rozpustadla, chemickeé pripravky a pod.

Ri P

Problém Riesenie

Nerozsvietila sa LED kontrolka po zapnuti klévesnice. Klavesnica je vybitd. Nabite ju podla pokynov v casti
.Nabijanie”.

Smartfén alebo tablet nevyhladal klavesnicu. Uistite sa, Ze ste stlacili tlacidlo ,Connect”. Mali by ste vidiet

blikajicu modri LED kontrolku. Ak LED kontrolka neblika,
nebude klévesnica vidite/na pre vase zariadenie.

Sparovanie zlyhalo. Kldvesnica je v zozname Vypnite klavesnicu a vymazte ju z vyhladaného zoznamu
vyhladanych dostupnych bezdrétovych zariadent. vo vasom teleféne alebo tablete. Potom spustite znovu
vyhladavanie a vykonajte nové sparovanie.

Po dlhsom case nepouzivania klavesnica vyzaduje vlozit Vypnite klavesnicu aj zariadenie a po chvili ich znovu zapnite.
heslo na sparovanie. Potom skuste znovu sparovat zariadenie s kldvesnicou.
Po spérovani klavesy nefunguju. Skontrolujte vstupné nastavenie tabletu. Uistite sa, ze
véetky nastavenia st v zapnutom (ON) stave. Ak nie, zmente
nastavenie.

pet é pokyny
Pouzivajte klavesnicu vyhradne podla pokynov uvedenych v tomto navode.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Na klavesnicu nekladte Ziadne tazké predmety.

Nerozoberajte klavesnicu. Neobsahuje ziadne Casti, ktoré by pouzivatel mohol opravit sam. Vsetky opravy zverte autorizovaného
servisnému stredisku. Nikdy nepouzivajte klavesnicu, ak je akokolvek poskodena.

Chrante klavesnicu pred vihkostou, prasnostou, padmi a narazmi.

Nevystavujte klavesnicu kvapkajlicej alebo striekajticej vode. Neponarajte klavesnicu do vody ani inej tekutiny. Na klavesnicu nekladte
nadoby naplnené vodou, napr. vazy.

Neumiestnujte klavesnicu do blizkosti otvoreného ohna, napr. sviecky, kirenia alebo do blizkosti inych zdrojov tepla.

Ak zaznamenéte neobvyklé prehrievanie klavesnice ¢iiné znamky poruchy, prestante ju pouzivat a obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vyrobok udrzujte v Cistote. Na Cistenie pouzivajte iba prostriedky, ktoré st ur¢ené na Cistenie a Udrzbu tohto typu elektroniky

a prislusenstva.

Do vstupov klavesnice nevkladajte Ziadne predmety.

Nevkladajte konektor USB-C kabla do vstupu klavesnice nasilim.

Uchovavajte vyrobok na suchom, dobre ventilovanom mieste mimo dosahu deti alebo domacich maznacikov.

Vstavany litiovy akumulator ekologicky zlikvidujte. Obratte sa na svojho predajcu alebo miestnu samospravu. Riadte sa pod!a platnych
pravnych predpisov.

Cestina je pdvodna verzia.

Vyluéenie zodpovednosti
Pouzivajte tento produkt vyhradne v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto ndvode. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za
pripadnu skodu spdsobend nespravnym pouzitim tohto produktu.

komunalny odpad a musi sa likvidovat podla miestne platnych pravnych predpisov. Odovzdajte tento produkt na
— ekologicku likvidaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu chranite Zivotné prostredie. Pre viac informécif sa obratte na
miestnu samospravu zaoberajucu sa likvidaciou komunalneho odpadu, najblizsie zberné miesto alebo svojho predajcu.

H Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentacii oznacuje, ze dany produkt sa nesmie povazovat za bezny

@ é Tento produkt spifia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nar vztahuju.



Keyboard Case HU
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik Onnek, hogy megvasarolta a termékiinket! Hissziik, hogy elégedett lesz a termékiinkkel!

Standard Bluetooth interfész, lizemi hatétavolsag: 10 m
Modulaciés rendszer: GFSK 1.
Tapfesziltség: 3.3-4.2V

Aramfelvétel: <250 mA (mikodé billentytizet)

Készenl, 6tartam: 90 nap

Toltésiidé: <3 dra

Litium akkumulator kapacitasa: 500 mAh

Litium akkumulator élettartama: 2 év

Miikédési id6 (megszakitas nélkil): hattérvilagitassal <5 6ra hattérvilagitas
nélkil 90 oraig

Uzemi hémérséklet: 0 °C - 45 °C 5
Anyag: PC, m(ibér, ABS, aluminium : = =
Méret: 193 x 250 X 26 mm AL
Témeg: 700 g

O0000000000000)
0000000000000
0000000000003
C JO000000000C]
000000000

Tok

Méagneses szalag

Tolté aljzat

Be- és kikapcsold gomb
Caps lock LED diéda
Parositas LED dioda
Toltés LED dioda
Touchpad

PN O A WP

A csomagolas tartalma

1x KEYBOARD CASE
1x Hasznélati tmutatd
1x 0,8 m hosszt USB-C kébel

2blagéb behelvezs
A y

Nyissa ki a tokot és helyezze az IPad készliléket a tdblagép tartdba.

BI h Takaosd

1. Kapcsolja a kapcsolot ON (bekapcesolva) allasba, a kijelzé 3 méasodpercre bekapcesol. Nyomja meg a FN + C billentyiket,
a billentyiizet parositas modba kapcsol at.

Kapcsolja be és nyissa meg a tablagépet, majd tapintson a , Settings” (beallitasok) ikonra.
A Settings (beéllitésok) mentiben tapintson a Bluetooth opciéra.
Kapcsolja be a Bluetooth adatatvitelt a billentylizeten, a tdblagép automatikusan keresi az elérheté Bluetooth eszkdzoket.

ok wnN

A megijelend listaban tapintson a , Epico Keyboard” billenty(izet elemre. A rendszertél fliggben esetleg jelszot is meg kell adnia
L FEER majd nyomja meg az Enter billenty(t az automatikus csatlakozas jovahagyasahoz.

Megjegyzés: bizonyos tipusok parositasahoz nem kell jelszét megadni.

6. Haa Bluetooth-kapcsolat sikeresen létrejott, a jelzéfény égve marad, ésa ,Csatlakozva” felirat jelenik meg a keresett
Bluetooth-eszkdzok listdjaban.

Kijelz6k

Bluetooth csatlakozas kijelz6: Nyomja meg a FN + C billenty(iket, a billenty(izet parositas mddba kapcsol at.
Capslock kijelzé: Nagybetiik irdésahoz nyomja meg a CapsLock billenty(it. Bekapcsol a kijelz6.

Ak . sltsttség kijelzé

Akék LED a billenty(izet hasznélatanak teljes idotartama alatt vilagit

Akék LED villogni kezd, ha az akkumulator lemerdl

Toltés kdzben a piros LED vilagit

A piros LED a teljes toltés utan kialszik

Toltd aljzat

o @ Be- / kikapcsold gomb

OFF

Funkcié gyorsbillentyii fn+

O  Kezdélap o Fényeré - S0- Fényerd +
Képernyd billentylzet Q Keresés @ Billenty(izet dtkapcsolasa
piy  Lejatozas szineteltetése / » Kovetkezd szam Ma EI626 578m
lejatszas inditasa
@ Masolas ﬂ Beillesztés ﬂ Képernyd lezarasa
2 Hanger6 - ) Hangeré +
Kivlaml P bl

Erintéses funkcio be/ki Virtualis billentytizet megnyitasa

kapcsolasa
) Gomb a hattérvilagitas ) Nyomja meg kétszer a gombot a
L4 bekapcsolasahoz L menetfény bekapcsolaséhoz

¥ + ] Afényt tompitja ¥ +[ ] Vilégitss hozzaadésa

Hét szind
hattérvilagitas + E Page Down
fn . fn
kapcsolé gomb
Q@ A~ Beviteli nyelv
control valtasa fn + @ Oldalfel
AW Néhany szokatlan
|+ EGYEB GOMBOK specidlis karaktert
option i
is el®allithatnak
Néhany karakl rovidités
Osszes kivalasztasa Mésolas
Beillesztés Nyiré
X
X + Specidlis karakterek Caps Lock
option
~ Kattintson kétszer egymas utan
control a hangbevitel megnyitdsahoz
ios '
o
°§3 Ujjhtizés: kurzor mozgatésa &3 Tapintas egy ujjal: kattintas bal egérgombbal
(_I, Tapintas, tapintas és tartas, majd ujjhuzas: kattintas & Megnyomds és nyomva tartas egy ujjal - kattintas és
v bal egérgombbal a kijeldlt elemre és hiizas tartas

(ifé? 4

Trackpad vagy billenty(i megnyomasa - iPad
felébresztése

Két ujj jobbra hiizésa a kezddképernyén, vagy zarolt
képernydn — mai nap megnyitasa

&
(R

Kurzor lehtzasa egy ujjal a képernyd alsé széle ald -

Dock megnyitasa Két ujj lefelé hizésa - keresés a kezddképerny6rol

e

-
<

Kurzor lehtzasa egy ujjal a képernyd alsé széle ala, majd
a Dock megjelenése utan a kurzor ismételt lehtizasa
a képernyd also széle ala - visszatérés a foképernydre

Kétujjas kattintassal megjelenik egy gyorsmeni a kilonbozo elemekhez,
példaul a kezdoképernyd ikonokhoz, a fiokban [évé Uzenetekhez vagy
a Vezérlokdzpont Kamera gombhoz - masodlagos kattintds.

Két ujj felfelé vagy lefelé mozgatasa — gorgetés
felfelé vagy lefelé

Kurzor mozgatasa egy ujjal a jobb felsé sarok felé,
kattintas — Vezérlékozpont megnyitasa.

Két ujj balra vagy jobbra mozgatésa — gorgetés
balra vagy jobbra

Kurzor mozgatasa egy ujjal a bal felsé sarok felé,
kattintas — értesitési kozpont megnyitasa.

(E§E$3

Két ujj egymas kozelébe helyezése, széthuzassal
kézelités, Gsszehlzassal tavolitas — nagyitas/
kicsinyités

Megnyomas és megnyomva tartas harom ujjal —
képernyé kép

2| & & & &

R

Harom ujj felfelé mozgatasa, egy pillanatra megallas
majd az ujjak felemelése — alkalmazas kivalasztd
megnyitasa

Harom ujj felfelé hizasa - visszatérés
a kezddképernydre

-
3
3

Az ator toltése

A billentylizetbe litium akkumulator van beépitve, amelyet rendszeresen fel kell tolteni.

A billenty(izet elsé hasznalatba vétele el6tt az akkumulatort toltse fel.

1. Abillentylizet akkumulatordnak a védelme érdekében az akkumulatort csak akkor toltse fel, ha a toltottség kijelzd villogni kezd. Az
ajanlott toltési id6 2-3 dra.

2. Az USB kabel egyik végét csatlakoztassa a billenty(zethez.

3. Az USB kabel masik végét csatlakoztassa szamitdgép vagy haldzati adaptert USB-C aljzatdhoz.

4. Toltés kdzben a kijelzé vilagit. A kijelzd a toltés befejezése utan elalszik.

Megjegyzés:

1. Haabillentylzetet 15 percig nem hasznalja, akkor az automatikusan atkapcsol készenléti izemmaddba. Minden LED kijelzd
elalszik. A felébresztéshez nyomja meg valamelyik billentytit, és varjon 3 masodpercet a billentylizet hasznalatba vétele el6tt.

2. Abeépitett akkumulator védelme érdekében, ha a billentylizetet hosszabb ideig nem fogja hasznalni, akkor kapcsolja le.

Ti

A billenty(izetet és a tokot tartsa tiszta allapotban. Csak igy biztosithatd a termék megbizhaté miikodése és hosszu élettartama.

A billenty(izet tisztitdsahoz csak hasonld tipust elektronikak tisztitdsahoz ajanlott készitményeket hasznaljon.
Figyelmeztetés!

A billenty(izetet és a tokot vizben vagy mas folyadékba elmosni tilos! A tisztitdshoz ne hasznaljon durva és karcolé szereket, benzint,
olddszereket, kémiai anyagokat stb.

Pr

Probléma Megoldas

ALED kijelz6 nem vilagit a bekapcsolas utan. Az akkumulator lemertlt. A toltéssel foglalkozo fejezetben
leirtak szerint toltse fel az akkumulatort.

Az okostelefon vagy a tdblagép nincs csatlakoztatva. Nyomja meg a ,Connect” gombot. Csatlakozas kdzben
kék LED villog. Amennyiben a LED nem villog, akkor az okos
készllék ,nem latja” a billentylizetet.

A pérositas nem sikerult. A billenty(izet megtalalhato Kapcsolja le a billentylizetet, és torolje az okos készulék altal
a vezeték nélkili eszkozok listajaban. latott vezeték nélkili eszkodzok listdjabol. Majd ismét inditsa
el a keresést és hajtson végre parositast.

Hosszabb hasznalati sziinet utan a csatlakoztatas kozben Kapcsolja le a billentylizetet és az okos eszkozt, varjon egy
jelszot kér az okos eszkdz. kicsit, majd ismét kapcsolja be a billentylizetet és az okos
eszkozt. Probéljon meg parositast végrehajtani.

Parositas utan a billentylizet nem mikodik. Ellendrizze le a tablagép bemeneti bedllitasait. Ugyeljen
arra, hogy minden kapcsolédd beallitas ON (bekapcsolva)
allapotban legyen. A kikapcsolt elemeket kapcsolja be.

A billenty(izetet csak a jelen Gtmutatdban leirt médon és célokra hasznalja.

Aterméket gyerekektd| elzart helyet tarolja.

A billenty(izetre ne tegyen ra nehéz targyakat.

A billentyiizetet ne szerelje szét. A billentylzetben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket On is kicserélhet. A termék minden javitasat
bizza a legkdzelebbi markaszervizre. Ha a billentylzeten barmilyen sériilés van, akkor azt ne hasznélja.

A billenty(izetet dvja erds rezgésektdl és ttésektd|, illetve elézze meg a billentylizet leesését.

A billenty(izetet ne tegye ki froccsend vagy folyo viz hatasanak. A billentyiizetet vizbe martani tilos. A billenty(zetre vizzel teli targyakat
(pl. vazat) rahelyezni tilos.

A billentylzetet ne tegye forré helyre, nyilt lang vagy més héforrasok (tizhely, kalyha stb.) kdzelébe.

A billenty(izet erés felmelegedése vagy mas jellegli meghibasodasa esetén a billentylizetet ne hasznalja, forduljon markaszervizhez.
Aterméket tartsa tiszta allapotban. A billenty(izet tisztitasahoz csak hasonlé tipust elektronikak tisztitdsahoz ajanlott készitményeket
hasznaljon.

A billenty(izet nyilasaiba ne dugjon be idegen targyakat.

Az USB-C kabel csatlakozdjat ne nyomja erével az aljzatba.

Aterméket szaraz és ol szell6z6 helyen, gyerekektél és haziallatoktdl elzart helyen tarolja.

A beépitett litium akkumulatort az élettartama végén adja le tjrahasznositasra. Tovabbi informaciokért forduljon az eladéhoz vagy

a helyi dnkormanyzathoz. A terméket a helyi el6irasok szerint kell megsemmisiteni.

Az eredeti nyelv: cseh.

F ég kizarasa

A késziiléket kizarélag csak a jelen Gtmutatoban leirtak szerint, az utasitasokat betartva haszndlja. A gyarté nem vallal semmilyen
felelésséget sem a csatlakoztatott mobil eszkdz esetleges meghibasodasaért, ami a termék nem megfeleld hasznélata miatt
kovetkezett be.

aterméket helyi jogszabalyoknak megfelel6en kell artalmatlanitani. A hasznalhatatlan terméket adja le kdrnyezetbarat artalmatlanitas
— céljabdl. A termék megfeleld artalmatlanitdsaval on is hozzajarul a kornyezetlink védelméhez. A terméket atvevé hulladékgy(ijtd
telephelyekrdl tovabbi informacidkat a helyi polgarmesteri hivatalban, vagy a termék eladdjatol kaphat.

H Eza szimbdlum a terméken vagy a kiséré dokumentéciéban azt jelzi, hogy a termék nem tekinthetd normal haztartasi hulladéknak,

@ é A termék megfelel az adott termékekre vonatkozé dsszes eurdpai unids mlszaki és egyéb eldirdsnak.
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INSTRUCTION MANUAL

Thank you for purchasing our product. We trust that you will be satisfied with our product.

Standard Bl h interface, op ing distance: 10 m
Modulation system: GFSK 1.

Operating voltage: 3.3-4.2V

Operating current: <250 mA (the keyboard is in operation)
Standby time: up to 90 days

Charging time: <3 hours

Lithium battery capacity: 500 mAh

Lithium battery life: 2 years

Operating time (without interruption): with backlight <5 h without
backlightupto 90 h

Operating temperature: 0 °C - 45 °C 2
Material: PC, synthetic leather, ABS, aluminium : = =
Dimensions: 193 X 250 X 26 mm TAURANN Sl -

Weight: 7009 S0000000000000
1 Cose 0000000000000
: . 000000000000
2. Magnetic strip 0000000000
3. Charging port 0000C____ 100000

4. On/ off button —

5. Caps Lock LED indicator

6. Pairing LED indicator - o
7. Charging LED indicator

8. Touchpad

Package

Tx KEYBOARD CASE

Ix instruction manual
1x USB-C cable 0.8 m long

Inserting tablet

Open the case and insert the iPad into the tablet compartment.

BI " jon pr N
1. When the switch is set to the ,ON" position, the indicator light comes on for 3 seconds. Press the FN + C buttons and the
keyboard will switch to pairing mode.

Turn on and unlock your tablet and click on the , Settings” icon.

In the Settings menu, click the Bluetooth menu.

Turn on Bluetooth on the keyboard and the tablet will automatically search for available Bluetooth devices.

ok wnN

Select the , Epico Keyboard” from the list and click on it. Depending on the system, enter the pairing password ,****" and press
the Enter button to confirm and connect automatically.

Note: Some models may not require a pairing password.

6. Once the Bluetooth connection is successfully completed, the indicator light will remain on and ,Connected” will be displayed
in the list of searched Bluetooth devices.

Light indi S
Bluetooth connection indicator light: Press the FN + C buttons and the keyboard will switch to pairing mode.
Capslock indicator light: Press the CapsLock key when you need to type in uppercase. The indicator light comes on.

Charge level indicator:

The blue LED lights up the entire time the keyboard is in use
The blue LED will flash when the battery is low

The red LED lights up when charging

The red LED will turn off after full charge

Charging port

o @ On / Offbutton

OFF

Function shortcut key fn+

O Home page & Brightness — “O- Brightness +
On-screen keyboard Q Search @ Keyboard switching
DIl Pause playback / Start playback > Next tune l4«  Previous tune
@ Copy ﬁ Insert ﬂ Lock screen
<) Volume- ) Volume +

Special instructions for some fi ion k

Turn on/off touch function Open Virtual keyboard

Press twice to turn on

Turn on the backlight the breathing light

F::I?gclﬂg the brightness of & + @ Light brightness increase

Switch colours + E Page Down

Q@ A~ Switch primary
control language n + @ Page up
~ Can type some special
| + OTHERKEYS characters that are not
option
commonly used

Keyboard shortcuts
Select All Copy
Paste Shear
X
§ + Special symbols Caps Lock
option
~ Press twice in a row
control to open voice input
iOS gestures

Drag your finger - move the cursor One-finger click - left mouse button click

b

Tap, tap and hold, then drag - left-click on
a selected item and drag

T
o

(ifiﬂ 4

Press and hold, one finger - click and hold.

Swipe two fingers right while on desktop or lock screen

Press trackpad or other keyboard — wake iPad. h L
—open today’s activity.

&

Swipe one finger below display bottom edge -

open Dock. Swipe two fingers down — open search from desktop.

5

W Swipe one figer below display bottom edge; after Tap two fingers to bring up quick action menu for items
Dock appears, swipe finger again below display such as desktop icons, email messages or the Camera
bottom edge - return to desktop. button in Control Center — secondary click.

xd

Swipe one finger to top right to select top right status

Swipe two fingers up or down - scroll up or down. icons: tap to open Control Center.

Swipe one finger to top left to select top left status

Swipe two fingers left or right - scroll left or right. icons; tap to open Notification Center.

Cfngt

Swipe two fingers toward or away from each other
—zoom out / zoom in.

(&

Press and hold three fingers - screen capture.

-
3
3

Swipe three fingers up, pause briefly, then lift fingers —

Swipe three fingers up - return to desktop. open app switcher

el RIC NI RS e C S

Charging
The keyboard is equipped with a built-in lithium battery, which must be recharged regularly.

Charge the keyboard fully before using it for the first time.

1. Toextend the life of the keyboard, charge it only when the power light is flashing. The recommended charging time is 2-3 hours.
2. Insertthe end of the USB cable into the charging port on the keyboard.

3. Insert the other end of the USB cable into the USB-C-port on your computer or network adapter.

4. The power light will be on during charging. When it goes out, the keyboard is charged.

Note:

1. Ifyou do not use the keyboard for more than 15 minutes, it automatically goes into sleep mode. All LED indicators turn off. Press
any key, wait about 3 seconds and the keyboard will activate.

2. Ifyou will not be using the keyboard for an extended period of time, we recommend that you turn it off to extend its life.

Cleani
Keep the keyboard and the case clean. This is the only way you can achieve a reliable and long product life.

To clean the keyboard, use only products designed for cleaning and maintenance of this type of electronics and accessories.
Warning:

Never wash the keyboard or case in water or any other liquid. Do not use harsh cleaners, gasoline, solvents, chemicals, etc. for
cleaning.

Troublest ing

Problem Solution

The LED indicator did not light up when the keyboard The keyboard battery is empty. Charge it according to the

was turned on. instructions in the "Charging" section.

The smartphone or tablet did not find the keyboard. Make sure you have pressed the "Connect" button. You
should see a flashing blue LED. If the LED indicator is not
flashing, the keyboard will not be visible to your device.

Pairing failed. The keyboard is in the list of searched Turn off the keyboard and delete it from the search list

available wireless devices. on your phone or tablet. Then start the search again and
perform a new pairing.

If you do not use the keyboard for a long time, you have Turn of both the keyboard and device and turn them on

to enter password for pairing. again after a while. Then try again pairing the device with
the keyboard.

The keys do not work after pairing. Check the input setting of the tablet. Make sure that all the
settings are ON. If not, change the setting.

Safety instructions

Use the keyboard only as instructed in this manual.

Keep out of reach of children.

Do not place any heavy objects on the keyboard.

Do not disassemble the keyboard. It does not contain any parts repairable by the user. Have all repairs carried out by an authorized
service center. Never use the keyboard if itis damaged in any way.

Protect the keyboard from moisture, dust, falls, and shocks.

Do not expose the keyboard to dripping or splashing water. Do not immerse the keyboard in water or any other liquid. Do not put
containers filled with water on the keyboard, e.g. vases.

Do not place the keyboard near an open flame, such as candles, heaters, or other heat sources.

If you notice unusual keyboard overheating or other signs of malfunction, stop using it and contact an authorized service center.
Keep the product clean. Use only cleaning agents that are intended for cleaning and maintenance of this type of electronics and
accessories.

Do not insert any objects into the keyboard inputs.

Do not force the USB-C cable connector into the keyboard input.

Keep the product in a dry, well-ventilated place out of the reach of children or pets.

Dispose of the lithium battery in an environmentally friendly manner. Contact your vendor or local government. Follow the applicable
legal regulations.

The language of the original version is Czech.

Disclai

Use this product only in accordance with the instructions in this manual. The manufacturer accepts no liability for any damage caused
by incorrect use of this product.

a regular municipal waste and must be disposed of in accordance with local regulations. Pass thi product for
— environmentally safe disposal. Proper disposal of this product protects the environment. For more information, contact
your local municipal waste disposal office, the nearest collection point or your dealer.

H This symbol on the product or in the accompanying documentation indicates that the product must not be considered

@ é This product complies with all the essential requirements of the EU directives that apply to it.



Keyboard Case BG
PBKOBOACTBO 3A EKCTJTOATALINA

EJ'IBFO,ClaDVW\ Bw, ue 3aKynuxTe Halwna NPOAYKT. Hapnsame ce, ue uwe 6b,EleTe YAOBNETBOPEHWM OT HEro.

K1 nap pn
CranpapteH 6nyTyT (Bluetooth) nntepdeiic, paboteH obxsat: 10 m

MeTop 3a moaynaumsa: GFSK 1.
Pa6oTHO HanpexeHue: 3.3-4.2V

Pa6oTteH Tok: <250 mA (npw pabotelya knasmatypa)

MpecToii B pexknm Ha foToBHOCT: 10 90 AHM

Bpeme 3a 3apexpaHe: <3 yaca

KanauuteT Ha nuTueBata akymynatopHa 6atepua: 500 mAh

KMBOT Ha NuTUeBaTa aKyMynaTopHa 6atepus: 2 roguHu

Bpeme Ha paboTta (6e3 npekbcBaHe): ¢ noaceeTka <5 h 6e3 nogcsetka 4o 90 h
Pa6oTHa Temnepartypa: 0 °C - 45 °C

Matepuanu: Monvkapborat, ABS, anymuHui 2

Pasmepu: 193 x 250 X 26 mm = =

Terno: 700 g .67 (= =

1 Kopnye DO0000000000000)

3 Marsraa nema 0000000000000
LO00000000000

2. Topr 3a 3apexate 100000000000

4. ByToH Bkn/Vi3kn 0000 00000

5. CeetoawmopeH (LED) uHamnkatop 3a Caps Lock (Camo rnasHw) —

6.  CsetoamopeH (LED) nHavkatop 3a CasoAsaHe

7. CeetogwmopeH (LED) MHAMKATOP 3a HWBOTO Ha 3apexaaHe - =

8. Tvunag

Cop Ha Ta

1x KAJTb® 3A TABJIET C KITABUATYPA
1x PbKOBOACTBO 3a eKcnnoataums
1x USB-C kaben, c abmkuHa 0.8 m

Moc Ha Tabner

OrtBopeTe Kanbda 1 nocTaseTe oA annag (iPad) 8 oTceka 3a Tabnetu.

MNp ypa 3a 6nyTyT (Bl h) ¢

1. Korato 6yToH®T BKn/VI3Kkn ce nocTasw Ha no3vuma ON (Bkn), MHAMKATOPBT CBETBA B NPOABMKEHME Ha 3 CeKyHAW. HatucHeTe
knasuwute FN + C v KnaBumaTypaTa Lie NpemmnHe B pexwvm Ha 6nyTyT cBosBaHe.

2. Bkniouete v pa3brokvipaiite Balva Tabner, cnep KOeTo KIMKHeTe Bbpxy UKoHaTa,Settings” (HacTpoiiku).

3. BwmeHioTo Settings knukHeTe BbPXY MeHio Bluetooth (BayTyT).

4. Bkmioyete Bluetooth (BnyTyT) Ha knasmaTypata 1 TabneTsT Le NOTbPCU aBTOMaTUYHO AOCTbNHUTE Bluetooth (BnyTyT) ycTpoiicTaa B
[AvanasoHa Ha obxsar.

5. VI36epeTe ot cnucbKa, Epico Keyboard” (Be3xiuHa KnasumaTypa) 1 KNMKHETe BbPXy Tasi Onuma. B 3aB1CKMOCT OT cucTemata
BbBe/jeTe Naponata 3a cAosBaHe (pairing password),****" 1 HaTucHeTe knasuwa Enter (BbBeau), 3a Aa NOTBbPAMTE 1 Ce CBBPXKETE
aBTOMATUYHO.

Benexka: HAKon Moaeny Moxe Aa He V131CKBaT Napona 3a CABOABaHe.

6. Cnep kato Bluetooth Bpb3KaTa NpUKoUM yCnewHo, CBETIVHHWAT MHAMKATOP Lie OCTaHe BK/IOYEH U Lie ce nokaxe,CBbp3aHo”.
B CNWCBKa C Tbpcenu Bluetooth yctpoiicTaa.

Cs opun
(CBeToavoaeH MHamkatop 3a Bluetooth (BnyTyT) 8pb3ka: HatucHeTe knasuwwte FN + C v KnaBuaTypaTa Le Npem1He B pexum Ha 61yTyT CABOABaHE.

(CBeToavoaeH MHankatop 3a pexwm CapsLock (Camo rnasHw) Ha knasuatypata: HaticHeTe knasuiwa CapsLock (Camo rnasHm), KOraTo 1cKaTe Aa nuLeTe camo
C rnaBHy OykBu. CBETOAMOAHIAT MHAVKATOP CBETBA.

hil TOP 3a HABOTO Ha 3apexaaHe:
CuHuAT CBETOAMOA CBETK Npe3 UANOTO Bpeme, A0KATO KNnasuaTtypaTta Ce U3non3ga
CuHuAT CBeToanoa e mura, Korato 63T€pMﬂT& e u3touleHa
L‘EpBEHMﬂT CBETOANOA CBETU NPW 3apexaaHe
L‘EpBEHMﬂT CBETOAMOA LWe n3racHe cnef Mb/HO 3apexaaHe

CbeamnHnTen (rHe3go) 3a 3apexaaqe

o @ ByTow Bkn/Viskn

OFF

OyHKUMOHaneH Knasui 3a 6bp3sa Bp fn+
O  HavanHa cTpanua ApkocT — ApkocT +
EkpaHHa knasuatypa Q Topcere @  Npeskniousare Ha knasuaTypara
May3a Ha Bb3nNpou3BeEXIaHETO /
2] Y P A Cnegsatla onuma I« [peaxoaHa onuus
CrapTipaHe Ha Bb3npown3sex/1aHeTo
@ Konupare BmbkBaHe ﬂ 3akniousaHe Ha ekpaHa
%) CwnaHa3syka - ) Cvina Ha 3ByKa +
CneyumnanHn MHCTPYKLUUN 3a HAKOMN ¢y 6GyTOHN
BkniouBaHe/vi3kniouBaHe Ha
—|— T + 3 OTBOpeTe BMPTyanHaTa knasuarypa
n o byHKUMATA 3a JOKOCBaHe n $ 4
ByToH 3a BK/louBaHe Ha HatucHeTe f18a nMbTw, 3a Aa BKAIOUNTE

noaceeTtkata CBETIMHATa 3a [ABMXKeHVe

+ Q [lobassHe Ha ocseTneHne

3aTbMHABaHE Ha CBETNNHATa

Knasinuw 3a
—|— & MPEBKIIOUBAHE Ha + E Crpannua Hagony
o CefjeM UBATA NOJCBETKA
¢~ MpesKnioysaHe
& Ha e31Ka 3a + @ CrpaHuua Harope
contrel BbBEXaHE
< [pyrv 6yToHW moraT
|+ BPYrnBYTOHM 71 Cb3/1alaT HAKOW HEOBUYaIHM
option creuvantn CUMeonm
Hakon cbkp Ha

#® #®
—|— n V1360p Ha BCUUKM + Konvipane
and and et

H!

E3 ®
+ \ BmbKHeTE + Cpazsare
cmd cmd
X
—|— . / Cneuvannu crmeonu . Caps Lock
option -
S UlpakHeTe aBa MbTv Nogpes,
3a ia OTBOpWTE MMacoBOTO
control BbBEXaHE
iOS xecToBe

TynBaHe C eAVH NPbBCT - WpakBaHe C 1esna 6yTOH Ha

Bnauete npbCTa cv - NpemecTsaHe Ha Kypcopa
P P ypeop MuWKaTa

b

T}/I’IHGTQ, TYNHETE 1 3aApbXTe, CNel KOeTO Blavete
- LjpaKBaHe C 1B 6)/TOH BbPXY M36paHaTa nosmyma
v BNnaveHe

Hatuckare u 3abprKaHe C evH NPbCT - KNKBaHe U
3afbpKaHe.

T
o

(lf#

Mnb3rare Ha Ba NPbCTa HaAACHO JOKATO CTe B fecKTona
WM NPV 3aK10YeH eKpaH - OTBapAHe Ha AHellHaTa
AeHOCT.

HaTvckaHe Ha Tbunaga uv Apyra Knasuarypa -
akTMByMpaHe Ha iPad.

&

[Mnb3raHe Ha 4Ba NPbCTa HAAOMY - OTBAPAHE Ha GyHKUMA
TbpceHe OT geckTona.

[b3raHe Ha efviH NPbCT NOA AONHUA Kpait Ha
avcnnes - oteapaHe Ha GyHKumA Dock.

5

W Mnb3rate Ha evH NPLCT NOf AOMHUA Kpaii Ha Ancnnes; TyneaHe C jga NpbCTa 32 OTBapPAHE Ha ObP30 MeHI0 C
cnep Kato ce nossu Dock, nNib3HeTe NpbCTa OTHOBO Noa €NleMeHTY KaTo WKOHW OT leckTona, email-cbobLeHmna
JIONHNA Kpaii Ha AMCMNEA - BDbLIAHE KbM ECKTONa. unw 6ytoH Camera ot Control Center - BTOPO KnukBaHe.
X [Mnb3raHe Ha eviH NPBCT Harope ¥ HaACHO 3a

Mnb3raHe Ha [iBa NpbCTa Harope nnn Hagony -

136b1paHe Ha VIKOHWTe rope BOACHO 3a CTaTyCa; TynBaHe
npesbpTaHe Harope Wn Hagony.

3a oTapsaHe Ha Control Center.

Mnb3rare Ha eAVH NPBCT HArope 1 HanABo 3a U3bMparHe
Ha VIKOHMTE rope B/IABO 3a CTaTyCa; TyrBaHe 3a OTBapsHe
Ha Notification Center.

[nb3raHe Ha [ABa NpbCTa HaNABO UK HAaAACHO -
npeebpTaHe HaNnABO U HaQACHO.

C?”

Mnb3raHe Ha ABa NpbCTa eanH KbM Apyr nnn
06paTHO (C pasaaneyasaHe) - HamansABaHe Ha
malyaba / yBennyasaHe Ha mMallaba.

HatuckaHe v 3aAbpXaHe Ha TPU NPbCTa - CHUMKA Ha
eKpaHa.

(&

-
3
3

Mnb3raHe Ha TPW NPBCTa Harope, KPaTka naysa
11 Cllef| TOBa BAVraHe Ha NPbCTUTe - OTBAapAHE Ha
NPEeBK/IIOYBATENA HA NPUNOXEHNA.

Mb3raHe Ha TPY NPBCTa Harope - BPbLUAHE Kb
AecKTona.

el NI NI SIS e C S e

30Ha 3a 6e3:KNUHO 3apexaaHe

KnasviaTtypata e cHabaeHa C BrpajieHa nuTvesa batepus, KOATO NeproanyHO TpAbsa Aa Obae npe3apexaaHa.

3apegeTe HanbiHO 6aTepyATa Ha KnaBuaTypaTa, NPean Aa A No3eaTe 3a NPbe MbT.

1. 3apa yabmKuTe X1BOTa Ha 6aTepyiATa 3a KnaBuaTypaTa, A 3apex/jaiiTe Korato MHAMKATOPBT 3a CTeNeHTa Ha 3apAf 3anoyHe Ja Mura.
[MpenopbyBaHOTO Bpeme 3a 3apexaaHe e 2-3 vaca.

2. Bkniouete eanHuA Kpait Ha USB kabena 8 cbeAnHUTeNs (THe300TO) 3a 3apex/iaHe Ha knasuatypata.

3. Brniovete apyrua kpali Ha USB kabena B USB-C-cbeanHuTens (rHe3ao0To) Ha Baluva KOMMIOTbP VAW MPEXOB ajanTep.

4. VIHAvKaTOpP®T 3a 3apex/aaHe Le CBETV NMOCTOAHHO MO BpeMe Ha 3apex/aaHe. Korato To3n MHAMKATop v3racHe, 6atepuaTa Ha
KnaBuaTypaTa e Hamb/IHO 3apefeHa.

Benexka:

1. Ako He nonssate Knasmatyparta 3a noseye ot 15 MUHYTU, TA aBTOMATUYHO LLe NPemMiHe B, CNAL" pexum. BCvukin cBeToAMoaHM
VHAMKATOPW LWe M3racHart. AKO HaTUCHeTe KOWTO 1 [a € KNaBuLW 1 n34akate OKoIo 3 CeKyHAW, KnasKaTypara uie ce aktmsmpa.

2. AKO HAMa [ia Non3eate KNnasnatypata NPOABbIIKUTENHO BPEME, BMU NMPeNnopbYBame Aa U3KMOYNTE 3aXPaHBaHETO M, 3a a yabmxute
KMBOTa Ha GBTEDV\ﬂTa.

MouncrBane
NopAbpaiTe Knasuatypata v kanbda BUHAMM YACTW. TOBA € eIVHCTBEHMAT HaUMH, 33 Ala MOCTUTHETE HAAEXAEH W Abbr KMBOT Ha NPOAYKTa.
3a [Aa NnouncTBate Knasuarypara, ron3gaire camo NPOAYKTUTE, NPEABMAEHN 33 MOYMNCTBAHE M NOAABPMKAHE Ha TO3M TUM ENEKTPOHMKA 1 MPUHAANEXHOCTL.
MpepynpexaeHne:

Hukora He muiite Knaswatypata nnn Kaﬂbd)a C BOAa VN APy TEYHOCTU. I'Ipm MoYMCTBaHE He Mon3BanTe CUHN noyuncTealln sellecTea,
6EH3UH, Pa3TBOPUTENM, XUMUKANW 1 APYTA NOAOGHU.

OTcr Ha ™

Mpo6nem PeleHnue

CBETOAVOAHMAT MHAMKATOP He CBETBA NPY BKIIOYBaHE AkymynaTopHaTa 6atepua Ha Knasuarypata e CUnHO

Ha 3axpaHBaHeTO Ha KNnasuaTypara. paspefieHa. 3apefieTe A CNOPeq yKa3aHvATa B cekuua
3apexnaHe no-rope.

CMapTGOHBT UM TABNETHT He Pa3no3Hasat YBepeTe ce, ye CTe HaTicHanu knaeuwa "Connect”. Tosbea

KnasuaTypara. [la BIXKAATE MUrall CViH CBETOAVIOAEH MHAMKATOP AKO TO31
CBETOAMOAEH WHAMKATOP He MUTa, KNaBuaTypaTa HAma fia ce
pasno3sHae OT BaLLETO MOOUIHO YCTPOCTBO.

BayTyT (Bluetooth) casosBaHeTO € HeycnewHo. VI3knioyeTe Knapmatypara v A V3TPUiATe OT CNUCHbKa 33 ThbpceHe

KnaBuaTyparta e B CNCbKa Ha NOTbPCeHUTe A0CTbMHU Ha BalumA cMapThoH unm TabneT. Cnef Tosa CTapTupalite

6E3XNYHI YCTPOIICTBA. OTHOBO TbPCEHETO U U3Mb/IHETE HOBO CAIBOABAHE.

AKO He CTe NoN3Bany Knaeuarypata Abaro speme, Vi3knoueTe Knasuatypata v yCTPOCTBOTO W Clefj KpaTko

TpAbBa [ja BbBeeTe Napona 3a C/iBoABaHe. Bpeme v BkfloyeTe 0THOBO. Cef ToBa ONuUTaiTe OTHOBO
CABOABaHe Ha yCTPOWCTBOTO C KfaBuaTypara.

KnasuwwTe He paboTAT cney cABOABaHe. lMposepeTe HacTpoiikaTa iNput settings (BXoAHV HACTPOKM)
Ha Tabneta. Ysepere ce, Ye BCUYKM HACTPOVKM Ca aKTUBUPaHN
(ON). Ako He ca, npomeHeTe ru.

y 3a HOCT

[Non3gaiiTe KnaBMaTypaTa CamMo KaKTo e OMnCaHo B TOBa PbKOBOACTBO.

[lpbKTe yCTPONCTBOTO M3BBH ObCera Ha fAella.

He nocTaeaiiTe TeXKM 06EKTW BbPXY KNasuatypara.

He pasrnobsgaliTe knasuatypata. Ta He CbAbpiKa YacTu, KOMTO MOraT fia Ce PEMOHTUPAT OT NoTpebrTena. Bcuukn pemoHTH TpAGBa Aa
Ce M3BbPLUBAT CaMo OT YMb/IHOMOLLEH cepBu3. HiKora He non3gaiiTe KNnaemaTypata, ako TA € NoBpe/eHa No KakbaTo 1 1a € HauMH.
[NaseTe knaemaTypata OT Bnara, npax, nagaHe 1 yaapu.

He vi3naraiite knasumaTypaTa Ha Kanelua 1an Npbckalla Bofa. He noTanaiite KnasraTypata BbB BOAA UV Apyra TEYHOCT. He noctasAaiTe
BbPXY K/aBuaTypata CbjoBe C BOAa, HanpuMep Basu.

He nocraeaiiTte knasuatypara 61130 1O OTKPUT NNAMbK KaTo CBELLM, IO OTOMUTENHW YPEaU UMK APYr U3TOYHULM Ha TOMUHA.

AKo 3abenexuTe HeobMUalHO 3aTONNAHE Ha KNauaTypaTa 1nv Apyrv Npr3HaLm 3a HenpaswiHa paboTa, NpekpaTeTe NOA3BaHETO i 1
Ce CBbPKETE C YMbJHOMOLLEH CEpBY3.

Mopabpxaiite NpoayKTa uncT. Non3siTe Camo NOUNCTBALLYW BELLECTBA, KOUTO Ca NPEABMAEHN 3a MOUNCTBAHE ¥ NOAAbPKAHE Ha TO3M
B[ €NEKTPOHMKA 1 MPYHAANEXHOCTU.

He BMbKBaliTe KakBMTO 11 [ja Ca 0GEKTW BbB BXOAOBETE Ha K/aBKaTypara.

He BKapBaiite cbC cuna cbegvHnTena Ha USB-C kabena BbB BxoAa Ha Knasuartypata.

[lpbKTe NpofyKTa Ha Cyxo, Ao6pe NPOBETPABAHO MACTO 3BbH JOCTbMA Ha AeLla WM JOMALLHY XUBOTHU.

M3xBbpnaiiTe nUTeBaTa 6aTepua NO HaUMH, KOTO He BPeAW Ha OKOMHaTa Cpefa. 3a yKasaHuA ce CBbpKeTe C MPOoAaBaYa 1im Cbe
CbOTBETHaTa MeCTHa cry»xba. Cnefgaiite NPUNOXVMITE 3aKOHU U Hapesou.

E3vk®T Ha opurvHana e yelwkw (Czech).

U3k Ha oTr p T (Disclaimer)
Mon3gaiTe T031 NPOAYKT CaMO B CbOTBETCTBME C yKa3aHWATa Ha TOBa PbKOBOACTBO. HDOVBBO,EMTEJ'\S!T HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a KakBaTto

W Aa e nospepaa, NnpnynHeHa o1 HenpasuiHa yHOTpe6a Ha TO31 NPOAYKT.

6];/:{8 W3XBBbPNEH Ha MACTO M NO Ha4MH, CbOTBETCTBALLM Ha MECTHUTE Hapen6w, Hpe/:lame TO3Y NPOAYKT 3a M3XBBbPAAHE NO 6e30naceH 3a
—— OKO/HaTa Cpefja HaunH. ﬂpaBMﬂHOTO V3XBBP/IAHE Ha TO3W NPOAYKT 3allTaBa OKO/HaTa Cpefa. 3anoseue MH(DODM&LMR Ce CBbpxeTe C
O6LLMHCK8T8 Cﬂ)/>K68 N0 YMCTOTaTa, C Hal-bnM3KMa NYHKT 3@ Cb6MDaHS Ha cneumanHn otnagbum Unu C BalnAa Npoaasay.

H To311 CUMBON BbPXY NPOAYKTA M B CbNPOBOMK/ALLATa AOKYMEHTALMA NOKa38a, Ue T He e 0BMKHOBEH AoMalueH GOKYK v TpAGBa Aa

@ é o3 CUMBON NOKa38a, Y€ NMPOAYKTBT ChOTBETCTBA Ha BCUYKI OCHOBHIA 3VCKBAHIAA Ha AVIpeKTVBUTe Ha EC, NPUNOXIAMIA KbM Hero.



Keyboard Case SR
UPUTSTVA ZA KORISCENJE

Hvala vam $ta ste kupili nas proizvod. Verujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.

Tehni&ki parametri

Standardno Bluetooth sucelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sistem: GFSK 1.
Radninapon: 3.3-4.2V

Radni napon struje: <250 mA (tastatura radi)

Vreme ¢ekanja: do 90 dana

Vreme punjenja: <3 sata

Kapacitet litijumske baterije: 500 mAh

Trajanje litijumske baterije: 2 godine

Vreme rada (bez prekida): sa pozadinskim osvetljenjem <5 h bez pozadinskog
osvetlienjado 90 h

Radna temperatura: 0 °C-45 °C 2
Materijal: PC, sinteticka koza, ABS, aluminijum
Dimenzije: 193 X 250 X 26 mm

Masa: 700 g
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Kuciste

Magnetska traka

Priklju¢ak za punjenje

Dugme za ukljucivanje / iskljucivanje
Caps lock LED

LED indikator sparivanja

LED indikator punjenja

Tacped

PENO O A WP

Sadrzaj pak j
1x KUCISTE ZA TASTATURU
1x Upute za koris¢enje

Tx USB-C kabl duzine 0,8 m

Otvorite kuciste i umetnite iPad u pretinac za tablet.

P, 1 h
F

p ivanja putem bl
Kada je prekidac postavljen u polozaj ,ON", svetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Pritisnite tastere FN + C i tastatura ¢e se
prebaciti u rezim uparivanja.

Ukljucite i otkljucajte tablet i kliknite na ikonu , Settings” (Postavke).

U meniju , Settings” (Postavke) kliknite meni Bluetooth.

Ukljucite Bluetooth na tastaturi tablet ¢e automatski traziti dostupne Bluetooth uredaje.

ok wnN

Odaberite , Epico Keyboard” sa spiska i kliknite na nju. Ovisno o sistemu, unesite $ifru za uparivanje , ****” i pritisnite taster Enter
za potvrdu i automatsko povezivanje.

Napomena: Neki modeli mozda nece zahtevati lozinku za uparivanje.

6. Kada se Bluetooth veza uspesno zavréi, indikatorska lampica ¢e ostati upaljena i bi¢e prikazano ,Povezano” na listi trazenih
Bluetooth uredaja.

Indikatorske |

Lampica Bluetooth veze: Pritisnite tastere FN + C i tastatura ¢e se prebaciti u rezim uparivanja.

Lampica za Capslock: Pritisnite taster CapsLock kada trebate upisati velika slova. Pali se indikatorska lampica.
Pokazatelj stanja baterije:

Plavi LED svetli sve vreme kada je tastatura u upotrebi

Plavi LED ce treptati kada je baterija prazna

Crvena LED lampica svetli prilikom punjenja

Crveni LED ¢e se iskljuciti nakon potpunog punjenja

Prikljucak za punjenje

ON P . . PR .
. @ Taster za ukljucivanje / iskljucivanje

Funkcijski taster za preéicu fn+

O  Pocetna stranica o Svetlina - Svetlina +
Tastatura na ekranu Q Pretraziti @ Prebacivanje tastature
Pl Pauzirati / pokrenuti reprodukciju > Slede¢a pesma l4<«  Prethodna pesma
@ Kopirajte ﬁ Umetanje a Zaklju¢avanje ekrana
%) Glasno¢a- ) Glasnoca +

Poseb za neka funkcijska d d

Ukljucite/iskljucite funkciju Otvorite virtuelnu tastaturu

dodira
Dugme za ukljucivanje Dvaput pritisnite da biste ukljucili
pozadinskog osvetljenja G svetlo za tréanje.

& + E Dalije svetlost & + @ Dodaijte svetlo

Prekidac sedam

tastera za pozadinsko + E Stranica je dole

osvetljenje

Promena ulazno: .
9 + @ Stranica gore

jezika n

9 A~

control

x Druga dugmad mogu
+ DRUGA DUGMAD da daju neke neuobicajene
posebne znakove

option

Neke preéice k

Biraju sve Kopirajte
Paste Schear
X
§ + Specijalnih znakova Caps Lock
option
~ Kliknite dva puta u nizu da biste
control otvorili glasovni ulaz
iOS geste
o
o% Povucite prstom - pomaknite kursor &‘\j Klik jednim prstom - levi klik

Dodirnite, dodirnite i drZite, a zatim povucite -
kliknite levim tasterom mi$a na odabranu stavku
i povucite

T
o

(lf#

Pritisnite i drZite jednim prstom - kliknite i drzite

ey

Pritisnite na trackpad ili drugu tastaturu - budenje
iPada

Predite sa dva prsta udesno na radnoj povrsini li
zatvorenom ekranu - otvorite prikaz danasnjeg dana

&
(A

Povla¢enjem pokazivaca ispod donjeg ruba ekrana
jednim prstom - otvaranje Docka

Predite sa dva prsta prema dolje - otvorite pretrazivanje
sa radne povrsine

5

W Povlacenje pokazivaca ispod donjeg ruba ekrana jednim prstom, Kliknite sa dva prsta za otvaranje izbornika brzih radnji za razlicite
nakon otkrivanja Docka, vise puta povlacenje pokazivaca ispod stavke, kao $to su ikone na radnoj povrsini, poruke u meduspremniku
donjeg ruba ekrana - povratak na radnu povrsinu ili gumb Kamera u Kontrolnom centru - sekundarni klik.

3 Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali

Predite gore ili dolje sa dva prsta - pomicanje gore

i dolie statusne ikone u gornjem desnom uglu, kliknite -

otvorite Kontrolni centar.

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem levom uglu, kliknite - otvorite
Kontrolni centar.

Predite levo i desno sa dva prsta - pomicanje levo
idesno

C?”

Stavite dva prsta blizu jedan drugome, rasirite ih za
povecanje, skupite ih za smanjenje - povecavanje/
smanjenje

2| & & & &

(&

Pritisnite i drZite sa tri prsta - snimak ekrana

Povucite prema gore sa tri prsta, zastanite na trenutak,
zatim podignite prste da biste otvorili izmenjiva¢
aplikacija

Povucite prema gore sa tri prsta - vratite se na radnu
povrsinu

-
3
3

Tastatura je opremljena ugradenom litijumovom baterijom koju je potrebno redovito puniti.

Pre prve uporabe potpuno napunite tastaturu.

1. Kako biste produzili vek trajanja tastature, punite je samo kada lampica punjenja treperi. Preporuc¢eno vreme punjenja je priblizno
2-3sata

2. Umetnite kraj USB kabla u priklju¢ak za punjenje na tastaturi.

3. Umetnite drugi kraj USB kabla u USB-C-priklju¢ak na racunalu ili mreznom adapteru.

4. Lampica koja oznacava da je tastatura ukljucena ¢e svetliti tokom punjenja. Kada se ugasi, tastatura se puni.

Napomena:

1. Ako ne koristite tastaturu duze od 15 minuta, ona automatski ulazi u stanje mirovanja. Sve LED diode ¢e se ugasiti. Pritisnite bilo
koju taster, pricekajte oko 3 sekunde i tastatura ¢e se aktivovati.

2. Ako tastaturu necete koristiti duze vreme, preporuc¢amo da je iskljucite kako biste joj produzili vek trajanja.

Cis¢enje

Odrzavajte tastaturu i kuciste Cistima. Jedino tako mozete posti¢i pouzdan i dugotrajan vek trajanja proizvoda.
Za cis¢enje tastature koristite samo proizvode namenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Pozor:

Ni pod kojim uslovima ne perite tastaturu ili ku¢iste u vodi ili bilo kojoj drugoj te¢nosti. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
cis¢enje, benzin, rastvaraci, hemijski preparati itd.

Otkdanjanje probl

Problem Resenje

LED lampica nije zasvetlila kada je tastatura ukljuc¢ena. Tastatura je ispraznjena. Napunite ju prema uputama
u odeljku ,Punjenje”.

Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tastaturu. Proverite jeste li pritisnuli taster ,Connect”. Trebali biste
videti treptajucu plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tastatura nece biti vidljiva vasem uredaju.

Uparivanje nije uspelo. Tastatura je na spisku Iskljucite tastaturu i izbrisite je sa spiska za pretrazivanje

pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.

Nakon sto tastaturu niste koristili duze vreme, potrebno Iskljucite i tastaturu i uredaj, a zatim ih nakon nekog vremena

je uneti $ifru za uparivanje. ponovno ukljucite. Zatim pokusajte ponovno upariti uredaj
sa tastaturom.

Tasteri ne rade nakon uparivanja. Proverite postawje unosa na tabletu. Proverite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

Rerbed

upute
Tastaturu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata dece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tastaturu.

Nemojte rastavljati tastaturu. Ne sadrzi delove koje moze da servisuje korisnik sam. Sve popravke treba da vrsi ovlasteni servis. Nikada
nemojte koristiti ttastaturu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tastaturu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tastaturu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tastaturu u vodu ili druge te¢nosti. Ne stavljajte na tastaturu predmete
napunjene te¢nostima, poput vaza.

Ne stavljajte tastaturu blizu otvorenog plamena, poput sveca, grejaca ili drugih izvora toplote.

Ako primetite neobi¢no pregrejavanje tastaturre ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod cistim. Za ¢is¢enje koristite samo proizvode namenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tastaturu.

Ne pokusavajte silom umetnuti konektor USB-C kabla u ulaz za tastaturu.

Cuvajte proizvod na suvom, dobro prozratenom mestu izvan dohvata dece ili kuénih ljubimaca.

Ugradenu litijumsku bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite se svome prodavaocu ili lokalnoj upravi. Pridrzavajte se
vazecih zakonskih propisa.

Izvorne upute su na ¢eskom jeziku

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu sa uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo ostecenje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod nije normalan komunalni otpad i mora da
H se zbrine u skladu sa lokalnim propisima. Zbrinite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim odlaganjem ovog
— proizvoda stiti se okolis. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjava¢u komunalnog otpada, najblizem sabirnom
mestu ili prodavacu.

@ é Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtevima EU direktiva koje se na njega primenjuju.
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Wierzymy, ze produkt spetni wszelkie oczekiwania.

F Y
Standardowy interfejs Bluetooth, zasieg dziatania: 10 m
System modulacji: GFSK

Napiegcie robocze: 3.3-4.2V

Prad roboczy: <250 mA (klawiatura pracuje)

Czas czuwania: do 90 dni

Czas tadowania: <3 godziny

Pojemnos¢ baterii litowej: 500 mAh

Zywotnos¢ baterii litowej: 2 lata

Czas pracy (bez przerwy): z podéwietleniem <5 h bez podéwietlenia do 90 h

Temperatura robocza: 0 °C - 45 °C
Materiat: PC, skora syntetyczna, ABS, aluminium

Wymiary: 193 X 250 X 26 mm 2 = =

Waga: 700 g Yo -

1 Ru 0000000000000 0

2. Pasek magnetyczny 0000000000000
: JO00000000000

3. Gniazdo 0000000000

4. Praycisk 0000C__J00000

5. Dioda LED Caps lock —

6. Dioda LED parowania

7.  Dioda LED tadowania - o

8. Gfadzik

Zawartosé op i

Tx KEYBOARD CASE

Tx instrukcja obstugi
Tx kabel USB-C o dtugosci 0,8 m

Wkisdani il

Otworz etui i wioz iPada do komory na tablet.

Proced I i

BI h

1. Gdy przetacznik zostanie ustawiony w pozycji ,ON” (wigczone), lampka kontrolna zapali sie na 3 sekundy. Nacisnij przyciski

FN + C, a klawiatura przefaczy sie w tryb parowania.

W menu Settings (Ustawienia) kliknij na pozycje Bluetooth.

ok~ wN

Enter, aby potwierdzi¢ i automatycznie nawigzac potaczenie.

Wiacz i odblokuj tablet, a nastepnie kliknij na ikone , Settings” (Ustawienia).

Wiacz Bluetooth na klawiaturze, a tablet automatycznie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth.
Wybierz z listy klawiature , Epico Keyboard” i kliknij na nig. W zalezno$ci od systemu, wprowadz hasto parowania , ****" i naci$nij

Informacja: Niektére modele moga nie wymaga¢ podania hasta parowania.

6. Po pomyslnym nawigzaniu potgczenia Bluetooth kontrolka pozostanie wigczona, a na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat

,Potaczono” na liscie wyszukanych urzadzen Bluetooth.

Lampki k

Wskaznik pofaczenia Bluetooth: Nacisnij przyciski FN + C, a klawiatura przetaczy sie w tryb parowania.

Wskaznik CapsLock: Nacisnij klawisz CapsLock, gdy musisz pisa¢ wielkimi literami. Zapali sie wskaznik.

Wskazanie stanu natadowania:

Niebieska dioda LED $wieci sie przez caly czas uzywania klawiatury

Niebieska dioda LED bedzie miga¢, gdy poziom natadowania baterii bedzie niski

Podczas fadowania $wieci sie czerwona dioda LED
Czerwona dioda LED zgasnie po petnym natadowaniu

0

Gniazdo tadowania

oN

orr Przycisk wiaczania/wytaczania

Klawisz skrétu funkcyjnego fn+
O  Stronadomowa S Jasnose - 05 Jasnosé +
Klawiatura ekranowa Q Szukaj @ Przefaczanie klawiatury
i Wstrzymanlve odtwarzam.a / » Nastepny utwér le< Poprzedni utwor
Rozpoczecie odtwarzania
@ Kopiuj ﬁ Wstaw 8 FEkan blokady
%) Glosnosct - W) Gloénosé +
Specjalne instrukcje dotyczace niektorych przyciskow funkcyjnych

Wigczanie/wytaczanie
funkgji dotykowej

+

Otworz klawiature wirtualng

Przycisk wiaczajacy
v podswietlenie

Nacisnij dwukrotnie, aby wiaczy¢
L $wiatto do jazdy

Przyciemnianie $wiatta

¢ [T

Dodaj o$wietlenie

Przetacznik
siedmiu kolorow
podéwietlenia

Strona w dot

. | T

9 A~

control

Przetacz jezyk
wprowadzania

n | T

Strona w goére

Inne przyciski moga

X
. -|— INNE PRZYCISKI generowad nietypowe
option . .
) znaki specjalne

Niektére skréty .
Wybierz wszystko Kopiuj
Wklej Scinanie
X
§ + Znaki specjalne Caps Lock
option
~ Kliknij dwa razy z rzedu, aby
otworzy¢ wprowadzanie
control glosowe
Gesty iOS

Przecigganie palcem - przesuwanie kursora

b

Klikniecie jednym palcem - klikniecie lewym przyciskiem
myszy

Stukniecie, stukniecie i przytrzymanie, a nastepnie
przesuwanie - kliknij lewym przyciskiem myszy na
wybranym elemencie i przeciagnij

T
o

(lf#

Nacisniecie i przytrzymanie jednym palcem - klikniecie
i przytrzymanie

Nacisniecie gtadzika lub innej klawiatury -
wybudzenie iPada

&

Przesuwanie dwoma palcami w prawo na pulpicie
lub zamknietym ekranie — otworzenie widoku dnia
dzisiejszego

Przesuniecie jednego palca ponizej dolnej
krawedzi wyswietlacza — otwarcie Docka

5

Przesuwanie dwoma palcami w dét - otworzenie
wyszukiwania z pulpitu

W Przesuniecie jednym palcem pod dolna krawedzig Kiikniecie dwoma palcami powoduje wyswietlenie menu szybkich akcji
wyswietlacza, gdy pojawi sie Dock, ponowne przesuniecie dlaréznych elementéw, takich jak ikony na pulpicie, wiadomosciw
pod dolng krawedzia wyswietlacza - powrdt do pulpitu schowku lub przycisk aparatu w Centrum sterowania - drugie Kliknigcie.

Ex3 Przesuniecie wskaznika jednym palcem, aby wybra¢

Przesuwanie dwoma palcami w gére lub w dot -
przewijanie w gore i w dot

ikony stanu w prawym goérnym rogu, kliknigcie —
otwarcie Centrum sterowania.

Przesuwanie dwoma palcami w lewo lub w prawo —
przewijanie w lewo i w prawo

C?”

Przesuniecie wskaznika jednym palcem i wybranie
ikony stanu w lewym gérnym rogu, klikniecie - otwarcie
centrum powiadomien.

Umieszczenie dwoch palcow blisko siebie,
oddalenie i przyblizenie ich od siebie -
powiekszenie/pomniejszenie widoku

(&

Nacisniecie i przytrzymanie trzema palcami - zrzut
ekranu

el NI NI RS e C S

" . . . . Przesuniecie trzema palcami w gore, zatrzymanie
Przesuwanie trzema palcami w gére — powrét do . . IR . .
ity na chwilg, a nastgpnie uniesienie palcow - otwarcie
pulp przetacznika aplikacji
L

Klawiatura wyposazona jest we wbudowang baterie litowa, ktérg nalezy regularnie fadowaé.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac klawiature.

1. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ klawiatury, nalezy jg fadowac tylko wtedy, gdy miga wskaznik zasilania. Zalecany czas tadowania

wynosi 2-3 godziny.

2. Witdz koncowke kabla USB do portu tadowania w klawiaturze.

3. Podfacz drugi koniec kabla USB do portu USB-C w komputerze lub zasilaczu sieciowym.

4. Podczas tadowania bedzie $wieci¢ sie wskaznik zasilania. Gdy zgasnie, klawiatura jest natadowana.

Informacja:

1. Jezeli klawiatura nie bedzie uzywana przez ponad 15 minut, automatycznie przejdzie w stan uspienia. Wszystkie diody LED
zgasna. Nacisnij dowolny klawisz, odczekaj okoto 3 sekund, a klawiatura zostanie aktywowana.

2. Jezeli klawiatura nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, zalecamy jej wytaczenie, aby przedtuzyc jej zywotno$c.

C "

Utrzymuj klawiature i etui w czystosci. Tylko w ten sposdb mozna uzyskac niezawodna i dtuga zywotno$¢ produktu.

Do czyszczenia klawiatury nalezy uzywac wytacznie produktéw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego typu urzadzen elektronicznych

i akcesoriow.
Uwaga:

Nie wolno my¢ klawiatury ani obudowy w wodzie ani w zadnym innym ptynie. Nie nalezy uzywac ostrych srodkéw czyszczacych,

benzyny, rozpuszczalnikdw, chemikalidw itp.

gzywanie pr

Problem

Rozwiazanie

Dioda LED nie $wieci sie po wiaczeniu klawiatury.

Klawiatura jest roztadowana. Nataduj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami podanymi w rozdziale ,tadowanie”.

Smartfon lub tablet nie znalazt klawiatury.

Upewnij sie, ze wcisnates przycisk ,Connect”. Dioda LED
powinna migac na niebiesko. Jezeli dioda LED nie miga,
klawiatura nie jest widoczna dla urzadzenia.

Parowanie nie powiodlto sie. Klawiatura znajduje
sie na liscie wyszukanych dostepnych urzadzen
bezprzewodowych.

Whytacz klawiature i usun ja z listy wyszukiwania w telefonie
lub tablecie. Nastepnie ponownie rozpocznij wyszukiwanie
i wykonaj nowe parowanie.

Po dtuzszym czasie bez korzystania z klawiatury,
wymagane jest wprowadzenie hasta w celu sparowania.

Wytacz klawiature i urzadzenie, a po chwili wiacz je
ponownie. Nastepnie sprobuj ponownie sparowac
urzadzenie z klawiatura.

Klawisze nie dziatajg po sparowaniu.

Sprawdz ustawienia wprowadzania na tablecie. Upewnij sig,
Ze wszystkie ustawienia sg w pozycji ON. Jezeli nie, zmien
ustawienia.

Instrukcje b

Z klawiatury nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

Nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie nalezy umieszcza¢ na klawiaturze zadnych ciezkich przedmiotéw.
Nie nalezy demontowac¢ klawiatury. Nie zawiera zadnych czesci, ktore uzytkownik moze sam naprawi¢. Wszelkie naprawy nalezy
zleca¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu. Nie wolno uzywac klawiatury, jezeli jest ona w jakikolwiek sposéb uszkodzona.

Chron klawiature przed wilgocia, kurzem, upadkami i uderzeniami.

Nie nalezy wystawia¢ klawiatury na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody. Nie nalezy zanurza¢ klawiatury w wodzie lub innych
ptynach. Na klawiaturze nie nalezy stawia¢ pojemnikow wypetnionych woda, np. wazonéw.

Nie nalezy umieszcza¢ klawiatury w poblizu otwartego ptomienia, takiego jak $wieca, grzejnik lub inne Zrédto ciepta.

W przypadku zauwazenia nietypowego przegrzewania lub innych oznak nieprawidtowego dziatania, nalezy zaprzesta¢ uzywania
klawiatury i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Utrzymuj produkt w czystosci. Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie produktéw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego

typu urzadzen elektronicznych i akcesoridw.
Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do wejs¢ klawiatury.
Nie wciskaj na site ztacza kabla USB-C do wejscia klawiatury.

Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
Whbudowana baterie litowa nalezy utylizowac w sposdb przyjazny dla srodowiska. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
wiadzami lokalnymi. Przestrzegaj obowiazujacych przepiséw prawa.

Jezyk czeski jest wersja oryginalna.

Wy
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Z produktu nalezy korzysta¢ wyfacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem tego produktu.

X

Ten symbol na produkcie lub w dofaczonej dokumentacji wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykty odpad
komunalny i musi by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami. Utylizuj ten produkt w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Wihasciwa utylizacja tego produktu chroni srodowisko. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym

urzedem ds. utylizacji odpaddw komunalnych, najblizszym punktem zbidrki odpaddw lub sprzedawca.

Ce

Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.
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Dékojame, kad pirkote masy gaminj. Viliameés, kad liksite patenkinti masy produktu.
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par

Standartiné , Bluetooth” sasaja, veikimo atstumas: 10 m

Moduliavimo sistema: GFSK 1.
Eksploatacijos jtampa: 3.3-4.2V

Eksploatacijos srové: <250 mA (veikiant klaviatdrai)

Trukmé parengties rezime: iki 90 dieny

lkrovos laikas: <3 val.

Li¢io baterijos talpa: 500 mAh

Li¢io baterijos eksploatacijos trukmé: 2 metai

Eksploatacijos trukmé (be pertraukimy): su ap$vietimu <5 h be foninio
apsvietimo iki 90 h

Eksploataciné temperatara: 0 °C - 45 °C 2
Medziaga: PC, sintetiné oda, ABS, aliuminio : = =
Matmenys: 193 x 250 X 26 mm ZASTRENN Shves =

Svoris: 700 g DO000000000000
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1. Déklas

2. Magnetiné juostelé

3. |krovimo

4. Jjungimo / i§jungimo mygtukas
5. Didziyjy raidziy LED indikatorius
6

7.

8

Siejimo busenos LED indikatorius
lkrovimo busenos LED indikatorius
Jutiklinis

P és turinys
1x KLAVIATUROS DEKLAS
Ix instrukcijy vadovas

Tx USB-C laidas 0,8 milgio

Dlantatac idai
F

Atidarykite déklg ir jstatykite iPad | plansetés skyrelj.

~Bluetooth” rysio pr
1. Kaijungiklis nustatomas ON padétyje, 3 sekundes $viecia sviesinis indikatorius. Spauskite ,FN + C" mygtukus, ir klaviatara
persijungs j susiejimo rezima.

Jjunkite ir isblokuokite plansete bei spragtelékite , Nustatymy” piktograma.

,Nustatymy” meniu spragtelékite , Bluetooth” meniu.

Jjunkite ,Bluetooth” klaviataroje, ir planseté automatiskai pradés ,Bluetooth” prietaisy paieska.

ok wnN

1§ saraso pasirinkite , Epico Keyboard” (Belaidé klaviatara) ir spragtelékite tai. Priklausomai nuo sistemos, jveskite susiejimo
slaptazodj , ****" ir spauskite ,Enter” (jeiti) mygtuka, kad patvirtintuméte ir automatiskai prisijungtuméte.
Pastaba: Kai kuriems modeliams gali nereikéti susiejimo slaptazodzio.

6. Sékmingai uzmezgus ,Bluetooth” rysj, indikatoriaus lemputé liks Sviesti ir bus rodoma ,Connected” ieskomy Bluetooth jrenginiy
sarase.

Sviesiniai indikatoriai

,Bluetooth” rysio indikatoriaus lemputé: Spauskite ,FN + C” mygtukus, ir klaviatara persijungs j susiejimo rezima.

.CapsLock” indikatoriaus lemputé: Spauskite ,CapsLock” klavi$a, norédami rinkti teksta didziosiomis raidémis. Jsiziebia indikatoriaus lemputé.
lkrovos lygio indikatorius:

Mélynas Sviesos diodas $viecia visg klaviattros naudojimo laikg

Mélynas Sviesos diodas mirkses, kai baterija issikrauna

lkraunant uzsidega raudonas viesos diodas

Raudonas $viesos diodas issijungs po pilno jkrovimo

Jkrovos prievadas

o @ Jiungimo / isjungimo mygtukas

OFF

Funkcinis spartusis klavisas fn+

O Pagrindinis puslapis o Ry$kumas — “0- Ryskumas +
Virtualioji klaviatdra Q Paieska @ Klaviataros jjungimas
DIl Pristabdyti paleistj / pradéti paleistj » Kitas tonas l4< Ankstesnis tonas

@ Kopijuoti ﬁ Jterpti @  Uzrakintas ekranas
2 Garsumas— ) Garsumas +

Specialus nurodymai dél kai kuriy fi iniy mygtuky

ljunkite / igjunkite jutikline

funkcija Atidarykite virtualig klaviattra

Mygtukas foniniam
apsvietimui jjungti

Du kartus paspauskite, kad
jjungtuméte vaziavimo Sviesa

Sviesos pritemdymas & + @ Pridéti apsvietima

Septyniy spalvy

foninio apsvietimo + E Puslapis zemyn

klavisas
Q@ A~ |vesties kalbos ) .
control perjungimas s + @ Puslapis aukstyn
x Kiti mygtukai gali sukurti
. + KITI MYGTUKAI kai kuriuos nejprastus
option . N . .
) specialiuosius simbolius

T PRI

Kai kurie

£
+ Pasirinkti viska Kopijuoti
amd
E3 .
=+ IKlijuokite Zirkles
cmd
X
§ + Specialts simboliai Caps Lock
option
~ Spustelékite du kartus is eilés,
control kad atidarytuméte balso jvestj
iOS gestai

Spragtelékite vienu pirstu - kairiojo pelés klaviso

Braukite pirstu - zymeklio perkélimui spragteléjimas

b

Tapstelékite, tapstelékite ir laikykite, tada vilkite -
spragtelékite kairiuoju klavisu, pasirinkite elementg
ir vilkite

Palieskite vienu pirstu ir palaikykite - atitinka spusteléjima
ir laikyma.

T
o
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Darbalaukio arba uzrakinto jrenginio rodinyje dviem
pirstais braukite desinén - atveriamas siandienos
veiksmy sarasas.

Palieskite jutiklinj kilimélj ar kit klaviatrg - ,iPad”
prizadinamas.

&

Vienu pirstu braukite zemiau ekrano apatinio krasto
—atveriama programy juosta.

Dviem pirstais braukite Zemyn — darbalaukyje atveriamas
paieskos langas.

5

W Vienu pirstu braukite zemiau ekrano apatinio krasto. Dviem pirstais bakstelékite norédami atverti sparciyjy veiksmy
Atsivérus programy juostai vél braukite vienu pirstu meniu, veikiantj su darbalaukio piktogramomis, el. laiskais arba
Zemiau ekrano apatinio krasto — grjztama j darbalaukj. kameros mygtuku valdymo centre - atitinka antrinj spusteléjima.

Ex3 Vienu pirstu braukite j virsutinj desinjjj kampa norédami

Dviem pirstais braukite aukstyn arba zemyn —

rodinys slenkamas aukétyn arba Zemyn. parinkti jame esancias busenos piktogramas;

bakstelékite norédami atverti valdymo centra.

Vienu pirstu braukite j virsutinj kairjjj kampa norédami
parinkti jame esancias busenos piktogramas;
bakstelékite norédami atverti pranesimy centra.

Dviem pirstais braukite kairén arba desinéen -
rodinys slenkamas kairén arba desinén.

C?”

Du pirstus slinkite artyn viena prie kito arba tolyn
viena nuo kito - vaizdas mazinimas / didinimas.

Trimis pirstais palieskite ir palaikykite — padaroma ekrano
kopija.

(&
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Trimis pirstais braukite aukstyn — grjztama Trimis pirstais braukite j virSy, trumpam sustokite ir
darbalaukj. pirstus atitraukite — atveriamas programy perjungiklis.

lkrovimas

Klaviatara turi integruota lic¢io baterija, kurig reikia reguliariai jkrauti pakartotinai.

Visapusiskai jkraukite klaviatarg prie$ naudodamiesi pirmajj kartg.

1. Norédami, kad klaviatiiros eksploatacijos laikas prailgéty, jkraukite ja tik mirksint maitinimo lemputei. Rekomenduojamas jkrovos
laikas yra 2-3 val.

2. Viena USB laido galg prijunkite prie klaviataros jkrovos prievado.

3. Kitag USB laido gala prijunkite prie savo kompiuterio arba tinklo adapterio USB-C-prievado.

4. Maitinimo lemputé $vies jkrovos metu. Kai lemputé uzgesta, reiskia klaviatara jkrauta.

Pastaba:

1. Jeinenaudojate klaviataros ilgiau kaip 15 minuciy, ji automatiskai persijungia j budéjimo rezima. LED indikatoriai uzgesta.
Spauskite bet kokj klavisa, palaukite apie 3 sekundes, ir klaviatira vél suaktyves.

2. Jeineplanuojate naudotis klaviatara ilgesnj laiko tarpa, eksploatacijos trukmés prailginimui rekomenduojame ja i$jungti.

Valymas
Klaviatara ir déklas turi bati $vards. Tai vienintelis patikimos ir ilgalaikés gaminio eksploatacijos budas.

Norédami i$valyti klaviatira, naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés priezitros produktus.
Ispéjimas:

Niekada neplaukite klaviataros arba déklo vandenyje arba kituose skysciuose. Valymui nenaudokite stipriy valikliy, benzino, tirpikliy,
chemikaly ir pan.

Triké&iy di tika ir Salini

Problema Sprendimas

lijungus klaviatarg, LED indikatorius nesviecia. 1$seko klaviataros baterija. Jkraukite pagal instrukcijas, kurias
rasite skirsnyje , Jkrova”.

ISmanusis telefonas arba planseté neaptinka klaviataros. Isitikinkite, kad nuspaudéte ,Connect” (Prijungti) mygtuka.
Turite matyti mirksintj mélyng LED. Jei LED indikatorius
nemirksi, jasy prietaisas klaviatiros nematys.

Susiejimas nepavyko. Klaviatlra yra paieskoje rasty I$junkite klaviatara ir istrinkite ja i$ sgraso telefone arba

belaidziy prietaisy sarase. plansetéje. Tada vél pradékite paieska ir i$ naujo susiekite
prietaisus.

Jei nenaudojote klaviataros ilgesn; laika, susiejimui I$junkite ir klaviatara, ir prietaisa ir po kurio laiko vél juos

turésite jvesti slaptazod]. junkite. Tada dar kartg bandykite susieti prietaisg su
klaviatdra.

Po susiejimo nebeveikia klavidai. Patikrinkite plansetés jvesties nustatymus. Jsitikinkite, kad
visi nustatymai yra ON (jungta) padétyje. Jei ne, pakeiskite
nustatyma.

S instr

Naudokite klaviatarg tik taip, kaip aprasyta sioje naudojimo instrukcijoje.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nedeékite jokiy sunkiy objekty ant klaviataros virsaus.

Neardykite klaviatiros. Joje néra tokiy daliy, kurias suremontuoti galéty pats naudotojas. Visus remonto darbus turi atlikti jgaliotasis
priezidros centras. Jei klaviatira buvo kaip nors pazeista, nebenaudokite jos.

Saugokite klaviatarg nuo drégmeés, dulkiy, kritimo ir smagiy.

Nelaikykite klaviataros po lasanciu vandeniu arba vandens purslais. Nemerkite klaviataros j vandenj arba j kitus skyscius. Nestatykite ant
klaviataros talpykliy su vandeniu, pvz., vazy.

Nedeékite klaviataros $alia atviros liepsnos, kaip antai zvakes, Sildytuvai ar kiti Silumos Saltiniai.

Jei pastebéjote nejprasta klaviatiros veikima ar kitokius veikimo sutrikimo Zzenklus, nebenaudokite jos, o kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Prietaisas turi bati $varus. Naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés priezitros produktus.
Nekiskite jokiy objekty j klaviataros angas.

Jéga nestumkite USB-C laido jungties j klaviataros j&jima.

Laikykite gaminj sausoje ir gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo vaiky ar augintiniy.

Licio baterijg iSmeskite nekenkdami aplinkai. Kreipkités j pardavéja arba vietine vadovybe. Vadovaukités galiojanciais teisés aktais.

Originalo versijos kalba yra ¢eky.

Yy

Naudokite §j gaminj tik pagal Siame vadove aprasytas instrukcijas. Gamintojas nepriima atsakomybés dél zalos, atsiradusios neteisingai
naudojant §j gaminj.

Sis simbolis ant gaminio arba lydinciuose dokumentuose nurodo, kad gaminj draudziama 3alinti kartu su jprastinémis
komunalinémis atliekomis, o jj batina utilizuoti pagal vietiniy reglamenty nuostatas. Atiduokite §j gaminj saugiam

— utilizavimui tausojant aplinka. Tinkamai utilizavus §j gaminj tausojama aplinka. Daugiau informacijos kreipkités  vietinj
komunaliniy atlieky tvarkymo biura, aréiausig atlieky surinkimo punkta arba j gaminio platintojg.

@ é Sis gaminys atitinka visus batinuosius jam taikytiny ES direktyvy reikalavimus.
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Suur tanu meie toote ostmise eest. Usume, et jaate meie tootega rahule.

Tehnilised ¢ id
Standardne Bluetoothi liides, téévahemaa: 10 m

Moduleerimissiisteem: GFSK 1.
Tooépinge: 3.3-4.2V

Téovool: <250 mA (klaviatuur tdotab)

Ootereziimi aeg: kuni 90 paeva

Laadimisaeg: <3 tundi

Liitiumaku mahutavus: 500 mAh

maku kasutusiga: 2 aastat

Tébaeg (ilma katkestusteta): taustvalgustusega <5 h ilma
taustvalgustuseta kuni 90 h

Tédétemperatuur: 0 °C - 45 °C 2
Materjal: PC, kunstnahk, ABS, alumiiniumist - = =
M66dud: 193 X 250 X 26 mm 20 7
Kaal: 700 g
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Umbris

Magnetriba

Laadimisport

Sees/véljas nupp
Suurtdheluku LED-naidikutuli
Sidumise LED-naidikutuli
Laadimise LED-naidikutuli
Puuteplaat

PN O A WP

Pakendi sisu

1x KLAVIATUURI KORPUS
Tx kasutusjuhend
1x USB-C kaabel, 0,8 m pikkune

Tahvelarvuti si

Avage Umbris ja sisestage iPad tahvelarvuti sahtlisse.

BI hi ihendamise pr .
Kui laliti on asendis ,ON” (sees), stttib naidikutuli 3 sekundiks. Vajutage nuppudele FN + C ja klaviatuur l0litub sidumisreziimi.
Lulitage tahvelarvuti sisse ja avage lukustus ning kldpsake ikoonil ,Seaded”.

Kldpsake menuls Seaded Bluetoothi menudl.

Lulitage klaviatuuril Bluetooth sisse ja tahvelarvuti otsib automaatselt saadaolevaid Bluetooth-seadmeid.

ok~

Valige loendist , Epico Keyboard” (juhtmeta klaviatuur) ja kidpsake sellel. Séltuvalt stisteemist sisestage sidumisparool ,****” ja
vajutage kinnitamiseks ja automaatseks tihendamiseks sisestusnuppu (Enter).

Markus: Moned mudelid ei pruugi sidumisparooli nduda.

6.  Kui Bluetooth-ihendus on edukalt I6pule viidud, jaab margutuli pdlema ja kuvatakse teade ,Connected” otsitud Bluetooth-
seadmete loendis.

Naidikutuled
Bluetooth thenduse naidikutuli: Vajutage nuppudele FN + C ja klaviatuur llitub sidumisreziimi.

CapsLock (suurtédhelukk) naidikutuli: Kui peate sisestama suurtéhti, vajutage klahvi CapsLock. Naidikutuli stttib.
Laadimistaseme naidikutuli:

Sinine LED pdleb kogu klaviatuuri kasutamise ajal

Sinine LED vilgub, kui aku on tthi

Laadimise ajal suttib punane LED

Punane LED-tuli kustub parast taielikku laadimist

Laadimisport

on .
o @ Sees/Valjas nupp

Funktsiooni kiirklahv fn+

O Kodulehekiig 8 Heledus - 0 Heledus +
Ekraaniklaviatuur Q Otsing @ Klaviatuuri [Ulitamine
Taasesituse peatamine / . . .
1l 4«
» Tansesituse alustamine > Jargmine lugu I Eelmine lugu
@ Kopirovat i‘j Sisesta ﬂ Lukustusekraan
2 Helitugevus— '1))) Helitugevus +
Erijuhised moned ioonil le jaoks

Puutefunktsiooni sisse/vélja Avage virtuaalne klaviatuur

|tlitamine
Taustvalgustuse Vajutage kaks korda, et lulitada
v sisseltlitamise nupp L soidutuli sisse.

+ Valguse hamardamine e + Lisage valgustus
Kl il

Seitsme varvi

taustavalgustuse + E Page Down

klahvi ltilitamine

Sisendkeele + @ Lehekiilg tles

vahetamine fn

[N

control

AW Muud nupud véivad
<+ MuuD NUPUD tekitada méned
ebatavalised erimargid

option

Méned tahemarkide

Valige koik Kopeeri
Paste Léikamine
X
X + Eritegelased Caps Lock
option
~ Kldpsake kaks korda jarjest, et
control avada haalsisestus
i0S-i zestid
°
°§) Lohistage sérme - liigutage kursorit &D Uhe sdrme kidps - hiire vasaku nupu kidps
+ Puudutage, puudutage ja hoidke all, seejérel
ohistage — vasakklopsake valitud tiksusel ja ajutage ja hoidke all, tiks sérm - klopsake ja hoidke all.
“¢ lohi kklopsake valitud tksusel j Vajl ja hoidke all, tiks s6 kiopsake ja hoidke all

(If#

lohistage

Vajutage puuteplaati voi muud klaviatuuri - aratage
iPad.

Nipsake tédlaual voi lukustuskuval kahe sérmega
paremale - avage tanane tegevus.

&
(R

Nipsake Ghe sérmega ekraani alumise serva juurde

—avage Dock. Nipsake kahe sérmega alla - avage otsing té6laualt.

e

-
<

Nipsake Ghe sormega ekraani alumise serva juurde;
parast Docki iimumist nipsake sdrmega uuesti ekraani
alumise serva juures — naaske toolauale.

Puudutage kahe sérmega, et kuvada kiirtoimingumena
selliste Uksuste jaoks nagu toolauaikoonid, meilisdnumid
vOi juhtkeskuse kaamera nupp - teise kldpsuga.

Nipsake Uhe sérmega liles paremale, et valida Glemised
parempoolsed olekuikoonid; puudutage juhtkeskuse
avamiseks.

Nipsake kahe sérmega Ules voi alla - kerige Ules
voialla.

Nipsake Uihe sdrmega iiles vasakule, et valida tilemised
vasakpoolsed olekuikoonid; puudutage teavituskeskuse
avamiseks.

Nipsake kahe sérmega les voi alla - kerige
vasakule voi paremale.

C?“

Nipsake kahe sérmega tiksteise poole voi eemale -
suumige suuremaks / suumige véiksemaks.

Vajutage ja hoidke all kolme sérme — ekraanipildi
salvestamine.

2| & | & &

R

Nipsake kolme sérmega les, tehke Ithike paus, seejarel

Nipsake kolm sérmega Ules — naaske toolauale. - - . )
P 9 tostke sdrmed Ules — avage rakenduste vahetaja.

-
3
3

Klaviatuur on varustatud sisseehitatud liitiumakuga, mida tuleb regulaarselt laadida.

Enne esmakordset kasutamist laadige klaviatuur taiesti tais.

1. Klaviatuuri eluea pikendamiseks laadige seda ainult siis, kui toitetuli hakkab vilkuma. Soovitatav laadimisaeg on 2-3 tundi.
2. Sisestage USB-kaabli ots klaviatuuri laadimisporti.

3. Sisestage USB-kaabli teine ots arvuti voi vorguadapteri USB-C-porti.

4.  Laadimise ajal lulitub toite naidikutuli sisse. Kui see kustub, siis on klaviatuur tais laetud.

Markus:

1. Kuite ei kasuta klaviatuuri tle 15 minuti, lilitub see automaatselt puhkereziimi. Kdik LED-naidikutuled kustuvad. Vajutage mistahes
klahvi, oodake umbes 3 sekundit ja klaviatuur aktiveerub.

2. Kuite ei kasuta klaviatuuri pikemat aega, soovitame selle eluea pikendamiseks valja lulitada.

Hoidke klaviatuur ja korpus puhtana. Ainult nii saate saavutada seadme usaldusvaarse ja pika kasutusea.
Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tutpi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks moeldud tooteid.
Hoiatus:

Arge kunagi peske klaviatuuri voi korpust vees véi muus vedelikus. Arge kasutage puhastamiseks tugevatoimelisi puhastusvahendeid,
bensiini, lahusteid, kemikaale jne.

Veaotsi

Probleem Lahendus

Klaviatuuri sissellitamisel LED-naidikutuli ei stttinud. Klaviatuuri aku on tihi. Laadige seda vastavalt "Laadimine"
peatiki juhistele.

Nutitelefon voi tahvelarvuti ei leia klaviatuuri. Veenduge, et olete vajutanud ,Connect” (lhenda) nuppu.
Peate ndgema vilkuvat sinist LED-naidukutuld. Kui LED-
naidikutuli ei vilgu, siis ei ole klaviatuur teie seadmele nahtav.

Sidumine ebadnnestus. Klaviatuur on leitud Lulitage klaviatuur vélja ja kustutage see oma telefoni voi

kattesaadavate juhtmeta seadmete loendis. tahvelarvuti otsinguloendist. Seejarel alustage uuesti otsingut
ja teostage uus sidumine.

Kui te ei kasuta klaviatuuri pikka aega, peate sidumiseks Lulitage nii klaviatuur, kui ka seade vélja ja mone aja parast

sisestama parooli. uuesti sisse. Seejarel proovige seade uuesti klaviatuuriga
siduda.

Péarast sidumist klahvid ei toota. Kontrollige tahvelarvuti sisendi seadistust. Veenduge, et
kaik seadistused on ON (sees) olekus. Kui ei ole, siis muutke
seadistusi.

o Lo

Kasutage klaviatuur ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele.

Hoidke lastele kattesaamatult.

Arge asetage klaviatuurile mistahes esemeid.

Arge vétke klaviatuuri koost lahti. See ei sisalda kasutaja poolt remonditavaid komponente. Laske kdik remonditéod teostada volitatud
teeninduskeskuses. Arge kunagi kasutage klaviatuuri, kui see on mistahes viisil kahjustatud.

Kaitske klaviatuuri niiskuse, tolmu, kukkumiste ja l66kide eest.

Viltige klaviatuuri kokkupuutumist tilkuva voi pritsiva veega. Arge sukeldage klaviatuuri vee véi muu vedeliku sisse. Arge asetage
klaviatuurile veega taidetud anumaid, nt. vaase.

Arge asetage klaviatuuri lahtise leegi, naiteks kiiinalde, kiittekehade véi muude soojusallikate ldhedusse.

Kui markate klaviatuuri ebatavalist tlekuumenemist voi muid talitushairete marke, I6petage selle kasutamine ja vétke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.

Hoidke seadet puhtana. Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tuipi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks
mdeldud puhastusvahendeid.

Arge sisestage klaviatuuri avadesse mistahes esemeid.

Arge kasutage USB-C-kaabli pistiku klaviatuuri sisendisse sisestamisel tilemaarast joudu.

Hoidke seadet kuivas ja hastiventileeritud kohas, lastele v&i lemmikloomadele kattesaamatult.

Utiliseerige litiumaku keskkonnasobralikul viisil. Votke ihendust muiigiettevottega voi kohaliku omavalitsusega. Jargige kehtivaid
Sigusnorme.

Originaalversiooni keel on tSehhi keel.

Kasutage seda toodet ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele. Tootja ei vastuta seadme mittenduetekohasest kasutamisest
tingitud seadme kahjustuste eest.

tuleb utiliseerida vastavalt kohalikele eeskirjadele. Utiliseerige see toode keskkonnasdbralikult. Selle toote néuetekohane
— utiliseerimine kaitseb keskkonda. Lisateabe saamiseks vétke thendust kohaliku olmejaatmete tootlemise ettevottega,
Iahima kogumispunkti voi edasimiijaga.

H See siimbol tootel voi kaasasolevas dokumentatsioonis naitab, et toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka ja see

@ é See toode vastab kéikidele selle kohta kehtivate ELi direktiivide olulistele nduetele.
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Pateicamies par masu produkta iegadi! Més ceram, ka jus basiet apmierinats ar masu produktu.

Standarta Bluetooth saskarne, darbibas radiuss: 10 m
Modulacijas sistéma: GFSK

Darbibas spriegums: 3.3-4.2V

Darbibas strava: <250 mA (klaviatara darbojas)
Gaidstaves ilgums: lidz 90 dienam

Uzlades ilgums: <3 stundas

Kitija akumulatora ietilpiba: 500 mAh

Litija akumulatora kalposanas laiks: 2 gadi

Darbibas ilgums (bez partraukuma): ar fona apgaismojumu <5 h
bez fona apgaismojuma lidz 90 h

Darbibas temperatara: 0 °C - 45 °C

Materials: PC, sintétiska ada, ABS, aluminija 2 = =
Izméri: 193 X 250 X 26 mm vl =
Svars: 700 g
SeasasseueuEEs

S s sl 0000000000000

,  JOO00000000c3
3. Uzlades pieslégvieta EEEE 00000
4. leslégt/izslegt poga —
5. Burtsléga LED indikators
6. Savienosanas pari LED indikators — -
7. Uzlades LED indikators
8. Skarienpaliktnis
lepal saturs
1x KLAVIATURAS APVALKS

1x lietosanas instrukcija
1x USB-C vads 0,8 m gars$

P

Atveriet apvalku un ievietojiet iPad plansetdatora nodalijuma.

h ~ di

Bl j pr
1. Kad sledzis tiek novietots “lesleégts” pozicija, indikators iedegas uz 3 sekundem. Nospiediet FN + C (savienot) pogas un
klaviatara ieslégsies savienosanas pari rezima.

2. lesledziet un atblokéjiet plansetdatoru un noklikskiniet uz “Settings” (lestatijumu) ikonas.

3. lzvélné Settings (lestatijumi) noklikskiniet uz Bluetooth izvélnes.

4. leslédziet Bluetooth uz klaviataras un plansetdators automatiski meklés pieejamas Bluetooth ierices.

5. lzvélieties “Epico Keyboard” (Bezvadu klaviatara) no saraksta un noklikskiniet uz tas. Atkariba no sistemas ievadiet saparosanas

paroli “****" un nospiediet pogu “levadit”, lai apstiprinatu un savienotu automatiski.
Piezime: daziem modeliem var nebat nepieciesama saparosanas parole.

6. Kad Bluetooth savienojums ir veiksmigi pabeigts, indikators paliks ieslégts un tiks paradits pazinojums ,Savienots” mekléto
Bluetooth ieri¢u saraksta.
Indikatori

Bluetooth savienojuma indikators: nospiediet FN + C (savienot) pogas un klaviatara ieslégsies savieno$anas pari rezima.
Capslock indikators: Nospiediet CapsLock taustinu, kad jums jaraksta ar lielajiem burtiem. ledegas indikators.

Uzlades limena indikators:

Zila gaismas diode iedegas visu laiku, kamér tiek izmantota tastatara
Zila gaismas diode mirgos, kad akumulatora uzlades limenis ir zems
Uzlades laika iedegas sarkana gaismas diode

Sarkana gaismas diode nodzisis péc pilnigas uzlades

0

Uzlades ligzda

oN
OFF

leslegt/ izslegt poga

Funkciju iscelu ins fn+
O Majaslapa ¢ Spilgtums — Spilgtums +
Ekrantastatara Q Meklét @ Tastataras parslégsana
M gifsgiz;aoi:szosanu / 144 Nakamais pielagojums I« lepriekséjais pielagojums
@ Kopét ﬁ levietot a Blokésanas ekrans
2 Skalums- ) Skalums +
Ipasi noradijumi par dazam fi iju poga
\eﬁ\ggt/\zs\egt Atveriet virtualo tastataru
skarienfunkciju
) Poga, lai iesléegtu fona ) Divreiz nospiediet, lai ieslégtu gaitas
L apgaismojumu v gaismu.
+ E Gaismas aptumsosana + @ Pievienot apgaismojumu
Parslédziet septinu
" krasu.fona. ) o + E Lejupladét lapu
apgaismojuma taustinu
@ A~ Parslegt ievades P
ot valodu o + @ Augééja lappuse
< Citas pogas var radit
. dazas neparastas
option I -
—J ipasas rakstzimes
Dazi ral ju sar:
Atlasit visus Kopét
£ “
+ . leliméjiet Skeres
cmd
X -
i ‘I— Ipasas rakstzimes Caps Lock
option
~ Lai atvértu balss ievades
funkciju, noklikskiniet divas
control reizes péc kartas
Operétajsisté iOS Zesti

°
Velciet pirkstu — parvietot kursoru &3 Klikskis ar vienu pirkstu — klikskis ar peles kreiso pogu

b

Nospiediet un turiet nospiestu, viens pirkts — noklikskinat
un turét.

Pieskarties, pieskarties un turét, tad vilkt — klikskis ar
peles kreiso pogu uz izvéléta vienuma un vilkt

1

o

(?#
?

Pavelciet divus pirkstus pa labi, esot darbvirsma, vai pa
noblokétu ekranu — atvért Sodienas darbibas.

Nospiediet skarienpalikini vai citu taustinu —
pamodinatiPad.

&
(%

Pavelciet divus pirkstus uz leju — atvért meklésanu no
darbvirsmas.

Pavelciet vienu pirkstu virziena uz displeja apakséjo
malu - atvért doku.

5

W Pavelciet vienu pirkstu virziena uz displeja apakséjo malu; Pieskarieties ar diviem pirkstiem, lai atvértu atras piek|uves izvélni
péc tam kad paradas doks, pavelciet pirkstu atkal virziena tadiem vienumiem ka darbvirsmas ikonam, e-pasta zinojumiem
uz displeja apakséjo malu - atgriezties darbvirsma. vai kameras taustinam vadiba centra - papildu klikskis.

Ex3 Pavelciet vienu pirkstu virziena uz augsu pa labi, lai

Pavelciet divus pirkstus uz augsu vai uz leju —ritinat

P . atlasttu augséja labaja mala esosas statusa ikonas;
uz augsu vai uz leju.

pieskarieties, lai atvértu vadibas centru.

Pavelciet vienu pirkstu virziena uz augsu pa kreisi, lai
atlasitu augséja kreisaja mala esosas statusa ikonas;
pieskarieties, lai atvértu pazinojumu centru.

Pavelciet divus pirkstus pa labi vai pa kreisi - ritinat
pa labi vai pa kreisi.

C?.tt

Nospiediet un turiet nospiestus tris pirkstus — ekrana

Satuviniet vai izvérsiet pirkstus — talinat / tuvinat. M
tversana.

26| 5| & &
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e e N N 1 Pavelciet tris pirkstus uz augsu, nedaudz nopauzéjiet
Pavelciet tris pirkstus uz augsu — atgriezties _ N _
S un péc tam nonemiet pirkstus — atvért programmu
darbvirsma. .
parsledzéju.
Uzlade

Klaviatdra ir aprikota ar iebavétu litija akumulatoru, kas regulari jauzlade.
Pilniba uzladéjiet klaviataru pirms tas izmantosanas pirmo reizi.

1. Lai paildzinatu klaviataras kalposanas laiku, uzladéjiet to tikai tad, ja mirgo jaudas indikators. leteicamais uzlades laiks ir 2-3

stundas.

2. levietojiet USB vada galu klaviataras uzlades ligzda.

3. levietojiet otru USB vada galu datora vai tikla adaptera USB-C-ligzda.

4. Jaudas indikators degs uzlades laika. Kad tas nodziest, klaviatara ir uzladéta.

Piezime:

1. Janeizmantosiet klaviataru ilgak par 15 minatém, ta automatiski paries miega rezima. Visi LED indikatori nodzisis. Nospiediet
jebkuru taustinu, pagaidiet 3 sekundes un klaviatara atkal darbosies.

2. Janeizmantosiet klaviataru ilgaku laika posmu, més iesakam to izslégt, lai pagarinatu kalposanas laiku.

Tinsana

Uzturiet klaviataru un apvalku tirus. Tas ir vienigais veids, ka panakt uzticamu un ilgu produkta kalposanas laiku.

Lai notiritu klaviatiru, izmantojiet tikai tada veida produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un apkopei.
Bridinajums:

Nekada gadijuma nemazgajiet klaviataru un apvalku ddeni vai kada cita skidruma. Neizmantojiet tirisanai stiprus tirisanas lidzek|us,
benzinu, $kidinatajus, kimikalijas u.c.

Problému novérsana

Probléma

Risinajums

LED indikators neiedegas, ieslédzot klaviataru.

Klaviattras akumulators ir tukss. Uzladgjiet to atbilstosi
noradijumiem sadala “Uzlade”.

Viedtalrunis vai plansetdators neatrod klaviataru.

Parliecinieties, ka esat nospiedis pogu “Connect” (Savienot).
Jums jaredz mirgojoss zils LED indikators. Ja LED indikators
nemirgo, klaviatira nebus redzama jasu iericei.

Saparo$ana neizdevas. Klaviatara nav samekléto
pieejamo bezvadu iericu saraksta.

Izslédziet klaviataru un izdzésiet to no meklésanas saraksta
sava telefona vai plansetdatora. Tas saciet no jauna
meklésanu un veiciet jaunu saparosanu.

Ja klaviatra nav izmantota ilgaku laiku, jums jaievada
parole saparosanai.

Izslédziet gan klaviatiru, gan ierici un péc briza atkal
ieslédziet. Tad atkal méginiet saparot ierici ar klaviataru.

Taustini nedarbojas péc saparosanas.

Parbaudiet plansetdatora ievades iestatijumus.
Parliecinieties, ka visi iestatijumi ir ieslégti. Ja ne, nomainiet
iestatfjumus.

Drosibas noradijumi

Izmantojiet klaviataru tikai ta, ka noradits $aja lietosanas instrukcija.
Turiet bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet nekadus smagus priek$metus uz klaviataras.
Neizjauciet klaviatdru. Ta nesatur nekadas detalas, ko varétu labot li
Neizmantojiet klaviataru, ja ta ir jebkada veida bojata.

etotdjs. Visi remontdarbi javeic oficialam servisa centram.

Sargajiet klaviataru no mitruma, putekliem, nokrisanas un triecieniem.
Nepaklaujiet klaviataru pilosa vai $|akstosa tdens iedarbibai. Neiemérciet klaviattru tdent vai kada cita skidruma. Nenovietojiet traukus

ar udeni uz klaviataras, pieméram, vazes.
Nenovietojiet klaviataru blakus atklatai liesmai, pieméram, svecém,

silditajiem vai citiem karstuma avotiem.

Ja pamanat neparastu klaviattras parkarsanu vai citas darbibas traucéjumu pazimes, partrauciet to lietot un sazinieties ar pilnvarotu

servisa centru.

Uzturiet produktu tiru. Izmantojiet tikai tada veida tirisanas produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un

apkopei.

Neievietojiet nekadus priekSmetus klaviataras ieejas.

Neievietojiet USB-C vada savienotaju ar spéku klaviataras ieeja.
Uzglabajiet produktu sausa un labi védinata, bérniem un dzivniekiel

m nepieejama vieta.

Atbrivojieties no litija akumulatora videi draudziga veida. Sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo pasvaldibu. levérojiet piemérojamos

juridiskos noteikumus.

Originalas versijas valoda ir ¢ehu.

Atruna

Lietojiet $o produktu tikai saskana ar $aja lietosanas instrukcija snieg
bojajumiem, kas radusies neatbilstosas i produkta lietosanas dé|.

Sis simbols uz produkta vai pavadosajos dokumentos n
atkritumiem, un no ta jaatbrivojas atbilstosi vietéjiem no
ST produkta likvidésana saudzé vidi. Sikakai informacijai

X

tajiem noradijumiem. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

orada, ka produktu nedrikst uzskatit par parastiem saimniecibas
teikumiem. Nododiet $o produktu videi draudziga veida. Atbilstosa
sazinieties ar vietéjo pasvaldibas atkritumu apsaimniekosanas

iestadi, tuvako atkritumu savaksanas punktu vai produkta pardevéju.

Ce

Sis produkts atbilst visam bitiskakajam ES direktivas prasibam, kas attiecas uz to.
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI
Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Avem incredere ca veti fi satisficut de produsul nostru.

Parametri tehnici

Interfata Bluetooth standard, distanta de operare: 10 m
Sistem de modulare: GFSK 1
Tensiune de functionare: 3.3-4.2V -
Curent de functionare: <250 mA (tastatura este in functiune)
Timp de asteptare: pana la 90 de zile

Timp de incarcare: <3 ore

Capacitatea bateriei cu litiu: 500 mAh

Durata de viata a bateriei cu litiu: 2 ani

Timp de utilizare (fara intreruperi): cu iluminare de fundal <5 h
fara iluminare de fundal panala 90 h

Temperatura de utilizare: 0 °C - 45 °C

Material: PC, piele sintetica, ABS, aluminiu 2 = =
Dimensiuni: 193 x 250 X 26 mm ovd =
Greutate: 700 g
SeasasseueuEEs

5 gjﬁ;iﬂagmeﬁcé 0000000000000

-  JOO00000000c3
3. Port pentru incdrcare EEEE 00000
4. Buton Pornire/Oprire —
5. Indicator cu LED pentru Caps Lock
6. Indicator cu LED pentru imperechere — -
7. Indicator cu LED pentru incdrcare
8. Suport tactil (touchpad)
C " ul bal ; lui
1x CARCASA DE TASTATURA

1x Manual de instructiuni
1x Cablu USB-C de 0,8 m lungime

Introducerea

Deschideti carcasa si introduceti iPad-ul in compartimentul pentru tableta.

h

Procedura de conectare Bl

1. Atunci cand comutatorul este setat la pozitia,ON” (Pornire), indicatorul luminos se aprinde timp de 3 secunde. Apdsati butoanele
FN + C (FN + Conectare) si tastatura va comuta in modul de imperechere.

Porniti si deblocati tableta si faceti clic pe pictograma,Settings” (Setari).
In meniul Settings (Setari), faceti clic pe meniul Bluetooth.
Activati Bluetooth pe tastatura si tableta va cauta automat dispozitivele Bluetooth disponibile.

RAE T

Selectati,Epico Keyboard” (Tastatura wireless) din listé si faceti clic pe aceasta. In functie de sistem, introduceti parola de
imperechere,****"sj apasati butonul Enter (Introducere) pentru a confirma si conecta automat.

Nota: Este posibil ca unele modele sa nu necesite o parold de imperechere.

6. Odata ce conexiunea Bluetooth este finalizatd cu succes, indicatorul luminos va ramane aprins si va fi afisat,Conectat”in lista de
dispozitive Bluetooth cautate.

Indicatoare |

Indicator luminos de conexiune Bluetooth: Apasati butoanele FN + C (FN + Conectare) si tastatura va comuta in modul de imperechere.
Indicator luminos CapsLock: Apasati tasta CapsLock atunci cand trebuie sd tastati cu majuscule. Indicatorul luminos se aprinde.
Indicator pentru nivelul de incarcare:

LED-ul albastru se aprinde pe toata durata utilizarii tastaturii

LED-ul albastru va clipi cdnd bateria este descarcatd

LED-ul rosu se aprinde la incarcare

LED-ul rosu se va stinge dupd incdrcarea completa

Port pentru incarcare

o @ Buton On/Off (Pornire/Oprire)

OFF

Tasta de prescurtare a functiei fn+

(O  Pagina de pornire B3 Luminozitate - Luminozitate +
Tastatura pe ecran Q Cautare @ Comutare tastatura
DIl Pauza redare / Pornire redare 144 Reglarea urmatoare l««  Reglarea anterioara
@ Copiati ﬁ Introducere @  Ecrandeblocare
) Volum - ) Volum +
Instructiuni speciale pentru unele de functi
o + Qc;gijijég‘eg]zactiveazé Deschideti tastatura virtuala
— Buton pentru a porni — Apasati de doud ori pentru a aprinde
s lumina de fundal s lumina de functionare

—l— E Diminuarea luminii + @ Adaugati iluminare

Comutati tasta de
iluminare din spate + @ Paginainjos
fn ; n
- cu sapte culori &
EAES Comutati limba .
control de intrare fn + @ Pagina sus
B Alte butoane pot produce
. + ALTE BUTOANE unele caractere speciale
option . .
mai putin frecvente
Cateva scurtaturi de e

®
+ . Selectare toate
and

Copiati
£ - .
—l— . Lipiti Foarfeca
cmd
X
i ‘I— Personaje speciale Caps Lock
option
~ Faceti clic de doud ori la rand
pentru a deschide introducerea
control VOCa\é
Gesturi iOS

Faceti clic cu un deget - clic cu butonul stang al

Trageti degetul - mutati cursorul R
mouse-ului

b

Atingeti, atingeti si mentineti apasat, apoi trageti -
faceti clic stanga pe un element selectat si trageti

Apésati si mentineti apasat, un deget - faceti clic si
mentineti apasat.

1
o
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Glisati cu doud degete spre dreapta cand sunteti
pe desktop sau pe ecranul de blocare - deschideti
activitatea de astazi.

Apasati suportul tactil sau alta tastatura — reactivati
dispozitivul iPad.

&

Glisati cu un deget sub marginea de jos a afisajului —
deschideti Dock (Andocare).

Glisati cu doud degete in jos — deschideti cdutarea de
pe desktop.

5

W Glisati cu un deget sub marginea de jos a afisajului; dupa Atingeti cu doud degete pentru a afisa meniul de actiuni rapide pentru elemente
ce apare Dock (Andocare), glisati din nou cu degetul sub precum pictogramele de pe desktop, mesajele de e-mail sau butonul Camera
marginea de jos a afisajului - reveniti la desktop. (Camerg) din Control Center (Centrul de control) - clic secundar.

kX3 Glisati cu un deget catre dreapta sus pentru a selecta

Glisati cu doud degete in sus sau in jos — derulatiin sus

B ; | - atingeti
sau in jos. pictogramele de stare din dreapta sus; atingeti pentru

a deschide Control Center (Centrul de control).

Glisati cu un deget catre stdnga sus pentru a selecta
pictogramele de stare din stdnga sus; atingeti pentru
a deschide Notification Center (Centrul de notificari).

Glisati cu doud degete in sus sau in jos — derulatiin sus
sau in jos.

C?.tt

Glisati cu doud degete unul spre celalalt sau departe
unul de celdlalt — micsorati/mariti.

Apdsati si mentineti apasat cu trei degete - capturd de
ecran.

(&

Glisati cu trei degete in sus, faceti o pauza scurtd, apoi

Glisaticu tref degete n sus - reveniti |2 desktop. ridicati degetele — deschideti comutatorul de aplicatii.

G RIC RV SIS e e SIC S

incircarea
Tastatura este echipatd cu o baterie cu litiu incorporatd, baterie care trebuie reincarcatd in mod regulat.
Tncarcati complet tastatura inainte de a o utiliza pentru prima data.

1. Pentru a prelungi durata de viatd a tastaturii, incarcati-o numai atunci cand indicatorul luminos pentru alimentare lumineazd
intermitent. Timpul de incarcare recomandat este de 2-3 ore.

2. Introduceti capétul cablului USB in portul pentru incércare de pe tastaturd.

3. Introduceti celalalt capét al cablului USB in portul USB-C al computerului dumneavoastrd sau al adaptorului dumneavoastrd de retea.

4. Indicatorul luminos pentru alimentare va fi aprins in timpul incarcdrii. Atunci cand se stinge, tastatura este incarcatd.

Nota:

1. Dacd nu utilizati tastatura mai mult de 15 minute, aceasta intra automat in modul Sleep (Repaus). Toate indicatoarele cu LED se
sting. Apasati orice tasta, asteptati aproximativ 3 secunde si tastatura se va activa.

2. Daca nu veti utiliza tastatura pentru o perioada lungd de timp, va recomandam sé o opriti pentru a prelungi durata de viata
a acesteia.

Curatare

Pastrati tastatura si carcasa in stare curatd. Acesta este singurul mod in care puteti obtine o duratd de viata fiabild si lungd a produsului.
Pentru a curdta tastatura, utilizati numai produse destinate curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.
Avertizare:

Nu spalati niciodata tastatura sau carcasa cu apa sau cu orice alt lichid. Nu utilizati agenti de curdtare puternici, benzing, solventi,
substante chimice etc. pentru curatare.

Dep e

Problema Solutie

Indicatorul cu LED nu s-a aprins atunci cand s-a pornit Bateria tastaturii este descdrcata. Incarcati-o conform

tastatura. instructiunilor din sectiunea,Incarcare’.

Smartphone-ul sau tableta nu a gdsit tastatura. Asigurati-va ca ati apasat butonul ,Connect” (Conectare). Ar
trebui sé vedeti un LED albastru care lumineaza intermitent.
Daca indicatorul cu LED nu lumineaza intermitent, tastatura
nu va fi vizibila pentru dispozitivul dumneavoastra.

Tmperecherea a esuat. Tastatura se afla in lista de Opriti tastatura si stergeti-o din lista de cautare de pe

dispozitive wireless disponibile cdutate. telefonul sau tableta dumneavoastra. Apoi incepeti din nou
cdutarea si efectuati o noud imperechere.

Daca nu utilizati tastatura pentru o lungd perioada de Opriti atat tastatura, cat si dispozitivul si porniti-le din nou

timp, trebuie sa introduceti parola de imperechere. dupa un timp. Apoi incercati din nou sa imperecheati
dispozitivul cu tastatura.

Tastele nu functioneazé dupd imperechere. Verificati setarea de introducere a tabletei. Asigurati-va
& toate setarile sunt in starea ON (Activa). in caz contrar,
schimbati setarea.

Instructiuni privind siguranta

Utilizati tastatura numai in conformitate cu instructiunile din acest manual.

Nu ldsati produsul la indeméana copiilor.

Nu puneti niciun obiect greu pe tastatura.

Nu demontati tastatura. Aceasta nu contine nicio piesa care poate fi reparata de catre utilizator. Toate reparatiile trebuie efectuate la un
centru de service autorizat. Nu utilizati niciodata tastatura daca este deterioratd in vreun fel.

Protejati tastatura fata de umiditate, praf, caderi si socuri.

Nu expuneti tastatura la picurare sau stropire cu apa. Nu scufundati tastatura in apa sau in alte lichide. Nu puneti recipiente umplute cu
apa pe tastaturd, de exemplu vaze.

Nu puneti tastatura langa o flacara deschisa, cum ar fi lumanari, incalzitoare sau alte surse de caldura.

Dacd observati supraincalzirea neobisnuita a tastaturii sau alte semne de functionare defectuoass, intrerupeti utilizarea acesteia si
contactati un centru de service autorizat.

Pastrati produsul in stare curata. Utilizati numai agenti de curatare destinati curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.
Nu introduceti niciun obiect in intrdrile de la tastaturd.

Nu fortati conectorul cablului USB-C in intrarea de la tastatura.

Pastrati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat si nu il ldsati la indemana copiilor sau a animalelor de companie.

Eliminati bateria cu litiu intr-o maniera prietenoasa cu mediul. Contactati furnizorul dumneavoastra sau administratia locala. Respectati
reglementdrile legale aplicabile.

Limba versiunii originale este limba ceha.

Declinarear

bilitatii

p
Utilizati acest produs numai in conformitate cu instructiunile din acest manual. Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui produs.

Acest simbol de pe produs sau din documentatia insotitoare indica faptul ca produsul nu trebuie considerat un deseu municipal obisnuit

si trebuie eliminat la deseuri in conformitate cu reglementarile locale. Treceti acest produs la categoria produselor pentru eliminare la
— deseuri sigura, ecologicd. Eliminarea la deseuri in mod corespunzator a acestui produs protejeaza mediul. Pentru mai multe informatji,

contactati biroul local de eliminare a deseurilor municipale, cel mai apropiat punct de colectare sau distribuitorul dumneavoastra.

@ é Acest produs respectd toate cerintele esentiale ale directivelor UE care se aplica acestuia.
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UPUTE ZA KORISTENJE

Hvala vam sto ste kupili nas proizvod. Vjerujemo da c¢ete njime biti zadovoljni.

Tehnicki parametri

Standardno Bluetooth suéelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sustav: GFSK 1
Radni napon: 3.3-4.2V -
Radni napon struje: <250 mA (tipkovnica radi)

Vrijeme ¢ekanja: do 90 dana

Vrijeme punjenja: <3 sata

Kapacitet litij baterije: 500 mAh

Trajanje litij baterije: 2 godine

Vrijeme rada (bez prekida): s pozadinskim osvjetljenjem <5 h
bez pozadinskog osvjetljenja do 90 h

Radna temperatura: 0 °C - 45 °C

Materijal: PC, sinteticka koza, ABS, aluminiu 2 = =
Dimenzije: 193 x 250 X 26 mm vl =
Masa: 700 g
SeasasseueuEEs
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3. Priklju¢ak za punjenje EEEE 00000
4. Dugme za ukljucivanje / isklju¢ivanje —
5. Capslock LED
6. LED indikator sparivanja — -
7. LED indikator punjenja
8. Touchpad

Sadrzajp j

1x KUCISTE ZA TIPKOVNICU
1x Upute za koristenje

Tx USB-C kabel duzine 0,8 m

Otvorite kuciste i umetnite iPad u pretinac za tablet.

P, 1 h

p ivanja putem bl
Kada je prekidac postavljen u polozaj ,ON”, svjetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Pritisnite tipke FN + C i tipkovnica ¢e se
prebaciti u nacin uparivanja.

Ukljucite i otkljucajte tablet i kliknite na ikonu , Settings” (Postavke).

U izborniku , Settings” (Postavke) kliknite izbornik Bluetooth.

Ukljucite Bluetooth na tipkovnici i tablet ¢e automatski traziti dostupne Bluetooth uredaje.

ok wn

Odaberite , Epico Keyboard” s popisa i kliknite na nju. Ovisno o sustavu, unesite lozinku za uparivanje , ****" i pritisnite tipku
Enter za potvrdu i automatsko povezivanje.

Napomena: Neki modeli mozda nece zahtijevati lozinku za uparivanje.

6. Nakon sto je Bluetooth veza uspjesno dovrsena, indikatorska lampica ¢e ostati uklju¢ena i prikazat ¢e se ,Povezano” na popisu
trazenih Bluetooth uredaja.

Indikatorske

Lampica Bluetooth veze: Pritisnite tipke FN + C i tipkovnica ¢e se prebaciti u nacin uparivanja.

Lampica za Capslock: Pritisnite tipku CapsLock kada trebate upisati velika slova. Pali se indikatorska lampica.
Pokazatelj stanja baterije:

Plava LED lampica svijetli cijelo vrijeme dok je tipkovnica u upotrebi

Plavi LED ¢e treperiti kada je baterija niska

Crvena LED lampica svijetli tijekom punjenja

Crveni LED ¢e se ugasiti nakon potpunog punjenja

Priklju¢ak za punjenje

o @ Tipka za ukljucivanje / iskljucivanje

OFF

Funkcijska tipka pre¢aca fn+

O  Pocetna stranica ¢ Svjetlina— Svjetlina +

Tipkovnica na zaslonu Q Pretraziti @ Prebacivanje tipkovnice
DIl Pauzirati / pokrenuti reprodukciju >l Sliedeca pjesma l«« Prethodna pjesma

@ Kopirati ﬁ Umetnuti a Zaklju¢avanje zaslona
%)  Glasnoca- ) Glasnoc¢a +

Posebne upute za neke f tipke

Ukljucivanje/isklju¢ivanje

funkeije dodira Otvorite virtualnu tipkovnicu

) Gumb za ukljucivanje ) Pritisnite dvaput za ukljucivanje
L pozadinskog osvjetljenja v svjetla za tréanje

¥ + E Prigusiti svjetlo & + @ Dodati rasvjetu

Prekidac sedam

pozadinskog + E Stranica dolje

osvjetljenja u boji

¢~ Promjena jezika )
control unosa i + @ Stranica gore
Ay Drugi gumbi mogu
: + OSTALI GUMBI proizvesti neke neuobicajene
option
— posebne znakove

Neki precaci

Odaberite sve Kopirati
Zalijepiti Smicanje
X
i ‘I— Posebni znakovi Caps Lock
option
~ Dvaput pritisnite za otvaranje
control glasovnog unosa
iOS geste
°
°’&3 Povucite prstom - pomaknite kursor &3 Klik jednim prstom - lijevi klik

Dodirnite, dodirnite i drzite, a zatim povucite -
kliknite lijevom tipkom misa na odabranu stavku
i povucite
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Pritisnite i drzite jednim prstom - kliknite i drzite

Pritisnite na trackpad ili drugu tipkovnicu - budenje
iPada

Prijedite s dva prsta udesno na radnoj povrsini ili
zatvorenom zaslonu - otvorite prikaz danasnjeg dana

&
(%

Povlacenjem pokazivaca ispod donjeg ruba zaslona
jednim prstom - otvaranje Docka

Prijedite s dva prsta prema dolje - otvorite pretrazivanje
sradne povrsine

5
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Povlacenje pokazivaca ispod donjeg ruba zaslona jednim prstom,
nakon otkrivanja Docka, vise puta povlacenje pokazivaca ispod
donjeg ruba zaslona - povratak na radnu povrsinu

Kliknite s dva prsta za otvaranje izbornika brzih radnji za razlicite
stavke, kao $to su ikone na radnoj povrsini, poruke u meduspremniku
ili gumb Kamera u Kontrolnom centru - sekundarni klik.

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem desnom kutu, kliknite - otvorite
Kontrolni centar.

Prijedite gore ili dolje s dva prsta - pomicanje gore
idolje

Pomaknite pokazivac jednim prstom kako biste odabrali
statusne ikone u gornjem lijevom kutu, kliknite - otvorite
Kontrolni centar.

Prijedite lijevo i desno s dva prsta - pomicanje lijevo
idesno

C?.tt

Stavite dva prsta blizu jedan drugome, rasirite ih za
povecanje, skupite ih za smanjenje - povecavanje/
smanjenje

Pritisnite i drZite s tri prsta - snimak zaslona

26| 5| & &
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Povucite prema gore s tri prsta, zastanite na trenutak,
zatim podignite prste da biste otvorili izmjenjivac
aplikacija

Povucite prema gore s tri prsta - vratite se na radnu
povrdinu

-
3
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Tipkovnica je opremljena ugradenom litijevom baterijom koju je potrebno redovito puniti.

Prije prve uporabe potpuno napunite tipkovnicu.

1. Kako biste produzili vijek trajanja tipkovnice, punite je samo kada zaruljica napajanja treperi. Preporu¢eno vrijeme punjenja je
priblizno 2-3 sata

2. Umetnite kraj USB kabela u prikljuc¢ak za punjenje na tipkovnici.

3. Umetnite drugi kraj USB kabela u USB-C-priklju¢ak na racunalu ili mreznom adapteru.

4. Lampica koja oznacava da je tipkovnica ukljucena ¢e svijetliti tijekom punjenja. Kada se ugasi, tipkovnica se puni.

Napomena:

1. Ako ne koristite tipkovnicu dulje od 15 minuta, ona automatski ulazi u stanje mirovanja. Sve LED diode ¢e se ugasiti. Pritisnite bilo
koju tipku, pricekajte oko 3 sekunde i tipkovnica ¢e se aktivirati.

2. Ako tipkovnicu necete koristiti dulje vrijeme, preporucujemo da je iskljucite kako biste joj produzili vijek trajanja.

Ciséenje
Odrzavajte tipkovnicu i kuciste ¢istima. Jedino tako mozete posti¢i pouzdan i dugotrajan vijek trajanja proizvoda.

Za cis¢enje tipkovnice koristite samo proizvode namijenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.

Pozor:

Ni pod kojim uvjetima ne perite tipkovnicu ili kuciste u vodi ili bilo kojoj drugoj tekuéini. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
cis¢enje, benzin, otapala, kemikalije itd.

Otklanjanje potezkoé

Problem Rijesenje

LED lampica nije zasvijetlila kada je tipkovnica ukljucena. Tipkovnica je ispraznjena. Napunite ju prema uputama
u odjeljku ,Punjenje”.

Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tipkovnicu. Provjerite jeste li pritisnuli tipku ,Connect”. Trebali biste
vidjeti treptaju¢u plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tipkovnica nece biti vidljiva vasem uredaju.

Uparivanje nije uspjelo. Tipkovnica je na popisu Iskljucite tipkovnicu i izbrisite je s popisa za pretrazivanje

pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.

Nakon sto tipkovnicu niste koristili dulje vrijeme, Iskljucite i tipkovnicu i uredaj, a zatim ih nakon nekog

potrebno je unijeti lozinku za uparivanje. vremena ponovno ukljucite. Zatim pokusajte ponovno upariti
uredaj s tipkovnicom.

Tipke ne rade nakon uparivanja. Provjerite postavke unosa na tabletu. Provjerite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

Sigurnosne upute

Tipkovnicu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata djece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tipkovnicu.

Nemojte rastavljati tipkovnicu. Ne sadrzi dijelove koje moze servisirati korisnik sam. Sve popravke treba obavljati ovlasteni servis.
Nikada nemojte koristiti tipkovnicu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tipkovnicu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tipkovnicu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tipkovnicu u vodu ili druge tekucine. Ne stavljajte na tipkovnicu
predmete napunjene teku¢inom, poput vaza.

Ne stavljajte tipkovnicu blizu otvorenog plamena, poput svijeca, grijaca ili drugih izvora topline.

Ako primijetite neobi¢no pregrijavanje tipkovnice ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod &istim. Za ¢is¢enje koristite samo proizvode namijenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tipkovnicu.

Ne pokusavajte silom umetnuti konektor USB-C kabela u ulaz za tipkovnicu.

Cuvajte proizvod na suhom, dobro prozracenom mjestu izvan dohvata djece ili ku¢nih ljubimaca.

Ugradenu litijevu bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite se svom prodavacu ili lokalnoj upravi. Pridrzavajte se vazec¢ih
zakonskih propisa.

Izvorne upute su na ¢eskom jeziku.

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu s uputama u ovom prirucniku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo ostec¢enje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod ne smije smatrati normalnim komunalnim
otpadom i mora se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. OdloZite ovaj proizvod na ekolodki prihvatljiv nacin. Pravilnim

— odlaganjem ovog proizvoda stiti se okoli$. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjava¢u komunalnog otpada,
najblizem sabirnom mjestu ili prodavacu.

@ é Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtjevima EU direktiva koje se na njega primjenjuju.



Keyboard Case SL
NAVODILA ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Verjamemo, da boste z nasim izdelkom zadovoljni.

Tehniéni nodatki

Standardni Bluetooth vmesnik, delovni doseg: 10 m
Sistem modulacije: GFSK 1
Delovna napetost: 3.3-4.2 V -
Delovni tok: <250 mA (aktivna tipkovnica)

Cas v nacinu pripravljenosti: do 90 dni

Cas polnjenja: <3 ure

Kapaciteta litijeve baterije: 500 mAh

Zivljenjska doba litijeve baterije: 2 leta

Cas delovanja (brez prekinitve): z osvetlitvijo ozadja <5 h
brez osvetlitve ozadja do 90 h

Delovna temperatura: 0 °C - 45 °C

Material: PC, sinteti¢no usnje, ABS, aluminij 2 = =
Dimenzije: 193 x 250 X 26 mm vl =
Masa: 700 g
Seosnnitea

b %genimi . 00000000000

’ .  JOO00000000c3
3. Polnilni vhod 0000 00000
4. Gumb za vklop/izklop —
5. Dioda LED Caps lock
6. Dioda LED seznanjanja — -
7. Dioda LED polnjenja
8. Touchpad
1x KEYBOARD CASE

1x navodila za uporabo
Tx kabel USB-C dolzine 0,8 m

Odprite etui in vstavite iPad v prostor za tablico.

P pek po Bl h

1. Ko stikalo pomaknete v polozaj »ON« (vklopljeno), se kontrolna lu¢ka prizge za 3 sekunde. Pritisnite tipki FN + C in tipkovnica se
bo preklopila v nacin zdruzevanja.

Vklopite in odklenite svojo tablico ter kliknite na ikono »Settings« (Nastavitve).
V meniju Settings (Nastavitve) kliknite na meni Bluetooth.
Vklopite Bluetooth.na tipkovnici in tablica bo sproZila samodejno iskanje dostopnih naprav Bluetooth.

ok wn

S seznama izberite tipkovnico »Epico Keyboard« in kliknite nanjo. Odvisno od sistema vnesite geslo za zdruzevanje »****«in
pritisnite na tipko Enter za potrditev in samodejno povezavo.

Opomba: Nekateri modeli morda ne bodo zahtevali gesla za zdruzevanje.

6. Po tspesnom dokonceni pripojenia Bluetooth zostane kontrolka svietit a zobrazi sa ,Pripojené” v zozname vyhladanych zariadeni
Bluetooth.

Kontrolne lucke
Kontrolna lu¢ka povezave Bluetooth: Pritisnite tipki FN + C in tipkovnica se bo preklopila v nacin zdruzevanja.
Kontrolna lu¢ka Capslock: Pritisnite na tipko CapsLock, ce Zelite pisati z velikimi ¢rkami. Prizgala se bo kontrolna lucka.

Prikaz stanja napolnjenosti:

Modra LED svieti po celt dobu pouzivania klavesnice
Ked'je batéria takmer vybitd, modra LED didda bude blikat
Pri nabijani svieti cervend LED

Po Uplnom nabiti cervend LED zhasne

Polnilna vrata

o @ Gumb za vklop/izklop

OFF

Funkcijska bliznjica fn+

O  Domacastran R Svetlost - Svetlost +

Tipkovnica na zaslonu Q 18¢i @ Preklop tipkovnice

Ml P’*ik‘.”‘ predv.aja.nje / 144 Naslednja skladba l«< Prejsnja skladba
Zacni predvajanje

@ Kopiraj ﬁ Prilepi a Zaklepanje zaslona

%) Glasnost - ) Glasnost +

Posebna navodila za

Vklop/izklop funkcije dotika Odprite virtualno tipkovnico

) Gumb za vklop osvetlitve ) Dvakrat pritisnite za vklop luci
s ozadja s za voznjo

o |+ Ugasanje svetlobe 5 | Dodaijte osvetlitev
] v

Klju¢ za preklop
sedembarvne + E Stran navzdol

osvetlitve ozadja

9~ Preklop
control vhodnega jezika . + @ Stran navzgor
X Drugi gumbi lahko
+ DRUGI GUMBI ustvarijo nekatere

option o
Loeter J neobicajne posebne znake

Nek e bliznjice I
E3
Izberi vse Kopiraj
and
£
Prilepi Strizenje
cmd
X
i Posebni znaki Caps Lock
option
~ Ce zelite odpreti glasovni vnos,
control kliknite dvakrat zaporedoma
iOS k j
°
°’&j Vlecenje prsta — premik kurzorja &3 Klik z enim prstom —klik levega gumba na miski

- Dotik, dotik in pridrzanje, nato vlecenje - klik
&3 z levim gumbom na izbran element in poteg

ey

Pritisk in pridrzanje z enim prstom — klik in pridrzanje

Podrsanje z dvema prstoma v desno na plosci ali

% Pritisk na trackpad ali drugo tipkovnico — obuditev
zaprtem zaslonu — odprtje prikaza danasnjega dne

iPada

(%

Podrsanje z dvema prstoma v desno na plosci ali

b Podrsanje kazalca z enim prstom pod spodnji rob
% zaprtem zaslonu — odprtje prikaza danasnjega dne

zaslona — odprtje Docka

-
<

Podrsanje kazalca z enim prstom pod spodnji rob
zaslona, po odprtju Docka ponovno podrsanje
kazalca pod spodnji rob zaslona - povratek na plosco

Klik z dvema prstoma prikaze meni hitrih dejanj za razlicne
moznosti, na primer ikone na plosci, sporocila v nabiralniku
ali gumb Fotoaparat v Sredis¢u za nadzor - drugi klik.

Podrsanje z dvema prstoma navzgor ali navzdol -
drsenje gor in dol

S podrsanjem kazalca z enim prstom izberete ikone
stanja desno zgoraj, klik — odprtje Sredi$¢a za nadzor.

Podrsanje z dvema prstoma levo ali desno — drsenje
levo in desno

S podrsanjem kazalca z enim prstom izberete ikone
stanja levo zgoraj, klik — odprtje Sredis¢a za obvestila.

C?.tt

Polozitev dveh prstov blizu enega k drugemu,
z njunim Sirjenjem prikaz priblizate, z oZzenjem pa
ga oddaljite - vecanje/manjsanje

Pritisk in pridrzanje s tremi prsti — posnetek zaslona

26| 5| & &

(&

Podrsanje s tremi prsti navzgor, premor za hip in nato

Podrsanje s tremi prsti navzgor — vrnitev na plosc¢o dvig prstov - odprtje preklopnega stikala aplikaci

-
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Tipkovnica je opremljena z vgrajeno litijevo baterijo, ki jo je treba redno polniti.

Pred prvo uporabo tipkovnico povsem napolnite.

1. Zapodaljsanje zivljenjske dobe tipkovnice le-to polnite le, ko zac¢ne utripati kontrolna lucka vklopa. Priporoceni ¢as polnjenja je
2-3ure.

2. Vstavite prikljucek kabla USB v polnilna vrata v tipkovnici.

3. Drugi priklju¢ek kabla USB vstavite v USB-C-vrata v ra¢unalnik ali v omreznem adapterju.

4.  Kontrolna lu¢ka vklopa bo med polnjenjem svetila. Ko se ugasne, je tipkovnica napolnjena.
Opomba:

1. Ce tipkovnice ne boste uporabljali vec kot 15 minut, se bo samodejno preklopila v nacin spanja. Vse kontrolne lu¢ke LED se
ugasnejo. Pritisnite poljubno tipko, pocakajte priblizno 3 sekunde in tipkovnica se bo aktivirala.

2. Ce tipkovnice dlje ¢asa ne boste uporabljali, priporocamo njen izklop, da podalj$ate njeno Zivljenjsko dobo.

Ciseenje
Tipkovnico in etui ohranjajte Cista. Le tako boste dosegli zanesljivo in dolgotrajno Zivljenjsko dobo izdelka.

Za ciscenje tipkovnice uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ¢iscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene opreme.
Svarilo:

V nobenem primeru tipkovnice in etuija ne pomivajte v vodi ali drugi tekocini. Za ¢iscenje ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev,
bencina, topil, kemi¢ni pripravkov ipd.

Odpravljanje tezav

Tezava Resitev

Kontrolna lu¢ka LED se po vklopu tipkovnice ni prizgala. Tipkovnica je izpraznjena. Napolnite jo v skladu z napotki
v delu »Polnjenje«.

Pametni telefon ali tablica ne najdeta tipkovnice. Prepricajte se, da ste pritisnili tipko »Connect. Videti bi
morali utripajo¢o modro kontrolno lu¢ko LED. Ce kontrolna
lucka LED ne utripa, tipkovnica za vase naprave ne bo vidna.

Zdruzevanje ni uspelo. Tipkovnica je na seznamu Izklopite tipkovnico in jo izbrisite s seznama najdenih naprav
najdenih dostopnih brezzi¢nih naprav. v vasem telefonu ali tablici. Nato ponovno zazenite iskanje in
izvedite ponovno zdruzevanje.

Po daljsem ¢asu neuporabe tipkovnice je treba ponovno Izklopite tipkovnico in napravo in ju ponovno vklopite. Nato
vnesti geslo za zdruzevanje. poskusite ponovno zdruziti napravo s tipkovnico.
Po zdruzitvi tipke ne delajo. Preverite vhodne nastavitve tablice. Prepricajte se, da so vse

nastavitve vklopliene (ON). Ce niso, spremenite nastavitev.

Varnostni

Tipkovnico uporabljajte samo v skladu z navodili iz tega priro¢nika.

Hranite izven dosega otrok.

Na tipkovnico ne polagajte tezkih predmetov.

Ne razstavljajte tipkovnice. Ne vsebuje nobenih delov, ki bi jih lahko uporabnik popravil sam. Vsa popravila zaupajte pooblas¢enemu
servisnemu centru. Nikoli ne uporabljajte tipkovnice, ¢e je kakorkoli poskodovana.

Zascitite tipkovnico pred vlago, prahom, padci in udarci.

Ne izpostavljajte tipkovnice kapljajodi ali brizgajoci vodi. Ne potapljajte tipkovnice v vodo ali druge tekocine. Na tipkovnico ne
postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, na primer vaz.

Tipkovnice ne postavljajte v blizino odprtega ognja, npr. svece, grelca ali v blizino drugih virov toplote.

Ce opazite neobicajno pregrevanje tipkovnice ali druge znake okvare, prenehajte z njeno uporabo in se obrnite na pooblaséen
servisni center.

Izdelek ohranjajte Cist. Za cis¢enje uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ¢iscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene
opreme.

V vhode tipkovnice ne vstavljajte nobenih predmetov.

Ne vtikajte prikljucka kabla USB-C v vhod tipkovnice na silo.

Hranite izdelek na suhem, dobro zratenem mestu, izven dosega otrok ali hidnih ljubljenckov.

Vgrajeno litijevo baterijo odstranite na ekoloski nacin. Obrnite se na svojega prodajalca ali lokalno upravo. Ravnajte se v skladu

z veljavno zakonodajo.

Izvirna razlicica je v ¢escini.

Omejitev odgovornosti

Uporabljajte ta izdelek izklju¢no v skladu z napotki, navedenimi v teh navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno skodo,
povzroceno z nepravilno uporabo tega izdelka.

H Ta simbol na izdelku ali v spremni dokumentaciji oznacuje, da izdelek ne spada med splo$ne gospodinjske odpadke
in ga je treba odstraniti v skladu z veljavno lokalno zakonodajo. Predajte ta izdelek v ekolosko odstranitev. S pravilnim
— odstranjevanjem tega izdelka boste zascitili okolje. Za vec informacij se obrnite na lokalne upravne organe, ki se ukvarjajo
z odstranjevanjem gospodinjskih odpadkov, na najblizji zbirni center ali na svojega prodajalca.

@ é Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.



Keyboard Case MK
YMATCTBO 3A YNOTPEBA

Bu 6ﬂaroqapMMe WTO ro KynuBeTe HalWmoT NPOU3BOA. BepyBaMe AeKa ke 6I/U:leTe 3a[0BOJTHW CO HaWKWOT NPOU3BOA.

F pun
CranpappaeH Bluetooth nHrepdejc, onepatmsHo pacrojatue: 10 m
Mopynauucku cuctem: GFSK ]
Pa6oTeH HanoH: 3.3-4.2V -
Pa6oTHa cTpyja: <250 mA (tacTatypata e Bo GyHKLMja)
Bpeme Ha mupyBambe: 10 90 feHa
Bpeme Ha nonHeme: <3 yacosu
Kanauutet Ha niutuymcka 6atepuja: 500 mAh
Tpaetbe Ha nIMTUYMCKaTa 6atepuja: 2 roanHu
Pa6oTHO Bpeme (6e3 NpeKmnH): Co No3aanHCKO OcBeTyBarbe <5 Yyaca
6e3 No3aaMHCKO ocBeTyBatbe A0 90
Pa6otHa Temnepartypa: 0 °C - 45 °C

Martepujan: Komnjytep, CUHTETMYKa KOXa, ABS, anymuHmnym 2 = =)
Oumen3un: 193 x 250 X 26 mm ovd =
Maca: 700 g
SeasasseueuEEs
5 %ﬁg:jaﬂem 0000000000000
 JOO00000000c3
3. TlpuKNyyoK 3a nosHere EEEE 00000
4. Konue 3a BKyuyBarbe/UCKNyyyBatbe —
5. Led gvopga Caps lock
6. Led anopa 3a cnapysatrbe e e
7. Led anopa 3a nonHerbe
8. Touchpad
C Ha nakeTtoTt
1x KEYBOARD CASE

X ynatcTgo 3a ynotpeba
1x USB-C gonxuHa Ha kabenot 0,8 m

BmeTHyBate Ha Tabnetot
OTBOpETE ro KypepoT 1 BmeTHeTe ro iPad Bo nperpaaata 3a Tabnetor.

h

Mocranka 3a p3y co Bl

1. Kora npekunHyBayoT e noctaseH Ha nosuuwjata,ON’, noKasHOTO CBETO ce nanu 3 cekyHau. MputrcHeTe r konunkbata FN + Cu
TacTaTypata Ke ce npedpv BO pexiM Ha Cnapysatbe.

BknyueTe ro 1 oTKNy4eTe ro TabneToT 1 KNMKHeTe Ha MKoHaTa,llocTaBku'.
Bo meHuTO MocTaBKky, KNMKHETE Ha MeHuTo Bluetooth.
Bknyuete Bluetooth Ha TacTaTypaTa v TabneToT aBTOMaTCKM Ke 6apa AocTanHu ypean co Bluetooth.

RAEE

V136epeTe ja,Epico TacTaTypa” o CNMCOKOT 1 KNMKHeTe Ha Hea. Bo 3aBVCHOCT 0f CUCTEMOT, BHeceTe ja NI03KHKaTa 3a CnapyBarbe
S npuTkcHeTe ro KonueTo Enter 3a Aa NOTBPAMTE 1 aBTOMATCKM Aa Ce NoBp3eTe.

3abenelwuka: Hekou mozenn Moxebu Hema fia 6apaaT JNIO3WHKa 3a CrapyBsarbe.

6. OTkako noBp3yBarbeTo Co Bluetooth e ycnewwHo 3aBpLueHo, MHANKATOPCKOTO CBETAO Ke OCTaHe BKyYeHO 1 Ke Ce Npyikaxe
,Connected” Bo ncTata Ha npebapysaHi ypeam co Bluetooth.

TOpCKU cBeTna

CeT10 3a noBp3yBarbe co Bluetooth: MputrcHeTe rv konunksata FN + C 1 TacTaTypata Ke ce npedpnv BO PeXnM Ha CrapyBatbe.
MHpvkateTopcke ceetno CapsLock: MpuicHeTe ro konueto CapsLock kora Tpeba Aa niwysate co ronemu 6yksu. Ce nan MHAUKaTOPCKOTO CBETAO.
MHavikaumja 3a cTaTycoT Ha Hannara:

CuHata LED ceetu Lieno Bpeme gofieka TactaTypata e Bo yrnotpeba

CuHata JIEP ke Tpenka kora 6aTepwjaTa e npasHa

LipseHata LED cBeTn Kora ce nonHu

LipeeHarta JIE[] ke ce 1cKayum No LenocHo NonHere

MopTa 3a NofHete

on
o @ Konde 3a BKNyuyBare/ucKknydysare

DyHKymja KpaTeHKa Kny4 fn +

O MmasHa cTpaHuua OcsetneHocT - OceetneHocT +
TacTaTypa Ha ekpaHoT Q Mpebapysarbe @ Mpedpnysarbe Ha TacTaTypa
i ﬂayswpaﬂevja peﬂpogykuvaaTa/ » CnepHata necHa le<  [IpetxogHa necHa
3anouHeTe ja penpogyKkuvjata
@ Konwpaj BmeTHeTe a 3aKnyyeTe ro eKpaHoT
%) BonymeH - ) Bonymet +
CneyumjanHn NHCTPYKUMN 3a HeKom GyHKLY
Brnyuysarbe/ncknyuysarbe 3
fn + ﬂ Ha GyHKUMjaTa Ha Jonup i + <y OTBOpYU BUPTyenHa Tactatypa
Konue 3a BKknyuysatbe Ha MpuUTUCHeTe 2 NaTh Ha CAMKaTa); 3a Aa

M03afVHCKOTO OCBET/TyBarbe ro BKy4uTe CBETNOTO 3a TpYarbe

3aTeMHyBatbe Ha

ofafeTe OCBeT/yBate
CBeTNMHaTa ﬂ A3 Y

Mpedpnu cepym
+ & 60U Ha Konye 3a

fi
ocBeTyBarbe "
fn

+ E CrpaHuua Hagony (Page Down)

MpomeHeTte

9 A
+ & 10 ja3nKoT 3a

control

+ @ CrpaHuua Harope (Page Up)

BHECYBatbe

B [lpyru Konunba mMoxe
+ APYTU KONYUHA [la Npov3sefe Hekon
HEBOOGMYAEHM CeLMjasHu 3HaLK

option

Hekou KapaKTepHU 0cO6MHY

8 *®
+ n [ n3bupaar cre + n Konwpaj
and and e
® —|— - 3anenu ® + n CMOnKHyBarbe
cmd cmd
i —I— . / . CneuwjanHu n1Kosu - Caps Lock
option g

KnukHeTe ABa natvi no pen 3a
control Jla ro oTBOpUTE BIE30T

I

iOS recta

losneyete ro NpCToT - NOMECTETe ro KypcopoT Knvk co efeH NpcT — KWK CO N1eBO KOMye Ha rys4yeTo

b

,D,OHDETE, Aonpete v 3afpXxeTe, Na nosneyete -
KNTMKHETe CO NNIeBOTO KOM4e Ha VI36DBH8TB CTaBKa
nnosneyere

HPVITV\CHETE W 3aipXeTe CO efeH NPCT — KNNKHeTe 1
3agpxeTe

1
o

(?4

Mosneyete co ABa NpcCTa HaleCHO Ha pa60THaTa
NOBPLWWHA NN 3aTBOPEHNOT €KpaH — OTBOPambe Ha
NPWKa3oT Ha AeHeLWHNOT AaTym

MpuTrcKarbe Ha NOAMOraTa UK Apyra Tactatypa —
6ypnerve Ha iPad

&

Co noBnekyBatbe Ha NoKaxyBauoT Noj AONHMOT pab Ha
eKpaHOT CO efleH NPCT — oTBoparbe Ha Dock

MoeneyeTe Hagony o fiBa NPCTa — OTBOPETE O
npebapysareTo O paboTHaTa NoBPLIMHA

5

W HOMMH)/BBH:Q Ha NOKaxyBa4oT Noj AONHAOT pﬁ6 Ha €KPaHOT CO efeH (o KNVKHYBatbe CO 483 NPCTa C€ N0jaByBa MeHN CO 6PZM ﬂEJCTBB 33 PasnAYH1
NPCT, N0 OTKPWUBAHETO Ha Dock, HO(TOJBHO MOMVHYBAtbE Ha NOKaXyBa4oT CTaBKM, K3k LUTO Ce MKOHWTE Ha DHGDTHBTB NOBPLUMHa, NOPaKITE BO NOLLTEHCKOTO
noa AoNHWOT pﬁ6 Ha €KPaHOT - BpaTeTe Ce Ha paSOTHaTB noBpLmMHa (aHfjaue unu Konyeto Kamepa BO KOHTpOﬂHV\OT LEHTAp - CEKYHAGPEH KKK,

oz MNomecTeTte ro MOKaxyBayoT CO efleH NPCT 3a fa v

MomM1HeTe Harope 1n Haaony co figa NpcTa — Jlnsrajte

MSGE‘DQTE‘ WKOHWTE 3a CTaTyC BO rOPHWOT AeCeH aron,
Harope 1 Hapony

KNVKHEeTe — OTBOpeTe ro KOHTpOﬂHV]OT UeHTap.

HOMGCTVBBH)ETO Ha NOKaxkyBa4oT COo eeH NpcT rv
M36Mpa MKOHWUTE 3a CTaTyC BO rOPHUOT N1eB arofl, Co
KNWKHYBarbe — OTBOPakbe Ha LEHTapOT 3a n3BeCTyBarba.

[ToBneuete NeBO MM JECHO CO ABa npcra - CKpOﬂyBajTe
NEeBO 1 AeCHO
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CraseTe iBa NpCTa GMCKY efeH A0 APYT, palmpete

[Mputncrete n 3afipXxeTe CO TPy NpCTa — Cnka Of
v 3a fja 3ymmpare, LWTMnHeTe 3a Aa OA3yMupaTte —

R
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eKpaHoT
NpoLWVpyBatbe/ Hamanysatbe
e [NosneyeTe Harope co Tp¥ NPCTa, Nay3upajTe 3a
MoBneyeTe Harope €O TpM NPCTa — BpaTeTe Ce Ha
MOMEHT, @ 0TOa KpeHeTe M1 NPCTUTe 3a A ro 0TBopUTe
paboTHata NoBpLIvHa
MeHYBa4oT Ha anivkaunn
n

TacTaTypaTa € onpemeHa Co BrpajeHa TTyMcKa 6aTepuja, Koja MOpa PejOBHO fia Ce NOSHM.
LlenocHo HanonHeTe ja TactaTypata Npef Aa ja KopucTuTe 3a Nps nat.

1. 3aparo NpofomkuTe XMBOTHVOT BEK Ha TacTaTypaTa, MOJHETE ja Camo Kora Tperka CBETI0TO 3a Hanojysatbe. [penopayaHoto
Bpeme 3a nonHeme e 2-3 vyaca.

2. BmeTHeTe ro KpajoT Ha USB-kabenoT Bo NpuKNy4OKOT 3a MOJHErE Ha TacTaTypata.

3. BmeTHeTe ro Apyr1oT Kpaj Ha USB-kabenoT Bo USB-C-nopTaTa Ha BalLMOT KOMMjyTep W MPEeXeH agantep.
4. CBeTnoTo 3a HanojyBarbe Ke Ce BKJlyuu 3a BPeme Ha MojHeHeTo. Kora Ke ce v3racHe, TacTaTypara ce nosHu.
3abenelwka:

1. AKo He ja KOpPUCTWTe TacTaTypaTta noseke o 15 M HYTW, Taa aBTOMATCKM Bierysa BO Pexum Ha MrpyBatbe. Cute LED aroan ke ce
vcknyyart. [puTrcHeTe Koja brno TacTaTypa, noyekajTe oKony 3 CeKyHAM 1 TacTaTypaTa Ke ce akTuBypa.

2. AKO Hema na ja KOpUCTUTE TacTaTypata Nodonr BpeMeHCKM neprog, 1 npenopadysamMe aa ja WUCKNy4uTe 3a Aia 1 o NPOAOIIKNTE
MKMBOTHWNOT BEK.

Yucrewe

UyBajTe M1 UNCTV TacTaTypata v Kykuwreto. OBa e eVHCTBEHMOT HaUMH Ha KOj MOXETe f1a MOCTUTHETE CUTypeH 1 O MBOTEH BEK Ha MPOW3BOLOT.
3a uCTerbe Ha TacTaTypata, KopyICTeTe Camo MPOM3BOAV HAMEHETY 3a UMCTEHE 1 OAPKYBAHE Ha OBOj TUM Ha ENEKTPOHMKA U ONONHWUTENHa Onpema.
Mpepynpepysatbe:

Bo HuKoj cyuaj He MujTe ja TacTaTypaTa Ui KyKWLWTETO BO BOAa Unu Koja b1no apyra TeuHocT. He kopucTeTe rpy6u cpesicTsa 3a
uncTerbe, 6eH3NH, PaCTBOPYBaUM, XeMUKaNMM UTH. 38 UNACTEHbE.

F P!

TewkoTtunja PeweHne

Konue 3a koHTpona LED He cBeTelwe Kora TacTaTypata TacTaTypata e ucupneHa. HanonHeTe ro copez ynatcreata

Gelue BKyYeHa. B8O genor,lonHerse”.

CmapThOHOT VNt TabneToT He bapaa TacTaTypa. MposepeTe fanu cTe ro NpuTHCHane konyeto,Mosp3n’. Tpeba
13 BuamTe Tpenkadka cuHa LED anopga. Ako JTEP He Tpenka,
TacTaTypaTa Hema Aa bviae B1ANMBa 3a BaWMOT ypes.

CnapysatbeTo He ycnea. TactaTypata e BO CIMCOKOT Ha VicknyyeTe ja TacTaTypaTa U M3bpHILIETE ja Of} CNIICOKOT 3a

npebapysaHn AOCTaNHU 6e3KNYHM ypeau. npebapysatbe Ha TenedoHoT vnm Tabnetot. [loToa NOBTOPHO
n3splueTe ro npebapyBarbeTo 1 U3BPLIETE HOBO CNapyBatbe.

OTKaKo He ja KopuCTUTe TacTaTypata JoNro Bpeme, Taa VicknyyeTe rvi vi TactaTypata 1 ypefoT, a NoToa BKy4eTe rn

6apa BHeCyBatbe N103VHKa 3a Criapysatbe. MOBTOPHO MO Hekoe Bpeme. [oToa obuzeTe ce NOBTOPHO Aa
ro CnapwuTe ypefioT Co TacTaTypata.

Konuurbata He paboTaT nNo cnapysarbeTo. MpoBepeTe rvi NoCTaBKu1Te 3a BHeCyBatbe Tabner. MposepeTe
nanv cute noctasku ce BKITYHEHN. Ako He, cmeHeTe ja
rocTaskara.

Bes6eaHocHn ynatcTBa

KopucTeTe ja TactaTypara camo Kako WTO e HaBe/)eHO BO OBa yNaTcTeo.

[la ce uyBa noganeky oA fOPAT Ha AeLia.

He cTaBajTe TeWKM NPeAMETH Ha TacTaTyparta.

He packnonysajTe ja Tactatyparta. He COApXM AENOBM LTO Ce CEPBICHPAAT Off CTPaHa Ha KOPUCHWKOT. CiTe NOMNpaBki Heka Graat
V13BPLUEHM BO OBNACTEH CepBICeH LieHTap. HUKOrall He KopycTeTe ja TacTaTypata ako e OlTeTeHa Ha Koj Grno HaumH.

3awTnTeTe ja TacTaTyparta O Bara, NpaluviHa, Nafosu 1 yaapw.

He ja n3noxyBajTe TacTaTypara Ha BOAa LUTO Kare v npcka. He ja noTonysajTe TacTatypata BO BOAA MW APYrv TeYHOCTU. He CTaBajTe
KOHTEJHepM NOJHM CO BOAIA, KaKO Ba3HW, Ha TacTaTypara.

He craBajTe ja Tactatypara BO 61131Ha Ha OTBOPEH MIaMEH, KaKO LUTO Ce CBEKW, rpeanku Wiv APYrv U3BOPY Ha TOMMHa.

Ako 3abenexwTe HeBOOGVYaeHO NperpeBatbe Ha TacTaTypata Wiv Apyrv 3HaLm Ha iedeKT, NpecTaHeTe A1a ja KOPUCTUTE U KOHTAaKTVPajTe
CO OBfIaCTeH CEPBUCEH LieHTap.

YyBajTe ro NpoM3BOAOT YMCT. KOprCTETe Camo CPEACTBA 3a UNCTERbE KOU Ce HAMEHETU 3a UNCTEHE W OAPXKYBatbe Ha OBOj BUA
€/1EKTPOHIIKA 1 JONONHUTENHa OMNpema.

He BMeTHYBajTe NpeamMeTH BO BNE30BITE Ha TacTaTypara.

He npucnnysajte ro npuknyyokot 3a USB-C kaben Bo 8ne30T Ha TacTaTyparta.

YyBajTe ro NpoM3BOAOT Ha CyBO, 4O6PO NPOBETPEHO MECTO MOAANEKY O A0DAT Ha AeLia UV AOMALIHA MANEHULIN.

DpreTe ja BrpafeHara UTUYMCKa 6aTepuja Ha eKOMOLLKM HaunH. KOHTaKTVpajTe CO BaLMOT NPOAaBay Wi nokanHarta snact. Cnefete m
BAKEUKMTE 33KOHCKI NPOMNCH.

Yelwka e opurrHanHata sepsuja.

UcknyuyBarbe Ha oar Ta

KOPMCTETE ro OBOJ Mpor3BoA Camo BO COMacHOCT CO ynaTcTBaTta BO OBa ynaTCTBO. HDOMSBOD,MTEHOT He ﬂpwd)aka HVKakBa OAroBOpHOCT
3a KakBa 6uno WreTa npeansBrKaHa o4 HenpasuiHa yl'lOTpEGa Ha OBOJ npownssoa.

KOMyHaseH OTNag 1 Mopa fia Ce OTCTPaHW BO COMACHOCT CO NIOKanHuTe Nponucn.. DprieTe ro 0Boj NPOW3BO/ Ha EKOMOLLKU HauMH.
——  [IpaBunHOTO OTCTpaHyBarbe Ha OBOj NPOV3BO/ ja LUTWTY XI1BOTHATa CPeaVHa. 3a NoBeke MHPOPMALIK, KOHTAKTVPa]Te ja IoKanHaTta
KaHLienapuja 3a OTCTpaHyBarbe Ha OTraj Off OMWTMHATA, HajbnnCcKaTa Touka 3a Cobrparbe NN ANNepor.

H OB0j cMMBON Ha NPOM3BOAOT VK BO NPUAPYKHATa JOKYMEHTALMja MOKaxyBa AeKa NPOM3BOAOT He CMee Jja Ce CMeTa 3a HopManeH

@ é OBOj NPOM3BOA € BO COMMACHOCT CO CHTE OCHOBHY bapatba Ha ANPeKTVBITE Ha EY LTO ce OfHeCyBaaT Ha Hero.
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MANUEL D'UTILISATION
Nous vous remercions pour I'achat de notre produit. Nous sommes convaincus de votre satisfaction.

D < Y

Interface Bluetooth standard, distance d’utilisation : 10 m
Systéme de modulation : GFSK 1
Tension de service : 3.3-4.2V -
Intensité de service : <250 mA (clavier en service)

Longévité en mode veille : jusqu'a 90 jours

Durée de charge : <3 heures

Capacité de la batterie lithium : 500 mAh

Longévité de la batterie lithium : 2 ans

Durée de fonctionnement (ininterrompu) : avec rétroéclairage <5 h
sans rétroéclairage jusqu‘a 90 h

Température de service : 0 °C-45°C

Matériau : PC, cuir synthétique, ABS, aluminium 2 = =
Dimensions : 193 x 250 X 26 mm (= =
Masse: 700 g
O0000000000000)
1 Bt 0000000000000
2. Bande magnétique 000000000000
 JOO00000000c3
3. Portde recharge 0000 00000
4. Bouton marche/arrét —
5. Voyant LED Caps lock
6. Voyant LED d'appariement — -
7. Voyant LED de recharge
8. Touchpad
C de I'emball;
1x KEYBOARD CASE

Ix manuel d'utilisation
1x cable USB-C longueur 0,8 m

Placementdela
Ouvrez |'étui et placez I'iPad dans I'espace pour tablette.

Procédure de ion Bl h
1. Lorsque I'interrupteur est mis en position « ON » (marche), le voyant s'allume pendant 3 secondes. Pressez les touches FN + C et
le clavier se met en mode couplage.

Allumez et déverrouillez votre tablette et cliquez sur I'icone « Settings » (Configuration).

Cliquez sur Bluetooth dans le menu Settings (Configuration).

Activez la Bluetooth sur le clavier et |a tablette active la recherche automatique des équipements Bluetooth disponibles.

ok wn

Choisissez le clavier « Epico Keyboard » dans la liste et cliquez dessus. En lien avec le systeme, entrez le mot de passe de
couplage « **** » et pressez la touche Enter afin de confirmer la connexion automatique.

Note : Certains modéles ne nécessitent pas de mot de passe de couplage.

6. Une fois que la connexion Bluetooth est établie avec succes, le voyant lumineux s'éteint et le symbole « Connected » (Connecté)
s'affiche dans la liste des équipements Bluetooth répertoriés.

Yy

Voyant lumineux de connexion Bluetooth : Pressez les touches FN + C et le clavier se met en mode couplage.

Voyant lumineux Capslock : Pressez la touche CapslLock pour écrire en lettres capitales. Le voyant lumineux s'allume.
Indication de I'état de charge :

La LED bleue s'allume pendant toute la durée d'utilisation du clavier

La LED bleue clignote lorsque la batterie est faible

La LED rouge s'allume lors de la charge

La LED rouge s'éteindra aprées une charge compléte

Port de recharge

o @ Touche marche / arrét

OFF

Touche de raccourci de f ion fn+
(@) Page d'accueil Intensité — Intensité +
Clavier visuel Q Rechercher @ Changement de clavier
DIl Arréterla lecture / Lancer lalecture  »»l Morceau suivant 44 Morceau précédent
@ Copier ﬁ Coller a Ecrande verrouillage
2 Volume- ) Volume +

Instructions spéciales pour certaines hes de f
4T Activer/désactiver la + 3
fn P24 fonction tactile n 5 #

Bouton pour allumer le
rétroéclairage

Quvrir le clavier virtuel

Appuyez deux fois sur pour allumer les
feux de position.

Ajouter |'éclairage

+ E Diminuer la lumiére & + @

Touche de commuta-

tion du rétroéclairage . + E
n

Page suivante

asept couleurs
EAES Changer de
control + & langue d'entrée n + @ Page haut

< D'autres boutons peuvent
—~+ AUTRES BOUTONS produire des caracteres

spéciaux peu communs
Quel cis de éres

E3 £

+ n . + - corer

amd and e
£ ®

+ - Coller . + n Cisaillement

cmd cmd

i ‘I— . / . Caractéres spéciaux - Caps Lock
option H

~

option

Sélectionner tout

I

Cliquez deux fois de suite pour
control ouvrir la saisie vocale

Maninilati ios

°
Glisser le doigt - déplacement du curseur &3 Clic d'un doigt - clic bouton gauche de la souris

Clic, clic et maintien, puis glisser - clic de la touche
gauche sur |'élément choisi et déplacement
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Appuyer et maintenir avec un doigt - clique et maintient

ey

Faire glisser deux doigts vers la droite sur le bureau ou
sur un écran fermé : affichage du jour en cours.

Appuyer sur le trackpad ou une autre touche -
réveiller I'iPad

&
(%

Faire glisser deux doigts vers le bas - commencer la
recherche depuis le bureau

Faire glisser le doigt jusqu’en dessous du bord
inférieur de Iécran - ouvrir le Dock

5
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Un clic avec deux doigts fait apparaitre le menu d'actions rapides pour divers
éléments, tels que les icones du bureau, les messages dans la messagerie ou
la touche Appareil photo du Centre de contréle - clic secondaire.

Faire glisser le doigt jusqu'en dessous du bord inférieur de
|'écran, aprés I'apparition du Dock, faire glisser le doigt jusqu'en
dessous du bord inférieur de |'écran - revenir sur le bureau

Déplacez le pointeur avec un doigt pour sélectionner
les icdnes d'état en haut a droite, cliquez - affichage du
Centre de controle.

Faire glisser deux doigt vers le haut ou vers le bas -
faire défiler vers le haut et vers le bas

En déplacant le pointeur avec un doigt, sélectionnez les
icones d'état en haut a gauche, cliquez - affichage du
centre de notification.

Faire glisser deux doigt vers la gauche ou vers la
droite - faire défiler vers la gauche et vers la droite

C?.tt

Placer deux doigts I'un pres de I'autre, les écarter
pour zoomer, les rapprocher pour dézoomer -
zoomer/dézoomer

2|6 5| & &
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Appuyer et maintenir avec trois doigts - capture d'écran

Faire glisser trois doigts vers le haut, faire une pause un
instant, puis soulever les doigts - affichage du sélecteur
d'applications

Faire glisser trois doigts vers le haut - retour sur le
bureau

-
3
3
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Recharge
Le clavier est équipé d'une batterie au lithium intégrée qui doit étre rechargée régulierement.
Chargez complétement le clavier avant la premiére utilisation.

1. Chargez le clavier uniquement lorsque le voyant de mise en marche clignote, afin d’augmenter la durée de vie. La durée de
charge recommandée est de 2-3 heures.

2. Insérezla fiche du cable USB dans le port de recharge du clavier.

3. Insérez l'autre extrémité du cable USB au port USB-C de |'ordinateur ou de I'adaptateur secteur.

4. Levoyant de mise en marche est allumé pendant la charge. Le clavier est chargé lorsque le voyant s'éteint.

Note :

1. Sile clavier est inutilisé pendant plus de 15 minutes, il passe automatiquement en mode sommeil. Tous les voyants LED
s'éteignent. Appuyez sur une touche quelconque, patientez environ 3 secondes et le clavier s'active.

2. Sile clavier ne sera pas utilisé pendant une période prolongée, nous recommandons de |'éteindre afin d’augmenter sa durée de
vie.

Nettoyage
Gardez le clavier et I'étui propres. Il s'agit d'une condition permettant de garantir un fonctionnement fiable et prolongé.

Pour le nettoyage du clavier, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a I'entretien de ce type d'équipement et d‘accessoire électronique.
Avertissement :

Ne lavez en aucun cas le clavier ou I'étui dans de I'eau ou dautres liquides. Pour le nettoyage, n’utilisez pas de détergents agressifs,
d'essence, de solvants, de substances chimiques, etc.

Proble et soluti

Probléme

Solution

Le voyant LED ne s'est pas allumé apres la mise en
marche du clavier.

Le clavier est déchargé. Rechargez-le selon les instructions
de la partie « Recharge ».

Le smartphone ou la tablette n'a pas trouvé le clavier.

Veillez a avoir pressé la touche « Connect ». Vous devriez voir
le voyant LED bleu clignoter. Sile voyant LED ne clignote pas,
le clavier ne sera pas accessible pour votre équipement.

Echec du couplage. Le clavier figure dans la liste des
équipements sans fil recherchés et accessibles.

Arrétez le clavier et effacez-le de la liste de recherche sur
votre téléphone ou tablette. Ensuite, relancez la recherche et
recommencez le couplage.

Le clavier demande le mot de passe pour le couplage
apres une période de non-utilisation prolongée.

Arrétez le clavier et 'équipement et redémarrez-les apres un
certain temps. Réessayez alors |'accouplement.

Les touches du clavier sont inopérantes apres
|'accouplement.

Vérifiez la configuration d'entrée de la tablette. Vérifiez
que tous les paramétres sont en mode marche (ON).
Reconfigurez si besoin.

Instructions de sécurité

Utilisez le clavier exclusivement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation.

Gardez hors de portée des enfants.
Ne posez aucun objet sur le clavier.

Ne démontez pas le clavier. Le clavier ne comporte aucun élément réparable par I'utilisateur. Confiez toute réparation a un centre de
maintenance agréé. N'utilisez jamais en clavier s'il présente un dommage quelconque.

Protégez le clavier contre I’'humidité, la poussiere, les chutes et les chocs.

N'exposez pas le clavier a des projections et des écoulements d'eau. Ne plongez pas le clavier dans I'eau ou d'autres liquides. Ne
posez pas de récipients contenant de I'eau sur le clavier, par exemple des vases.

Ne placez pas le clavier a proximité des sources de flamme ouverte, comme les bougies, les chauffages, ou pres d‘autres sources de chaleur.
Si le clavier chauffe excessivement ou présente d‘autres signes d'endommagement, arrétez de |'utiliser et contactez un centre de

maintenance agréé.

Gardez le produit propre. Pour le nettoyage, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a |'entretien de ce type

d'équipement et d'accessoire électronique.
N'insérez aucun objet dans les entrées du clavier.

N'utilisez pas la force afin de brancher le connecteur du cable USB-C dans I'entrée du clavier.
Gardez le produit dans un endroit sec et bien ventilé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Eliminez la batterie au lithium intégrée de maniére écologique. Adressez-vous a votre revendeur ou aux services locaux. Suivez les

directives légales en vigueur.

La version tchéque fait office de version originale.

Limitation der bilite

Utilisez ce produit uniquement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation. Le fabricant décline toute

responsabilité en cas de dommage lié a un usage inadapté.

H Ce symbole présent sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne peut pas étre considéré comme un déchet
courant et doit étre liquidé en vertu des dispositions légales localement en vigueur. En fin de vie, le produit doit étre liquidé de
— maniére écologique. Vous contribuerez ainsi a la préservation de |'environnement. Pour davantage d'informations, adressez-vous
aux services locaux chargés de la collecte des déchets, au centre de collecte le plus proche, ou bien a votre revendeur.

@ é Ce produit est conforme a I'ensemble des exigences de base fixées par les directives européennes y étant reliées.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar nuestro producto. Confiamos en que sea de su agrado.
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Interfaz Bluetooth estandar, distancia de funcionamiento: 10 m

Sistema de modulacién: GFSK 1
Voltaje de funcionamiento: 3.3-4.2V -
Corriente de funcionamiento: <250 mA (el teclado est4 funcionado)
Tiempo de espera: hasta 90 dias

Tiempo de carga: <3 horas

Capacidad de la bateria de litio: 500 mAh

Vida de la bateria de litio: 2 afios

Tiempo de funcionamiento (sin interrupciones): con retroiluminacion <5 h
sin retroiluminacion hasta 90 h

Temperatura de funci iento: 0 °C-45°C 2

Material: PC, cuero sintético, ABS, aluminio : = =
Dimensiones: 193 x 250 X 26 mm s =
Peso: 700 g

O0000000000000)
0000000000000
0000000000003
C JO000000000C]
000000000

1. Funda

2. Bandamagnética

3. Puertode carga

4. Botén de encendido/apagado

5. Indicador LED de bloqueo de mayusculas
6

7.

8

Indicador LED de apareamiento

Indicador LED de carga
Panel tactil

C ido del paq

1x ESTUCHE PARA TECLADO

1x manual de instrucciones
1x Cable USB-C de 0,8 m de longitud

Como insertar la

Abra el estuche e inserte el iPad en el compartimento de la tableta.

Procedimi para ion B h
Cuando el interruptor esta en la posicién ,ON” (Encendido), la luz indicadora se enciende por 3 segundos. Presione los botones
FN + Cy el teclado cambiaré al modo de apareamiento.

Encienday desbloquee su tableta y haga clic en el icono , Settings” (Configuraciones).

En el menu de configuraciones, haga clic en el menu Bluetooth.

Encienda el Bluetooth y el teclado y la tableta automaticamente buscaran los dispositivos Bluetooth disponibles.
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Selecciones ,Epico Keyboard” (Teclado inalémbrico) de la lista y haga clic. Dependiendo del sistema, ingrese la contrasefa de
apareamiento ,****" y presione la tecla Enter (Ingresar) para confirmar y conectar de manera automética.

Nota: Algunos modelos no requieren contrasena de apareamiento.

6. Une fois la connexion Bluetooth terminée avec succes, le voyant restera allumé et « Connecté » s'affichera dans la liste des
appareils Bluetooth recherchés.

Lucesii

Luz indicadora de conexién Bluetooth: Presione los botones FN + C y el teclado cambiaré al modo de apareamiento.

Luz indicadora de CapsLocks (Maydsculas bloqueadas): Presione la tecla CapsLock cuando necesite escribir en maydsculas. La luz indicadora se enciende.
Indicador de nivel de carga:

EILED azul se ilumina todo el tiempo que el teclado estd en uso

EI'LED azul parpadeara cuando la baterfa esté baja.

EILED rojo se enciende durante la carga.

EILED rojo se apagara después de la carga completa.

Puerto de carga

on @ Botén de encendido y apagado

OFF

Tecla de funcién rapida fn+

(@) Pagina de inicio Brillo - Brillo +
Teclado en pantalla Q Buscar @ Alternar teclado
Pausar reproduccién / Lo ) ., .
Ml Iniciar reproduccion 144 Siguiente cancion I« Cancion anterior
@ Copiar ﬁ Insertar a Pantalla de bloqueo
= Volumen- o) Volumen +
Instrucci peciales para al k de funcié
+ Act\yz?r/(:!es.actlvar fa Abrir el teclado virtual
n funcion tactil
Botoén para encender la Pulse dos veces para encender la luz

de marcha

+ @ Afadir iluminacion

retroiluminacion

Atenuar la luz

Tecla de cambio de
retroiluminacion de
siete colores

+ E Avance de pagina

Q@ A~ Cambiar idioma o
control de entrada + @ Subir pagina
< Otros botones pueden
. + OTROS BOTONES producir algunos caracteres
Lerten J especiales poco comunes
Al atajos de es
®
+ Seleccionar todo Copiar
and
£
+ - Pegar Cizalla
cmd
X
i ‘I— / Caracteres especiales Caps Lock
option
~ Pulsa dos veces seguidas para
control abrir la entrada de voz
ios
°
°’&j Arrastra el dedo: mover el cursor &3 Clic con un dedo: clic del botén izquierdo del mouse
,.; Golpear, golpeary sostener, y luego arrastrar: clic % Presionar y mantener presionado, un dedo: hacer clic
¢ izquierdo en un objeto seleccionado y arrastrar y mantener.

(?4

Deslizar dos dedos mientras esta en el escritorio o en
pantalla bloqueada: abrir la actividad de hoy.

Presionar el panel tactil u otro teclado: despertar
el iPad.

&
(%

Deslizar un dedo hacia abajo al borde inferior de la
pantalla a continuacién: abrir Dock.

Deslizar dos dedos hacia abajo: abrir la bisqueda
desde el escritorio.

5
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Tocar con dos dedos para traer rapidamente el mend de accion para
elementos como los iconos del escritorio, mensajes de correo electrénico
el botén de Camara en el Centro de Control: clic secundario.

Deslizar un dedo hacia abajo al borde inferior de la pantalla a continuacion;
después de que aparezca el Dock, deslizar nuevamente un dedo hacia
abajoal borde inferior de la pantalla a continuacion: regresar al escritorio,

Deslizar un dedo hacia la parte superior derecha para
seleccionar los iconos de estado en la parte superior
derecha; tocar para abrir el Centro de Control.

Deslizar dos dedos hacia arriba o hacia abajo:
desplazarse hacia arriba o hacia abajo.

Deslizar dos dedos hacia la izquierda o hacia la
derecha: desplazarse hacia la izquierda o hacia la
derecha.

Deslizar un dedo hacia la parte superior izquierda para
seleccionar los iconos de estado en la parte superior
izquierda; tocar para abrir el Centro de Notificaciones.

C?.tt

Deslizar dos dedos acercando o alejando el uno
del otro: agrandar/acercar.

Presionar con tres dedos y mantener presionado:
captura de pantalla.
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Deslizar tres dedos hacia arriba, hacer una pausa breve,

Deslizar tres dedos hacia arriba: volver al escritorio. . . o
luego retirar los dedos: abrir el selector de aplicaciones.

-
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Carga
El teclado esta equipado con una bateria de litio incorporada, que debe ser cargada con regularidad.
Cargue el teclado por completo antes de usarlo por primera vez.

1. Para prolongar la vida del teclado, carguelo solamente cuando la luz de alimentacion parpadea. El tiempo de carga
recomendado es entre 2 y -3 horas.

2. Inserte el extremo del cable USB en el puerto de carga en el teclado.

3. Inserte el otro extremo del cable USB en el puerto USB-C en su computadora o adaptador de red.

4. laluz de alimentacion estard encendida durante la carga. Se apagara cuando el teclado esté cargado.
Nota:

1. Sinousa el teclado durante més de 15 minutos, entrard automaticamente en modo suspension. Todos los indicadores LED se
apagan. Presione cualquier tecla, espere aproximadamente 3 segundos y el teclado se activara.

2. Sino usard el teclado por un periodo prolongado, le recomendamos que lo apague para prolongar su vida util.

Mantenga limpio el teclado y el estuche. Esta es la Unica manera en que puede lograr una vida Util confiable y prolongada del producto.
Para limpiar el teclado, use solo productos disefiados para limpieza y mantenimiento de este tipo de productos y accesorios electrénicos.
Advertencia:

Nunca lave el teclado ni el estuche con agua ni con ninguin otro liquido. No use limpiadores potentes, gasolina, solventes, productos
quimicos, etc., para la limpieza.

<ol de probl

Problema Solucién

Elindicador LED no se encendié al encender el teclado. La bateria del teclado esta agotada. Cambiela seguin las
instrucciones en la seccion "Carga”.

El teléfono inteligente o la tableta no encontraron el Aseglrese de presionar el botén "Connect” (Conectar).

teclado. Debe ver un LED azul parpadeando. Si el indicador LED no
parpadea, el teclado no serd visible en su dispositivo.

Apareamiento fallido. El teclado estd en la lista de Apague el teclado y eliminelo de la lista de bisqueda en

dispositivos inaldmbricos disponibles buscados. su teléfono o tableta. Luego inicie la bisqueda de nuevoy
realice un nuevo apareamiento.

Sino usa el teclado por un tiempo prolongado, debe Apague el teclado y el dispositivo, espere un rato, y vuelva

ingresar la contrasefa de apareamiento. aencenderlos. Luego intente aparear de nuevo el dispositivo
con el teclado.

Las teclas no funcionan después del apareamiento. Revise la configuracién de entrada de la tableta. Asegtrese
de que todas las configuraciones estén encendidas (ON). Si
no lo estan, cambie la configuracion.

Instrucciones de seguridad

Use el teclado solamente de la manera descrita en este manual.

Manténgalo alejado del alcance de los nifios.

No coloqgue ningun objeto pesado sobre el teclado.

No desarme el teclado. No contiene ninguna parte que pueda ser reparada por el usuario. Haga que un taller de reparaciones
autorizado realice todas las reparaciones. No use el teclado si esta dafado.

Proteja el teclado de la humedad, el polvo, las caidas y los golpes.

No exponga el teclado al goteo ni a salpicaduras de agua. {No sumerja el teclado en agua ni en ningun otro liquido! No coloque
recipientes con agua sobre el teclado, p. €j., floreros.

No coloque el teclado cerca de una llama abierta, como velas, calentadores, u otras fuentes de calor.

Sinota que el teclado se sobrecalienta de manera inusual o tiene otros signos de funcionamiento inadecuado, deje de usarlo y
comuniquese con un taller de reparaciones autorizado.

Mantenga limpio el producto. Use solo agentes de limpieza disefados para limpiar y mantener este tipo de productos y accesorios
electronicos.

No inserte ninguin objeto en las entradas del teclado.

No fuerce el cable del conector USB-C en la entrada del teclado.

Almacene el producto en un lugar seco y bien ventilado, fuera del alcance de nifos y mascotas.

Deseche la baterfa de litio de una manera amigable con el medioambiente. Comuniquese con su vendedor o gobierno local. Cumpla
las reglamentaciones legales aplicables.

Elidioma de la versién original es checo.

Descargo deresp bilidad

Use este producto solo de acuerdo con las instrucciones en este manual. El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por dafos
causados por el uso inapropiado de este dispositivo.

H Este simbolo en el producto o en la documentacion que lo acompania indica que no se debe considerar al producto un desecho municipal
comuny que se lo debe desechar de conformidad con las reglamentaciones locales. Entregue este producto para su eliminacion en
— forma segura para el medioambiente. La eliminacién apropiada de este producto protege el medioambiente. Para mas informacion,
comuniquese con la oficina de eliminacién de desechos municipales local, con el punto de recoleccién més cercano o con su vendedor.

@ é El producto cumple con todos los requisitos fundamentales de las directivas de la UE que aplican al producto.
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MANUALE DI'ISTRUZIONI

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Confidiamo che sarete soddisfatti del nostro prodotto.

F i tecnici

Interfaccia Bluetooth standard, di: tiva: 10 m
Sistema di modulazione: GFSK 1
Tensione d'esercizio: 3.3-4.2V -
Corrente d’esercizio: <250 mA (la tastiera & in funzione)

Tempo in standby: fino a 90 giorni

Tempo diricarica: <3 ore

Capacita della batteria al litio: 500 mAh

Durata della batteria al litio: 2 anni

Tempo d’esercizio (senza interruzione): con retroilluminazione <5 h
senza retroilluminazione finoa 90 h

Temperatura d’esercizio: 0 °C - 45 °C

Materiale: PC, pelle sintetica, ABS, alluminio 2 = =
Dimensioni: 193 X 250 X 26 mm vl =
Peso: 700 g

003000 Cre
b g:j;‘;dﬁagnenca 0000000000000
’  JOO00000000c3
3. Portadiricarica 0000 00000
4. Pulsante on/off —
5. Spia LED di blocco maiuscole (Caps Lock)
6. Spia LED diassociazione — -
7. Spia LED di carica
8. Touchpad
C della confezi
1x CUSTODIA CON TASTIERA

1x Manuale di istruzioni
1x Cavo USB-C lungo 0,8 m

Inserimento del tablet

Aprire la custodia e inserire I'iPad nel vano per il tablet.

Procedura di coll Bl h
1. Quando l'interruttore & in posizione ,ON", la spia si accende per 3 secondi. Premere i tasti FN + C e la tastiera passa alla modalita
associazione.

Accendere e sbloccare il tablet e fare clic sull'icona “Impostazioni”.
Nel menu Impostazioni, fare clic sul menu Bluetooth.
Attivare il Bluetooth sulla tastiera e il tablet cerchera automaticamente i dispositivi Bluetooth disponibili.

ok wn

Selezionare la , Tastiera Epico” nell’elenco e cliccare su di essa. A seconda del sistema, inserire la password di associazione
¥ e premere il tasto Enter per confermare e connettersi automaticamente.

Nota: Alcuni modelli potrebbero non richiedere una password di associazione.

6. Una volta completata con successo la connessione Bluetooth, la spia rimarra accesa e verra visualizzato ,Connesso” nell’elenco
dei dispositivi Bluetooth cercati.

Spiel
Spia di indicazione del collegamento Bluetooth: Premere i tasti FN + C e la tastiera passa alla modalita associazione.
Spia di indicazione CapslLock: Premere il tasto CapslLock quando si ha necessita di digitare in maiuscolo. La spia si accende.

Spia del livello di carica:

IILED blu si accende per tutto il tempo in cui la tastiera € in uso
Il LED blu lampeggera quando la batteria & scarica

Il LED rosso si accende durante la ricarica

IILED rosso si spegnera dopo la ricarica completa

Porta di ricarica

o @ Pulsante On / Off

Tasto di scelta rapida della funzi fn+

O  Home page Luminosita - Luminosita +

Tastiera sullo schermo Q Ricerca @ Commutazione tastiera

i Me‘.“ In pausa .rlproduzmne / > Sintonizzazione successiva l««  Sintonizzazione precedente
Awvia riproduzione

@ Copiare ﬁ Inserisci a Schermata di blocco

2 Volume- o) Volume +

Istruzioni speciali per alcuni g

Attivazione/disattivazione . . .
+ ﬂ / + 3 Aprire la tastiera virtuale

della funzione touch n § 4

Pulsante per accendere la Premere due volte per accendere la
retroilluminazione luce di marcia.

Attenuazione della luce

+ @ Aggiungere l'illuminazione

Tasto di commutazio-

+ & ne della retroillumina- + E Pagina giti
i zione a sette colori
Q@ A~ Cambiare la ;
control + & lingua di ingresso + @ Pagina su
BN Altri pulsanti possono
+ ALTRI PULSANTI produrre alcuni caratteri

option L ;
—J speciali non comuni

Alcune scorciatoie per i caratteri

® £

+ n Seleziona tutto + n Copiare

and and comest
£ ®

+ - Incollare + n Tagliare

cmd cmd

i ‘I— . / . Personaggi speciali - Caps Lock
option H

I

~ Fare clic due volte di seguito
control per aprire |'immissione vocale
Gesti iOS

°
Trascina il dito - sposta il cursore &3 Clicca con un dito: clicca con il tasto sinistro del mouse

b

Tocca, tocca e tieni premuto, quindi trascina - clicca
con il tasto sinistro del mouse su un elemento
selezionato e trascinalo

1
o
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Tenere premuto, con un dito: fare clic e tenere premuto.

ey

Scorrere con due dita verso destra mentre si € sul
desktop o sulla schermata di blocco: aprire |'attivita
di oggi.

Premere il trackpad o un'altra tastiera: riattivare
iPad.

&
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Scorrere con un dito sotto il bordo inferiore del
display: aprire il Dock.

Scorrere con due dita verso il basso: aprire la ricerca
dal desktop.

5

W Scorrere con un dito sotto il bordo inferiore del display; Toccare con due dita per visualizzare il menu di azione rapida
quando viene visualizzato il Dock, scorrere nuovamente con per elementi come icone del desktop, messaggi e-mail o il
il dito sotto il bordo inferiore del display: tornare al desktop. pulsante Fotocamera nel Centro di controllo: clic secondario.
Ex3 Scorrere con un dito verso |'alto a destra per selezionare

Scorrere con due dita verso |'alto o verso il basso:

B . le icone di stato in alto a destra; toccare per aprire il
scorrere verso |'alto o verso il basso.

Centro di controllo.

Scorrere con un dito verso Ialto a sinistra per selezionare
le icone di stato in alto a sinistra; toccare per aprire il
Centro notifiche.

Scorrere con due dita verso sinistra o destra:
scorrere verso sinistra o destra.

(if;aft

Scorrere con due dita avvicinandole
o allontanandole tra loro: rimpicciolimento/
ingrandimento.

Tenere premuto con tre dita: acquisizione della
schermata.

2|6 5| & &
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Scorrere con tre dita verso |'alto, fare una breve pausa,

Scorrere con tre dita verso |'alto: ritorno al desktop. X N o .
poi sollevare le dita: aprire il commutatore di app.

-
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Ricarica

La tastiera e dotata di una batteria al litio integrata, che deve essere ricaricata regolarmente.

Caricare completamente la tastiera prima di utilizzarla per la prima volta.

1. Per prolungare la durata della tastiera, caricarla solo quando la spia di alimentazione lampeggia. Il tempo di ricarica consigliato
é2-3ore.

2. Inserire I'estremita del cavo USB nella porta di ricarica della tastiera.

3. Inserire I'altra estremita del cavo USB nella porta USB-C del computer o nell‘adattatore di rete.

4. Laspia dialimentazione rimane accesa durante la ricarica. Quando si spegne, la tastiera é caricata.

Nota:

1. Senon si utilizza la tastiera per piu di 15 minuti, questa entra automaticamente in modalita sospensione. Tutte le spie LED si
spengono. Premere un tasto qualsiasi, attendere circa 3 secondi e la tastiera si attiva.

2. Sesiprevede dinon utilizzare la tastiera per un lungo periodo di tempo, si consiglia di spegnerla per prolungarne la durata.

Pulizia
Mantenere la tastiera e la custodia pulite. Questo & I'unico modo per ottenere un prodotto affidabile e di lunga durata.

Per pulire la tastiera, utilizzare solo prodotti progettati per la pulizia e la manutenzione di questo tipo di componenti elettronici e accessori.
Avvertenza:

Non lavare mai la tastiera o la custodia in acqua o in altri liquidi. Non utilizzare detergenti aggressivi, benzina, solventi, prodotti
chimici, ecc. per la pulizia.

Risoluzi dei problemi

Problema Soluzione

La spia LED non si & illuminata quando la tastiera & stata La batteria della tastiera & scarica. Caricarla in base alle
accesa. istruzioni riportate nella sezione "Ricarica".

Lo smartphone o il tablet non hanno rilevato la tastiera. Assicurarsi di aver premuto il tasto "Connetti". Si dovrebbe

vedere un LED blu lampeggiante. Se la spia LED non
lampeggia, la tastiera non sara visibile al dispositivo.

Associazione non riuscita. La tastiera & nell'elenco dei Spegnere la tastiera ed eliminarla dall'elenco di ricerca sul
dispositivi wireless disponibili cercati. telefono o sul tablet. Quindi riavviare la ricerca ed eseguire
una nuova associazione.

Se non si usa la tastiera per molto tempo, € necessario Spegnere sia la tastiera che il dispositivo e riaccenderli
inserire la password per |'associazione. dopo un po'. Quindi riprovare ad associare il dispositivo

alla tastiera.
| tasti non funzionano dopo |'associazione. Controllare I'impostazione di input del tablet. Assicurarsi che

tutte le impostazioni siano ON. In caso contrario, modificare
|'impostazione.

Istruzioni di sicurezza

Utilizzare la tastiera solo come indicato nelle istruzioni del presente manuale.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non posizionare alcun oggetto pesante sulla tastiera.

Non smontare la tastiera. Non contiene componenti riparabili dall’'utente. Far eseguire tutte le riparazioni da un centro assistenza
autorizzato. Non utilizzare mai la tastiera se € danneggiata in qualsiasi modo.

Proteggere la tastiera da umidita, polvere, cadute e urti.

Non esporre la tastiera a gocce o spruzzi d'acqua. Non immergere la tastiera in acqua o altri liquidi. Non mettere contenitori pieni
d‘acqua, ad es. vasi, sulla tastiera.

Non posizionare la tastiera vicino a fiamme libere, come candele, stufe o altre fonti di calore.

Se si nota un surriscaldamento insolito della tastiera o altri segni di malfunzionamento, interrompere Iutilizzo e contattare un centro
assistenza autorizzato.

Mantenere il prodotto pulito. Utilizzare solo detergenti destinati alla pulizia e alla manutenzione di questo tipo di componenti
elettronici e accessori.

Non inserire alcun oggetto negli ingressi della tastiera.

Non forzare il connettore del cavo USB-C nellingresso della tastiera.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, ben ventilato, fuori dalla portata di bambini o animali domestici.

Smaltire la batteria al litio nel rispetto dell'ambiente. Contattare il proprio fornitore o il governo locale. Seguire le normative legali
applicabili.

La versione originale e in lingua ceca.

Dichiarazi di esclusi di resg
Utilizzare questo prodotto solo nel rispetto delle istruzioni del presente manuale. Il produttore non assume alcuna responsabilita per
eventuali danni causati dall’uso scorretto di questo prodotto.

H Questo simbolo sul prodotto o nella documentazione di accompagnamento indica che il prodotto non deve essere
considerato un normale rifiuto urbano e deve essere smaltito in conformita con le normative locali. Passare questo prodotto
— a chi puo effettuare uno smaltimento sicuro per I'ambiente. Il corretto smaltimento di questo prodotto protegge I'ambiente.
Per ulteriori informazioni, contattare I"ufficio locale per lo smaltimento dei rifiuti, il punto di raccolta piti vicino o il rivenditore.

Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali delle direttive UE ad esso applicabili. esclusivamente all'uso domestico in
ambienti interni. Il prodotto non e adatto all'uso in ambiente esterno.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Wir hoffen, dass Sie mit unserem Produkt zufrieden sein werden.

Technicche P
F

Standard-Bluetooth-Schnittstelle, Reichweite: 10 m
Modulationssystem: GFSK 1
Betriebsspannung: 3.3-4.2V -
Betriebsstrom: <250 mA (die Tastatur ist in Betrieb)

Standby-Zeit: bis zu 90 Tage

Aufladezeit: <3 Stunden

Kapazitat des Lithium-Akkus: 500 mAh

Lebensdauer des Lithium-Akkus: 2 Jahre

Betriebsdauer (ohne Unterbrechung): mit Hintergrundbeleuchtung <5 h
ohne Hintergrundbeleuchtung bis zu 90 h

Betriebstemperatur: 0 °C - 45 °C

Material: PC, Kunstleder, ABS, Aluminium = =
AbmaBe: 193 x 250 X 26 mm
Gewicht: 700 g
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0000000000000
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000000000

Gehause

Magnetstreifen
Ladeanschluss
Ein/Aus-Taste
LED-Anzeige fur Caps lock
LED-Anzeige fur Kopplung
LED-Ladeanzeige
Touchpad

PNO G LN

Verpack PR
1x KEYBOARD CASE
1x Bedienungsanleitung

1x USB-C-Kabel mit einer Lange von 0,8 m

Einlegen des Tablets

Offnen Sie das Case und legen Sie das iPad in das Tablet-Fach hinein.

Verbind mit Bl h
1. Sobald der Hauptschalter in die Position , ON" versetzt wird, leuchtet die Anzeige fiir 3 Sekunden auf. Driicken Sie die Tasten
FN + C und die Tastatur wechselt in den Kopplungsmodus.

2. Schalten Sie Ihr Tablet ein, entsperren Sie es und klicken Sie auf das Symbol , Settings” (Einstellungen).
3. Klicken Sie im Men Settings (Einstellungen) auf die Option Bluetooth.

4. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrer Tastatur ein, und Ihr Tablet beginnt automatisch mit der Suche nach verfugbaren Bluetooth-
Geréten.

5. Wahlen Sie aus der Liste die Option Tastatur ,Epico Keyboard” aus und klicken Sie darauf. Geben Sie je nach System das
Kopplungspasswort ,****“ ein, driicken Sie die Taste Enter, um die automatische Verbindung zu bestatigen.

Bemerkung: Bei einigen Modellen ist kein Kopplungspasswort erforderlich.

6. Sobald die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, bleibt die Kontrollleuchte an und , Verbunden” wird angezeigt in
der Liste der gesuchten Bluetooth-Geréte.

A

Bluetooth-Verbindungsanzeige: Driicken Sie die Tasten FN + C und die Tastatur wechselt in den Kopplungsmodus.

Anzeige Capslock: Dricken Sie die Taste CapsLock, wenn Sie in GroBbuchstaben schreiben mochten. Die Anzeige leuchtet auf.
Ladestatusanzeige:

Die blaue LED leuchtet wahrend der gesamten Nutzungsdauer der Tastatur

Die blaue LED blinkt, wenn die Batterie schwach ist

Beim Laden leuchtet die rote LED

Die rote LED erlischt nach dem vollstandigen Aufladen

Ladeanschluss

on @ Hauptschalter

OFF

Funkti ztaste fn+
O  Startseite % Helligkeit — 0- Helligkeit +
Bildschirmtastatur Q Suche @ Umschalten der Tastatur
Wiedergabe anhalten / . )
Ml Wiedergabe starten >l Néachster Song l«< Vorheriger Song
@ Kopieren ﬁ Einfligen a Bildschirm sperren
%) lautstirke— ) Lautstarke +
B dere Hi ise fiir einige Funk

Touch-Funktion ein-/

Offnen Sie die virtuelle Tastatur
ausschalten

Taste zum Einschalten der Dricken Sie zweimal, um
ks Hintergrundbeleuchtung G das Fahrlicht einzuschalten.

& + E Dimmen des Lichts & + @ Beleuchtung hinzufigen

Taste zum Umschalten

der siebenfarbigen Hin- + E Seite abwarts
fn fn

tergrundbeleuchtung
@ A Eingabesprache .
control wechseln fn + @ Seite oben

Andere Tasten kdnnen

X

. einige ungewohnliche
option ;
Loeten J Sonderzeichen erzeugen
Einige Zeichenkurzbefehl

Alles auswahlen Kopieren
Einfugen Einfigen
X
i ‘I— Spezielle Charaktere Caps Lock
option
~ Klicken Sie zweimal
hintereinander, um die
control Spracheingabe zu 6ffnen
i0S-Gesten

Klicken mit einem Finger — Klicken mit der linken

Zieh i Fi -B
iehen mit dem Finger - Bewegung des Cursors Maustaste

b

Tippen, Klopfen und Halten, dann Ziehen —mit der
linken Maustaste auf die ausgewahlte Ikone klicken
und ziehen

Mit einem Finger driicken und halten - Klicken und
Halten

1
o
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Mit zwei Fingern nach rechts auf dem Desktop oder auf
dem geschlossenen Bildschirm streichen — Offnen der
Tagesansicht

Dricken des Trackpads oder einer anderen Tastatur
— Aufwecken des iPad

&
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Mit einem Finger mit dem Zeiger unter den unteren
Rand des Displays streichen — Offnen des Docks

Mit zwei Fingern nach unten streichen — Suche auf dem
Desktop 6ffnen
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Mit einem Finger mit dem Zeiger unter den unteren Rand des Displays
streichen, nachdem das Dock erscheint, wiederholt mit dem Zeiger
unter den unteren Rand des Displays streichen - zuriick zum Desktop

Mit zwei Fingern nach unten streichen — Suche auf dem
Desktop 6ffnen

Zeiger mit einem Finger bewegen, um die
Statussymbole oben rechts auszuwahlen, darauf klicken
- Offnen des Kontrollzentrums.

Mit zwei Fingern nach oben oder unten streichen
— nach oben oder unten scrollen

Zeiger mit einem Finger bewegen, um die
Statussymbole oben links auszuwahlen, darauf klicken -
Offnen des Benachrichtigungszentrums.

Mit zwei Fingern nach links oder rechts streichen
— nach links oder rechts scrollen

C?.tt

Zwei Finger nahe beieinander legen, diese auseinanderziehen,
um hineinzuzoomen, oder zusammenziehen, um
herauszuzoomen - Hineinzuzoomen/Herauszuzoomen

2| & &5 & &
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Mit drei Fingern driicken und halten - Screenshot

Mit drei Fingern nach oben streichen, einen Moment
stehen bleiben und die Finger anheben — Offnen der
App-Umschalttaste

Mit drei Fingern nach oben streichen — zuriick zum
Desktop

-
3
3
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Die Tastatur ist mit einem eingebauten Lithium-Akku ausgestattet, der regelmaBig aufgeladen werden muss.
Laden Sie die Tastatur vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

1. Umdie Lebensdauer der Tastatur zu verlangern, laden Sie sie nur auf, wenn die Einschaltanzeige blinkt. Die empfohlene Ladezeit
betragt 2-3 Stunden.

2. Stecken Sie das Ende des USB-Kabels in den Ladeanschluss der Tastatur.

3. Stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels in den USB-C-Anschluss Ihres Computers oder Netzadapters.

4. Die Einschaltanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs. Sobald die Anzeige erlischt, ist die Tastatur geladen.
Bemerkung:

1. Wenn Sie die Tastatur langer als 15 Minuten nicht benutzen, geht sie automatisch in den Schlafmodus. Alle LED-Anzeigen
erloschen. Driicken Sie eine beliebige Taste und warten Sie etwa 3 Sekunden, bis sich die Tastatur aktiviert.

2. Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht benutzen, empfehlen wir, sie auszuschalten, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Halten Sie die Tastatur und das Etui sauber. Nur so kann eine zuverlassige und lange Lebensdauer des Produkts gewahrleistet werden.
Verwenden Sie zum Reinigen der Tastatur nur Produkte, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art von Elektronik und Zubehor vorgesehen sind.
Warnung:

Waschen Sie die Tastatur oder das Etui niemals mit Wasser oder einer anderen Flissigkeit. Verwenden Sie zur Reinigung keine groben
Reinigungsmittel wie Benzin, Losungsmittel, Chemikalien usw.

Problembehebung

Storung Lésung

Die LED leuchtet nicht nach dem Einschalten der Die Tastatur ist entladen. Laden Sie sie gemal den

Tastatur. Anweisungen im Abschnitt , Aufladen” auf.

Das Smartphone oder Tablet hat die Tastatur nicht Vergewissern Sie sich, dass Sie die Taste ,Connect”

gefunden. gedrickt haben. Sie sollten eine blinkende blaue LED-
Anzeige sehen. Wenn die LED-Anzeige nicht blinkt, ist die
Tastatur flr Ihr Gerat nicht sichtbar.

Die Kopplung ist fehlgeschlagen. Die Tastatur befindet Schalten Sie die Tastatur aus und I6schen Sie sie aus der

sich in der Liste der verfligbaren drahtlosen Geréte. Suchliste auf Ihrem Smartphone oder Tablet. Starten Sie
dann die Suche erneut und fiihren Sie eine neue Kopplung
durch.

Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht benutzt haben, Schalten Sie die Tastatur und das Gerat aus und nach einer

werden Sie aufgefordert, ein Kopplungspasswort Weile wieder ein. Versuchen Sie dann erneut, das Gerat mit

einzugeben. der Tastatur zu koppeln.

Nach der Kopplung funktionieren die Tasten nicht mehr. Uberpriifen Sie die Eingabeeinstellungen auf Ihrem Tablet.
Vergewissern Sie sich, dass alle Einstellungen auf (ON)
eingestellt sind. Wenn nicht, andern Sie die Einstellungen.

Sicherheif

Verwenden Sie die Tastatur nur gemaB den Anweisungen in dieser Anleitung.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tastatur.

Nehmen Sie die Tastatur nicht auseinander. Sie enthalt keine Teile, die der Benutzer selbst reparieren kann. Uberlassen Sie alle
Reparaturen einer autorisierten Kundendienststelle. Verwenden Sie die Tastatur niemals, wenn sie in irgendeiner Weise beschadigt ist.
Schiitzen Sie die Tastatur vor Feuchtigkeit, Staub, Stiirzen und StoBen.

Setzen Sie sie weder tropfendem noch spritzendem Wasser aus. Tauchen Sie die Tastatur nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Behalter, wie z.B. Vasen, auf die Tastatur.

Stellen Sie das Keyboard nicht in der Nahe einer offenen Flamme, wie z.B. einer Kerze, einer Heizung oder einer anderen Warmequelle auf.
Wenn Sie eine ungewéhnliche Uberhitzung oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion feststellen, verwenden Sie die Tastatur nicht
mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Halten Sie das Produkt sauber. Verwenden Sie zum Reinigen der nur Reinigungsmittel, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art
von Elektronik und Zubehér vorgesehen sind.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Eingange der Tastatur.

Drlcken Sie den Stecker des USB-C-Kabels nicht mit Gewalt in den Tastatureingang.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, gut belifteten Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Entsorgen Sie die eingebaute Lithium-Batterie umweltgerecht. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder die 6rtliche Gemeinde.
Befolgen Sie die geltenden Rechtsvorschriften.

Tschechisch ist die Originalversion.

Haft hl
k

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller
Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf eine unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts zuriickzufiihren sind.

H Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation weist darauf hin, dass das Produkt kein gewdhnlicher Hausmdill ist
und gemaB den értlichen Vorschriften entsorgt werden muss. Ubergeben Sie das Produkt zu einer umweltfreundlichen Entsorgung.
— Mit einer ordnungsgemaBen Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie Uiber das lokale
Gemeindeamt, das sich mit der Entsorgung von Siedlungsabfall befasst, die nachstliegende Sammelstelle oder lhren Handler.

@ é Dieses Produkt erfillt alle einschlagigen grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien.
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MANUAL DE INSTRUCAO

Obrigado por comprar nosso produto. Acreditamos que vocé ficara satisfeito com o nosso produto.
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Interface de Bluetooth Padrao, distancia de operacao: 10 m
Sistema de modulagdo: GFSK 1
Tens&o operacional: 3.3-4.2V -
Corrente operacional: <250 mA (o teclado esta em operacao)

Tempo do modo de espera: até 90 dias

Tempo de carregamento: <3 horas

Capacidade da bateria de litio: 500 mAh

Vida util da bateria de litio: 2 anos

Tempo operacional (sem interrupgao): com retroiluminacdo <5 h sem
retroiluminacdo até 90 h

Temperatura operacional: 0 °C - 45 °C

Material: PC, couro sintético, ABS, aluminio 2 = =
Dimensées: 193 X 250 X 26 mm vl =
Peso: 700 g
SeasasseueuEEs
]2'_ gf;xriagnétxca 0000000000000
 JOO00000000c3
3. Porta de carregamento EEEE 00000
4. Botéoliga/desliga —
5. Indicador LED maitsculas
6. Indicador LED emparelhamento — -
7. Indicador LED carregamento
8. Touchpad
C ido da embal:
1x ESTOJO DE TECLADO

Tx manual de instrucao
1x Cabo USB-C com comprimento de 0,8 m

Tablet de insergdo

Abra o estojo e insira o iPad no compartimento do tablet.

Procedii de ao Bl h
Quando o interruptor estiver definido na posi¢ao “LIG.", a luz do indicador acende por trés segundos. Prime os botdes FN + C e
o teclado mudaré para o modo de emparelhamento.

Ligue e destrave seu tablet e clique no icone “Definicoes”.

No menu Defini¢des, clique no menu Bluetooth.

Ligue o Bluetooth no teclado e o tablet ird pesquisar automaticamente por dispositivos Bluetooth disponiveis.

ok wn

Selecione o “Epico Keyboard" [Teclado Sem fio] na lista e clique em cima. Dependendo do sistema, insira a palavra-passe de
emparelhamento "****" e prime o botdo Enter para confirmar e se conectar automaticamente.

Nota: Alguns modelos podem ndo exigir uma palavra-passe de emparelhamento.

6. Assim que a conexao Bluetooth for concluida com sucesso, a luz indicadora permanecera acesa e ,Conectado” serd exibido
na lista de dispositivos Bluetooth pesquisados.

Indicadores de luz

Luz do indicador de conexdo Bluetooth: Prime os botdes FN + C e o teclado mudara para o modo de emparelhamento.

Luz do indicador CapslLock: Prime a tecla CapsLock quando vocé precisar digitar em letras maitsculas. A luz do indicador acende.
Indicador nivel de carga:

O LED azul acende durante todo o tempo em que o teclado estd em uso

O LED azul piscara quando a bateria estiver fraca

O LED vermelho acende durante o carregamento

O LED vermelho apagard apds carga completa

Porta de carregamento

o @ Botao Lig./Desl.

OFF

Tecla de atalho de fungdo fn+

(@) Pagina inicial R Brilho— Brilho +
Teclado no ecra Q Pesquisar @ Troca de teclado
Pausar reproducéo / L ) ) .
Ml . A 144 Préximo ajuste I« Ajuste anterior
Iniciar reprodugdo
@ Copiar ﬁ Inserir a Ecra de bloqueio
2 Volume- o) Volume +
Instrucdes especiais para alguns botdes de funca
+ Ligar/desligar a funcao tatil Abrir o teclado virtual
fn
) Botdo para ligar ) Prima duas vezes para ligar
L aluz de fundo v aluz de circulagao.

+ E Diminuir a luz 5 | @ Adicionar iluminagéo

Tecla de comutagdo
da retroiluminagdo + E Paginar para baixo
fn fn
de sete cores
Q@ A~ Mudar o idioma L )
control de entrada fn + @ Pagina para cima
< QOutros botdes podem
. + OUTROS BOTOES produzir alguns caracteres
(optien J especiais pouco comuns
Alguns atalhos de es

Copiar

® .

+ . Selecionar tudo

and
£

He] e

cmd

X

i ‘I— / Caracteres especiais
option

~

Cisalhamento

Caps Lock

Clique duas vezes seguidas
control para abrir a introdugdo de voz

deiOS

Clique com um dedo - clique com o botdo esquerdo

Avrraste seu dedo - mova o cursor
do mouse

b

Toque, toque e segure, em seguida arraste - clique
com botdo esquerdo em um item selecionado e
arraste

1
o

(?4

Prima e segure, um dedo - carregue e segure.

Deslize dois dedos a direita na area de trabalho ou no
ecra de bloqueio - abra a atividade de hoje.

&

Prima o touchpad ou outro teclado - reative o iPad.

Deslize um dedo sob a borda inferior do ecra - abra
o Dock.

Deslize dois dedos para baixo - abra a busca na area
de trabalho.

5

W Deslize um dedo sob a borda inferior do ecrd; apos Toque com dois dedos para visualizar o menu de agdo répida para
Dock ser visualizado, fazer deslizar novamente o dedo elementos como icones da area de trabalho, mensagens de email
sob a borda inferior do ecrd - voltar a area de trabalho. ou botdo da Camera no Centro de Controlo - clique secundario.

Ex3 Deslize um dedo para o alto a direita para escolher

Deslize dois dedos para cima e para baixo - deslize

para cima ou para baixo os fcones de estado no alto a direita; toque para abrir

o Centro de Controlo.

Deslize um dedo para o alto a esquerda para escolher
os fcones de estado no alto a esquerda; toque para abrir
o Centro de Notificagdes.

Deslize dois dedos a esquerda ou direita - deslize a
esquerda ou direita.

C?.tt

Deslize dois dedos na mesma direcdo ou em

L . Prima e segure os trés dedos - captacdo de ecra.
direcdo oposta um do outro —aproximar / afastar. 9 ptac:

R

e C I RV SIS NC C SIC S

Eeey . . . .. Deslize trés dedos para o alto, dé uma pausa
Deslize trés dedos para cima —retorne a area de - .
breve, entdo levante os dedos - abra a aplicagdo do
trabalho.
comutador.
Carr

O teclado esta equipado com uma bateria de litio integrada, que deve ser recarregada regularmente.
Carregue o teclado totalmente antes de utiliza-lo pela primeira vez.

1. Para prolongar a vida (til do teclado, carregue-o apenas quando a luz de energia estiver piscando. O tempo de carregamento
recomendado é de duas a trés horas.

2. Insira o final do cabo USB na porta de carregamento no teclado.

3. Insira a outra extremidade do cabo USB na porta-USB-C no seu computador ou adaptador de rede.
4. Aluz de energia estara ligada durante o carregamento. Quando apaga, o teclado é carregado.
Nota:

1. Sevocé ndo utilizar o teclado por mais de 15 minutos, ird para o modo de hibernagdo automaticamente. Todos os indicadores
desligados. Prime qualquer tecla, espere cerca de trés segundos e o teclado serd ativado.

2. Sevocé ndo utilizaré o teclado por um periodo de tempo prolongado, recomendamos que o desligue para prolongar sua vida
atil.

Mantenha o teclado e o estojo limpos. Esta é a Unica maneira que vocé pode alcangar uma vida Util de produto confiavel e longa.
Para limpar o teclado, utilize apenas produtos projetados para limpeza e manutencao deste tipo de eletrénico e acessorios.
Adverténcia:

Nunca lave o teclado ou estojo na dgua ou em qualquer outro liquido. Nao utilize limpadores agressivos, gasolina, solventes,
produtos quimicos etc. para limpeza.

Resolugdo de probl

Problema Solugdo

O indicador do LED ndo acende quando o teclado foi A bateria do teclado esté vazia. Carregue de acordo com as

ligado. instrucoes na seccao “Carregamento”.

O smartphone ou tablet ndo encontrou o teclado. Assegure de que tenha primado o botdo “Connect”. Vocé
vera um LED azul piscando. Se o indicador do LED ndo esta
piscando, o teclado ndo estara visivel no seu dispositivo.

O emparelhamento falhou. O teclado esta na lista de Desligue o teclado e exclua-o da lista de pesquisa no seu

dispositivos sem fio disponiveis pesquisados. telefone ou tablet. Em seguida, inicie a pesquisa novamente
e realize um novo emparelhamento.

Se vocé ndo utiliza o teclado por um longo tempo, vocé Ligue ambos teclado e dispositivo e os ligue novamente

precisa inserir a palavra-passe para emparelhamento. apds um tempo. Em seguida, tente emparelhar o dispositivo
com o teclado.

As teclas ndo funcionam apds o emparelhamento. Verifique a definicdo de entrada do tablet. Assegure de
que todas as definicoes estejam em LIGADO. Se ndo, mude
a definicdo.

Instrucdes de seg G

Utilize o teclado apenas conforme instruido neste manual.

Manter fora do alcance de criangas.

Nao cologue nenhum objeto pesado no teclado.

Nao desmonte o teclado. Ndo contém nenhuma parte reparavel pelo utilizador. Realize todos os reparos através de um centro de
servico autorizado. Nunca utilize o teclado se ele estiver danificado de qualguer maneira.

Proteja o teclado contra humidade, poeira, quedas e choques.

Nao exponha o teclado a gotejamentos ou respingos de agua. Nao submerja o teclado na dgua ou em qualquer outro liquido. Nao
coloque recipientes cheios de d4gua no teclado, por ex.: vasos.

Na&o coloque o teclado perto de chama aberta como velas, aquecedores ou outras fontes de calor.

Se vocé notar sobreaquecimento de teclado incomum ou outros sinais de avaria, pare de utiliza-lo e contacte um centro de servico
autorizado.

Mantenha o produto limpo. Utilize apenas agentes de limpeza que sdo pretendidos para limpeza e manutengao deste tipo de
eletrénico e acessorios.

Nao insira nenhum objeto nas entradas do teclado.

Nao force o conector do cabo USB-C na entrada do teclado.

Mantenha o produto em um local seco e bem ventilado fora do alcance de criangas ou animais de estimacao.

Descarte a bateria de litio de uma maneira ambientalmente amigavel. Contacte seu fornecedor ou governo local. Siga as regulagdes
legais aplicaveis.

O idioma da versao original é checo.

Aviso legal

Utilize este produto apenas de acordo com as instrugdes neste manual. O fabricante ndo aceita nenhuma responsabilidade por danos
causados pela utilizagdo incorreta deste dispositivo.

H Este simbolo no produto ou na documentagdo de acompanhamento indica que o produto ndo deve ser considerado um
desperdicio municipal regular e deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais. Passe este produto para descarte
— ambientalmente seguro. Um descarte adequado deste produto protege o ambiente. Para obter mais informacdes, entre em
contato com seu escritério de descarte de residuos municipal local, o ponto de coleta mais proximo ou seu revendedor.

@ é Este produto cumpre todos os requisitos essenciais das diretivas da UE que se aplicam a ele.



